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Materinskemu dnewu v pogdran!

Drage odbornice in ¢lanice:

Mati narava je zopet pricela obujati skrivnostne sile zivljenja in ne bo dolgo, ko se bo
krasota narave pokazala v vsem svojem sijaju. Kakor smo prepridani in za gotove vemo, da
sonce vzhaja in zahaja, tako vemo, da se bo to skrivnostno delo narave nadaljevalo.

V prelepem pomladnem mesecu maju je doloten dan za pocastitev vseh mater, ki Zrtvujejo
najboljia leta svojega zivljenja za velji blagor svojih dragih.

Na neki vsenarodni bratski seji leta 1911 je bila sproZena akcija za pocastitev ameriskih
mater na Materinski dan, ki naj bo drugo nedeljo meseca maja. Tozadevna sprejeta resoluci-
1a se deloma glasi:

“NajsvetejSa, najkrasnejsa stvar na svetu je materina ljubezen. Zato proglasamo drugo
nedeljo v maju vsakega leta za Materinski dan ter priporocamo kongresu, da odredi z cficielno
proklamacijo praznovanje tega dne.”’

Letos bo Materinski dan v nedeljo, 11. maja. Svesta sem si, da bodo matere deleZne po-
castitve ter da se bo povsod videlo rdece in bele nageljne v pocastitey Zivih in mrtvih mater.

Pozdravljam Vas, matere, za VaSo lojalnost in nesebi¢no ljubezen! VaSe delo je perfekt-
ni izraz ljubezni, zas¢ite in vodstva. Tudi Slovenska renska zveza se posvecta zaSéiti in vod-
stvu. Zato Vas pozivam MATERE, da posvecCate Se nadalje svojo skrb in ljubezen blagru
svoje druzine in dobrobitu svoje, to je naSe organizacije. Ako Vase héerke Se niso ¢lanice na-
Se organizacije, potrudite se, da postanejo ter da jih vpiSete v razred B, ki nudi najboljSo za-
varovalnino za nominalni asesment. VpiSite svoja deteta; novorojenka je prosta asesmenta do
svojega prvega rojstnega dne, od tedaj dalje pa do 18. leta njene starosti, znaSa njen asesment
samo deset centov na mesec., Vidimo forej, da ni najmanjiega vzroka ali izgovora, zakaj bi
Vase héerko ne bile ¢lanice nase organizacije! Vasi otroci se Se ne zavedajo, kako vazno je, ze
zdaj delati nacrte za bodocnost, zato potrebujejo pri tem VaSega vodstva. Zato ne smete
prezreti teh vaznih korakov v njihovem zivljenju! Zapommnite si, da postajamo me z vsakim
dnem starejSe ter da bodo nasi danaSnji ofroci jutriSnji voditelji. Zato je dolznost vsake slo-
venske matere izkazovati navduSenje za naSo organizacijo, h kateri pripadati nam mora biti
v dast. Od 1. maja pa do 30. septembra imate vse prilofnosti, da izkaZete svoje zaupanje nasi
organizaciji z marljivim delom v nasi Mati-h¢éi kampanji.

Matere so gospodinje in graditeljice svojih domov in vzgoja, ki jo dajo svojim otrokom,
sega daled izven druZinskega kroga v zivljenje obéine in Se preko njenih mej. Mati je najbli-
Zja svojemu otroku, zato se vse njegovo zivljenje suce okoli nje. Zato je zlasti danes vaino
tako v Ameriki kakor v Evropi in drugih delih sveta, da se otroci pravilno vzgajajo, to je v
kr&tanskem nauku, v ljubezni do druzine in domovine. In v tem delu, ¢e dobro opravljeno,
boste nasle svoje placilo in zadoSCenje!

Naj zakljuéim ta c¢lanek s tem, da se pridruzujem tisoCerim nasim <¢lanicam v o njihovi
hvali, ljubezni in obcudovanju vseh mater. Ob tej priliki naj mi bo dovoljeno izraziti svojo
ljubezen in hvaleznost tudi moji lastni materi, ki bo 26. maja praznovala svoj 6Y. rojstni dan.
V cast in ponos mi je objaviti na nasi naslovni strani njeno sliko. O njej lahko recem, da je
posvetila vse svoje zivljenje svoji druzini in skrbi njene vzgoje, ker nas je uCila hoditi po po-
teh poStenja in Casti, ki vodijo do zadosCenja za stecena dela. Moji materi in vsem ostalim
nasSim materam, ki praznujejo v tem mesecu svoj rojstrni dan, - moje prisréne cCestitke in zelje
Se za mnogo zdrava in uspehov ter radosti polna leta!

Vasa ljubeca Albina Novak, predsednica-urednica
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IZ ZIVLJENJA ZA ZIVLJENJE

— Rev. M. Kebe
STARA STARA POVEST.

EZMERNOST. — Mojzes presledkoma
takole opisuje ocaka Noeta: — “Noe je
bil pravicen in popoln moz, z Bogom

je hodil”. *“Noe, poljedelec, je jel obdelovati zem-
ljo in zasadil vinograd. (Po vesoljnem potopu).
Ko je pil vino, vpijanil se je....”. “In vsi njego-
vi dnevi so bili devet sto pedeset let in je umrl”.
Noe je drugi Adam, kajti po potopu je on zacet-
nik ¢loveskega rodu potom svojih treh sinov, Se-
ma, Kama in Jafeta.

Ker je bil Noe “popoln moz", ki “je z Bogom
hodil”, se je pa¢ nehote vpijanil. Posledice pa ni-
so izostale. Kam ga je videl razgaljenega, v pi-
janem stanju in povedal Semu in Jafetu. Zato je
Noe proklel Kama. Kam in njegovo nasledstvo
po rodu je zapadlo suzenjstvu v prilog Semovemu
in Fafetovemu potomstvu. Kaj vse pijaca stri!

Zmerno vzivana pijaca je lahko hrana in
zdravilo. Tam pred pedesetimi leti sem opazoval
stare Zenice mociti kruh v vino. Kozarec vina in
kos kruha, pa so se kar vidoma okrepcale. Lepa
. je druzba, kjer se sosedje iz prijateljstva sestane-
jo in pri ¢asi mozujejo o preteklosti, sedanjosti in
bodo¢nosti ter tako utrjujejo dobre odnosaje za-
se in svoje otroke. Vse je veselo takih sestankov.
Mogoce se oglasi tudi pesem, toda zadnja beseda
je vedno: Z Bogom, in, Bog pla¢aj! Hvala materi,
ki je postregla! In materi se obraz smehlja. I’o-
nosna je na svojega moza, ki se je iskazal z mo-
dro besedo. Ilisa je pridobila na ugledu. Vse se
je lepo zavrsilo. Dobri in pametni ljudje.

Delo izmuéi ¢loveka in dobra c¢asa pijace ga
okrepca, osvezl in opogumi. Daje mu tek za delo
in jelo, zraven tega je pa vesel in zadovoljen,
zdrav. Da, zmerno vzita pijaca je hrana in zdra-
vilo za telo in duso,

Nezmernost pa ni nikjer dobra, ne pri delu
ne pri poc¢itku, ne pri veselju ne pri zalosti, ne pri
ljubezni ne pri sovrastvu, ne pri jedi in posebno
ne v pijaéi. Cezmerno uzivana pijaca postane
strup za duso in telo. To je tako resniéno kakor
pribito. Toda ljudje so Ze navajeni teh starih o-
pominov proti nezmernosti v pijaci, kar otresajo
se jih, kakor raca vode, pa hajdi dalje, globlje v
navado, da se je ¢lovek konéno nemore ubraniti.
To je propast ¢loveka kot ¢éloveka.

Pijan c¢lovek ¢uti, misli, hoce, govori in dela,
cesar nikakor ne bi storil v treznem stanju., Ii-
janost spravi ¢loveka iz njegovega razumnega
ravnotezja, vsled ¢esar se obnasa kot dani pri éi-
sti pameti. Saj ni! DPijan ¢lovek se pojavi sredi
vasi, kjer je hil tak prizor docela nepoznan. O-
troci so se razbezali in kricali: Lunatic, lunatic —
norec, norec! Pijanosti sledi bolezen, sramota,
prepir, véasi uboj, nesrec¢a v hisi in druzini, véasi
izguba poklica in dela, vsestransko nazadovanje,

razkroj zivljenja in srece. In vse to placa ¢lovek
s tezko zasluZzenim denarjem. Ali je to pametno?!
Koliko nesre¢ se dogaja na cestah, na delu, kjer
vsled pijanosti enega padajo zivljenja nedolZnih,
mnegokrat prepotrebnih ljudi. Ni prijetno o tem
razmisliati, toda spomniti se moramo na take
stvari, da se iz nesrece drugih navzamemo nauka
treznosti.

Pij, kar je prav — ¢e se ti zdi toda glej kaj
pijes. Pazi, da bo pijac¢a zdrava. Ze majhna ko-
licina ne zdrave pijace ti lahko sluzi za temelj
bolezni, ki ti bo skalila preostala leta tvojega zi-
vljenja. Eva je vzela prepovedan sad in ponudila
Adamu. Oba sta jedla in zapravila raj. Al si
tudi ti pripravljen zapraviti ono malo srece, ki je
imas, na tako lahek in poleg tega se grenak na-
¢in? Poslusaj nauk in ne tozi, ko bo prekasno, ko
si vendar sedaj sam in prostovoljno kupujes po-
znejso bolezen in predéasno smrt. Zganje, ki ga
prodajajo dandanes je kakor strupeno zdravilo, ki
ti bo po kapljicah mogoce kaj koristilo, najrajse
ne, ako pa popijes vse naenkrat — bos mrtev. Kaj
pa uljesa v zelodeu, bolezen na jetrih, obistih, me-
hurju? Kaj mislis, da prihaja to od kislega zelja,
salate, kuhanega mesa, pe¢enke in sadja? Ali od
piva in zdravega, nepreobilnega vina? Kaj ne
opazas, kako se ti tresejo roke, ko nekaj casa, le
en teden, redno, dasi pomalem, zganje pijes? To
ti je opomin, kateremu moras bolj verjeti, kakor
vsakemu doktorju. Ali imas “oteklino” nad je-
tri? To ti je drugi opomin, Vsak nered te vrste
naj ti bo ukaz: Stoj! Si togotljiv, te vsaka stvar
viezi, se z zeno kregata itd. Vse to ima svoj vir
v tvojem Zoleu, v jetrih. Kaj je temu vzrok?
Voda in mleko ne. To so viri raka, vodenice, vse-
obce bolehljivosti, slabe volje, nesrece,

Toda mi smo Zenska Zveza, zakaj govoriti o
tem? Upajmo, da res ni tega treba v nasem slu-
caju. Opazamo pa, da so v novejsem c¢asu, svoji
dve leti nazaj, ameriske Zenske zacele piti “kot
dedei”.  Matere, ki so bile sicer postene, seda)
stoje pred policijskimi sodiscéi, ker so pustile o-
troke same doma in odsle — pit.  Silno me veseli
povedati, da niti ene take Slovenke ne poznam. In,
ker so v Pittsburghu doma povpreéne druzine
slovenskih Amerikancev, vem, da se to niti dru-
gih Slovenk Sirom Amerike ne tice. Upajmo, da
niti v bodoce ne bodo sledile strahotnim vzgledom
nekaterih  hollvwoodskih igralk in njih norim
“idealom”, katere amerisko Zenstvo vcéasi v tako
veliki meri oponasa. Oh, oh, ladies, samo tega ne,
nikdar, nikjer, ob nobeni priliki ne! Ne doma,
ne izven doma, ne v druzbi, ne same. Nikoli!

Zivimo v razburljivih ¢asih, ko si nismo svesti
ne sedanjosti, ne bodoc¢nosti., 'V takih prilikah se
ljudje zatekajo k raznim Zivee pomirljivim sred-



stvom. NajpriroénejSe tako sredstvo je alkohol
v eni ali drugi obliki. PPo mojem se je javno in
prikrito pitje alkoholnih pijaé pri Zenskah v zad-
njih par letih raspaslo ravno zaradi c¢ezmerne
nervoznosti ljudske druzbe v mednarodnih in po-
liticnmih, ter vsled tega v druzabnih in druzinskih
in krajevnih krogih. Za svoj dokaz predlagam
dejstvo, da so se matere temu zlu bolj podvrgle,
kakor pa ncere, ker matere pac¢ bolj éutijo opéo
nervoznost, kakor pa, se druzinsko nevezane, mla-
denke,

Dovalite, da vam povem sledece. Istocasno
vas prosim za nezamero, ker to povem. Neka na-
sa nadvse postena in dobra krémarica mi je re-
kla: Vsak pijanec je zoperen in neznosljiv. Toda
rajSe imam deset pijanih moskih, kakor eno pi-
jano zensko. DPotem mi je zacela pripovedovati,
kako se zenske v takem stanju obnasajo. Tega
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vam ne smem in tudi ne maram ponoviti, ker nas
postni zakon zabranjuje razposiljanje opisovanja
takih stvari. Samo to pravim: Kaj takega ne
sme nikdar biti med nami!

Slovenci so pivei vendar ne pijanci. Tako je
prav. Prepricani smo, da nam v tem pogledu ni-
ti Zenske nikdar ne bodo delale sramote. Kaj ta-
kega niti ne sme biti, ker tega bi ne mogli prene-
sti niti slovenski duhovniki, niti slovenski mozje,
niti otroci. Nase mame in mamice se morajo
vedno tako obnasati in tako Ziveti, da jih bomo
drugi lahko spostovali, cenili, 1jubili in stavili na
oder, za vzgled nasim mladenkam, héeram, ses-
tram in vsemu svetu.

Vsi vemo, da nas nase slovenske matere ne
bodo nikdar razocarale.

Pozdrav vsem ¢lanicam!
Vas M. Kebe.

BESEDA K MATERINSKEMU
DNEVU.

Sestre moje, zopet praznujemo matervinski dan,  Ni¢
novih mish, ni¢ novih cutstev nimamo za ta dan, Vsa 20
tako znana nam vsem in tudi materam nasim in vendar
nehote vztrepeta vspy nasa notranjost ob velikibh  resni-
cah, ki jih Adezivijamo vsak dan ob nagih materah:

Mati je bogastvo Zivijenja:

mati je vir veselja;

materino sree je vir ljubezni:

materina ljubezen je brezmejna

materino upanje se smehlja nad smretjo:
materina vera hodi nad zvezdami,

Vsaka izmed teh svetih resnic nam zado&éa, da se na
materingki dan z vsem sreem oddolZimo materinskemu
spominu, O, storimo to v globokem spostovanju in tihi
hvaleZnosti!

Samo ena misgel jo navdaja: kako se zrtvovati za otroka.

V' otem smislu poiséimo na njen dan sledove njenih
stopin) in ueimo se ob nji: poZrtvovalnosti!
To bodi smizel letognjega materinskega dne!
0O, KDO TE UME?
Kot bezen, blazen dih je vzirepetala
iz bozjih ust beseda sladka: mati,
prelila v Tebe se, in v zarii zlati,
ljubezen sama, v Tebl zasijala.
Dvanajstkrat od takrat si v evet pognala,

s sestricami 21 v eno zrastla, 2 brat,
ljubila nas, za nas trpela hkrati,
telo, sree in duso nam razdala,

A mi smo to ljubezen razmetali,
vriskaje v cesle se razsli siroke,
s solzami Tvojimi za smeh izgrali.

A Ti de vedno zove: nas otroke!
Se bolj nas ljubis, mati, v bridki zali’
0, kdo Te ume, cudo bozje roke?

MATI . .

Tvoje obljicje mati je njiva, v katero se je zaril plug.
V dolgo je rezal in podez in razoral mreZo teikih brazd.
Pa vsaka ima svojo povest dolgo in Zalostno. Vsaka me
Posebej boli: Katera jo moja .

O, pa je vendar vsaka guba tako lepa! Te krive ¢rte
ni ¢éelu— koliko mater jih ima; maji materi jih je vdolblo
upljenje, zinto 50 svete zame,

MATT BITT . . .

Ni¢ ni tako sladkega na svetu kot hiti mati. Mati bi-
ti-—se pravi—biti jubezen. In materinska ljubezen je zivl-
Jenja poln viréek, ki Zubori iz boZanztvenega srca ter poji
zemljo.

Biti mati—je skoro prevelika sreca in sladkost.
pa jo ozencuje tudi bol.  In vendar nikjer ni videti kake
rtve— Vse ograje so preraséene z roiznim krasom,

Materina dusa: paradiz-—raj. Angelel ge poigravajo z
detetom.  V osendici 1ilij in roz ti dora&éa.

Mati bitioj mati biti!  To ji je svetle radosti glo-
bina, ki se v njej naslanjas, ne da bi se v njej kdaj docela
potopila.

Majko imeti in mati biti, o Zareéa éudesa ljubezni boZje!

Zato

MAMA, O MAMA . ..

Priglo je, kar je moralo priti, na kar so bili pripravije-
ni vsi, samo jaz ne, Mati je umrla in polozili so jo v prvo
sobo na mrivaizko postelj., Med roze, ki jih je v Zivljenju
tako ljubila, so jo dejali. Sklenjenihi rok, zaprtih odi je
lezala, vsa tiha in mirna in lepa, tako lepa

Ves dan so prihajali in odhajali ljudje, polnili sobe,
sepetaje se pogovarjali, kot bi se bali prebuditi mater, ki
je spala in se %e v smrinem spanju smehljala.

V onapotje so mi bili vsi ljudje in odsla sem v mesto.
Cutila sem, kako gredo za menoj pogledi teh ljudi, sreca-
vala sem znance, a nikogar nisem ogovorila, komaj, da
sem se ozrln nanjge,  Tavala sem sama po ulicah brez
c¢ilja in namena. brez misli. Niti zalosti ni bilo v meni.
Le veéasih je globoko v meni, v mojem sreu zajokalo, za-
trepetalo, da sem ustavila korak., Pa je wopet utihnilo in
3l sem naprej po ulicah preko luz, snega, mimo tujcev
siama sameata.

O mraku sem prisla domov. Zeblo me je, da sem vsa
trepetala, pa nisem tega sana ¢utila, drugi so mi povedali.
Lacna sem bila, ves dan nisem nic¢esar pouzila, a nisem
Legn vedela sama,

Daje umrela mama, da lezi v sobi, mirna in tiha in lepa,
da se nikoli ved ne predrami, tega mi nizo povedali, sama
sem to vedeln, sree mi je to povedalo,

Ko smo zaprli vezna viata k pocitku, sem Sla k materi.
Ves dan so bili pri nji drugi ljudje, moja ni bila niti za
trenutek,  Sedaj v otihem vederu, se pogovorim 2z njo- jaz.

Nalihno stopim v sobo, veata za seboj sem zapria. Rde-
¢l nageljni ob vznozju so Zareli, dehteli. Utrgala sem naj-
vedjesa, najbol) Zarecega, Na prsa sem ga polozila materi,
Zdelo se mi je, da ji je vie¢ to, da se smehlja. Se sama
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sem se v tej bridkosti zasmehljula., Sedla sem kraj nje in
io gledala.  Eno in isto besedo je pelo in jokalo v dusi, je
govorilo sree, so izgovarjale ustnice: mama, o mama

Moliti sem hotela ob nji svojo vecerno molitev, Ono,
ki me je naudila dete treh let in gem jo molila vse vedere.
Nocoj naj moliva skupno, kot nekdaj, ko sem e jecljaje
izgovarjala neboprofinje besede, Nocoj, zadnjikrat, mor-
da me bo ¢ula.

A sredi molitve gem se zavedla, da ne molim, da so
vse misli, vse besede ena sama beseda: mama, o mama . . .

Nagnila gem se K njenemu obrazu, k njenim otem, da
bi zadnjikrat videla njih blesk. Trepetaje sem odprla ve-
ke in zagledala zem oko. Motno je zrlo vame, resno, tako
resno, da sem vztrepetala in se ozrla po sobi, ¢e me kdo
vidi.

Nisem zaprla vek. Gledala je name mati in zdelo se
mi je, da me se ta mrzli blesk ljubi, da je za njim ogenj
velike materine ljubezni, ki ne vzpepeli nikdar, nikoli, tu-
di ob smrti ne.

Mama, o mama je zatrepetalo v meni, vse
in utonila sem v molk -

Domad¢i so me potem nasli ob materini postelji.

se zazibalo

MOJI MAJKI—V SPOMIN OB OBLETNICI

Leto dni Ze poc¢iva3, majka! Skoro, kmalu bo vnovia
plakaje zaZvrgolel skrjandéek svojo zalno popevéico v otvoj
tihi sen. 0], sladka, otoZzno-sladka pesem Skrjancka, kot
je bila pesem tvoja, mati, ki 8i mi jo pela ob zibelki, in
dalje, ki je donela tako ljubezni polno in mi Se odmeva v
sreu!  Pesem tvoja, ki si mi jo pela po napornem dnev-
nem delu, bolesti in radosti polna pesem! Ob tvojih no-
gah sem sedela in ji prisluskovala. S teboj sem cutila
bol tvojega materinskega srea, dasi je nisem Se razumela
in mi je bila Se tuja. Drezskrbna je bila moja mladost v

tvojem mehkem objemu,  Tebi pa se je utrnila, oh Zal,
mnogokrat pregrenka solza in polzela liki biser po tvojem
trpecem obrazu, polzela in orosgila moje licece., Oh, bila
je pekoéa kot ogenj, mrzla kot led, Zgoca kot poZar! . . .
In pritisnila, privila 8i me na sree, na tvoje zlato sree . . .
a samo nebo je umelo tvojo pesem, tvojo bol. Samo nebo
je umelo tvojo bridkost. O, pesem tvoja, majka, naj mi
doni vse Zivlijenje in naj odmeva do groba

bregu za tvojim tihim domom ze evele prva
divia éresnja.  Vejico neznega evetja odtrgam danes in ti
ji polozim na gomilo . evet spomina. Mamica, tvol
spomin!  Ne morem si nikdar dovolj dolgo in nikdar do-
sti dolgo obnavijati in predstavijali tvoje podobe; vedno
pa mi siplje blagoslov tvoj, mati.

Tam v

Nodem in ne mislim opisovati tvojega Zivijenja in tebe,
mamica, ne govoriti o tebi, ker ljubosumno hranim spomi-
. preskromna i bila—ti, mati moja—veli-
Tvoje najvecje je bilo tvoje Zivljenje
trdih Zrtev in Zgode bolesti., Ti, redilni ¢oln na odprti mor-
ski gladini in varno pristanid¢e moji tugi!  Bila si mi tih
blagoslay in brezmeinan ljubav, sama sebe zatajujoca, lju-
bezen, ki ne meri in ne tehta, ki posega po lastni sréni
krvi in se s ¢elom dotika zvezd, ljubezen, ki vzpenja mo-
stove ¢rez neskonene prepade.

A danes, ko sta delavni roki tvoji sklenjeni k vedéne-
mu pocitku, ko tvoje zlato materinsko srce ne bije vec v
tozni skrbi in ljubezni, ampak je umirjeno za vedno, da-
nes, danes majka ti poklanjam samo vejico divjega cveta
éresnje v spomin, ker le trudna po tezkih, zrive polnih
dneh si me zapustila—to sreu mojemn nenadostljiva mati.

ne nate in
ka v ljubezni tvoji.

Evo ti vejico belega evetja, majka, belih ¢as ndpm’f‘{“.
ker tebi niso evetele roze rdece evo ti vejico 1ju-
bavi, cvet zvestega spomini.,

NASIM MATERAM

ESEC maj je najlep$i mesec v letu, posveden
Nebeski Kraljici, posveden tudi nasim mate-
ram, katerim gre zasluga na tem svetu za

vse, kar je dobrega med nami. Njim gre vse prizna-
nje za velike Zrtve, delo potrpljenje in skrb, katera
je vefna za blagor svoje druZine.

Dasiravno pride Materinski dan samo enkrat na
leto, je vendar vsak dan Materni dan. Njeno delo
za druZino je vsakdanje, njenja skrb neminljiva.
Njena Zalost nikdar ne mine, dokler ne posije Zarek
svetlobe v najbolj skriti koticek nadega Zivljenja. Ma-
ti €uti z nami, gre skozi boj Zivljenja in smrti; sprem-
lja nas po potih naSega Zivljenja v najbolj kriti¢nem
¢asu. Njena roka nas hladi, ko jo poloZi na vrode
¢elo ob bolezni, katera je tako mehka, neZna in to-
tazljiva.

Mati je ona, katera misli svoje otroke in blagoslav-
lja ob zadnjih zdihih Zivljenja na tem svetu.

Mati je ona, katero najbolj pogrefamo, ko je veé
ni med nami, ko jo krije ¢rna gruda in jo nobena
stvar na svetu ne pokli¢e ve¢ nazaj. Mati je ona
vez, ki druZi skupaj velike druZine po svetu. Ona
je tisto sredisce, kamor so se zatekali narodi ter is-
kali njene nasvete in pobude. Sele, ko je mati pokli-
cana od nas, takrat Cutimo, kaj vse smo izgubili z
materjo.

V MESECU MAJU!

Bila je mati, ki je ustanovila naSo organizacijo.
Bile so matere, ki so se ji pridruzile. Brez mater bi
ne bilo Slovenske Zenske zveze! Bile ste matere, ki
ste ustanovljale podruZnico za podruZnico. Bile ste
matere, ki ste stopile na plan in poleg dela pri svojih
druZinah, na8le ¢as za svojo lastno organizacijo.

Tudi danes vas klice Zveza, matere, pridite tudi
to pot na pomo¢ matere! Pomagajte v tej kampaniji,
ki se je prifela s prvim majem. Izbrale smo ta mesec
za prifetek kampanje, ker smo se zavedale, da ima
mati najvecjo mo¢ na svetu in majnik je posveden
materam, zato bo blagoslov nasih mater vplival tudi
na lep uspeh naSe kampanje! To je nafe upanje!

Kli¢em vam matere, ¢lanice naSe organizacije, pri-
peljite svoje héerke, svoje sinahe in héerke svojih pri-
jateljic, da se nam pridruZijo ob ¢asu sedanje kam-
panje,

MATI, ki bo v mesecu maju pridobila najve¢ no-
vih ¢lanic, oziroma héerk in héerk od prijateljic, bom
jaz poklonila posebno lepo nagrado za njeno aktiv-
nost. Nagrada bo poleg navadne nagrade od Zveze.

Iskreno se zahvaljujem vsem nasim materam, ki
so Ze mnogo storile za naSo organizacijo. Naj Bog
vas varuje in ohrani Se dolgo let med nami! Da bi
Materinski dan praznovale v vsej svecanosti vam
iskreno Zelim,

Josephine Erjavec, glavna tajnica
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ZensKki svet

Dober dan! Kako se imate?
Ste danes dobre volje? Ste odlo-
zile skrbi, teZave, nadloge, sitnosti
ter vsaj malo pozabile bolezen, ki
vas sluéajno muéi? Storite to, ker ves svet ni toliko vre-
den kot vase zdravje!

Neka moja mlada prijateljica se je poroc¢ila. Ker je
zelo neodvisne narave, sem priéakovala, da bo v zakonu
ona hlace nosila. Po jih ne! Porocena je zdaj Ze dve
leti in Se vedno se ravna po vsaki Zelji svojega moza. Ra-
dovedna, kako se je mogla tako spremeniti, sem jo vpra-
Sala. Takle je bil odgovor:

“Nu poroéno nod mi je moz podal svoje hlade in rekel,
naj jih oble¢em. Nekaj ¢asa sem se branila, Ker mi je on
le prigovarjal, sem jih konéno nataknila. Da so mi bile
za polovico prevelike, se razume, MoZz me prav ljubezun-
jivo vpragsa: “Dragiea, kako ti pristojnjo moje hlace?
Prevelike o ti. kaj ne? Vidis, sréek, ker so moje hlafe
za te prevelike, nikdar ne pozabi, kdo jih bo nosil v naji-
nem zakonskem zivljenju.”

Priprosta jed, pripravljena od ljubece Zene in servi-
rana s smehljnjem, mozu veliko bolj tekne Kot najboljse
kosilo predenj postavljeno po zeni, ki vedno godrnja in se
kislo drzi.

Zena, v kateri so prav vzgojene dugevne in telesne si-
le, je gotove dobra svetovalka. Kako potreben pa je v
danainjem ¢asu dvomov in notrajne razrvanosti dober na-
avet! Kako potrebna nam je plemenita, bodrilna beseda!

Venec vseh zenskih &ustev je Custvo materinske 1ju-
bezni. Zenska mod v druzini je brezmejna. Materin um
in vpliv delata ¢udeze,

Izmerile so se globoéine morja, izmerile visotine gora:
nikdo pa &e ni prisel do dna skrivnostim materinske 1ju-
bezni.

Se predno je dete vojeno, so vee materine misli osre-
dotecene v detetu,  Po rojstva preveva njeno bitje le eno
samo custvo: skrb in nega za otroka. Ves svet nima to-
liko bogastva in toliko zakladov, da bi ji mogel nadonie
stiti njeno drago bitje—otroka. Umrla bi zanj! Otrok
se veega tega ne zaveda, dokler je majhen, a ko odraste,
pride do spoznanja, da je edino mati tisto bitje, ki ga je
vedno Ljubily in nikdar prevarala,

Mo&, ki bi lahko ugnala tudi vojnega moloha, je moé
— matere.  Kadar se hodo proti vojni organizirale vse
matere sveta, bo pokoljn konee, Kadar bodo matere oil-
loéno povedale mozakom, ki “ronajo” ta svet, da ne bodo
rodile in vzgajale svojih sinov zan kanonske krogle, bo
vajn konoee,

Ta mesec praznujemo lepi Materinski praznik. Vsem
Zvezinim ¢lanicam, ki so matere ali Ze stare mamice,
sréno zelim, da bi svoj god obhajale v veselju, zdravjn in
popolni druzinski sre¢i. Bog vas blagoslovi!

Meseca maja se nn mojem vrtu prikaZze Ceidnjev cvet,
ki me vedno spomni prijetnega obiska pri podruznici St
4 v Oregon City (leta 1936) ter prijazne Polajnerjeve dru-
Zine istotam. pri kateri sem stanovala. Moja prijetna so-
bica je imela dve okni in pri vsakem oknu je v sobo ku-
kal krasen, dehted éednjev evet, .. Pozdravljen, Oregon!

Ccénjev cvet je dehtel, ko sem pred 10, leti zapuscéala
svoj rodni kraj na potu v Ameriko. Priroda me vsako
pomlad spomni teegy dogodka. Marie Prisland

-

OLAJSAVE ZA 1ZSELJIENCE

Vojna je ljudi razkropila na vse strani sveta in danes
je veliko vprasanje kam z vsemi temi Zrtvami vojne. Ne-
kaj jih je. ki bi se vadi vroili domoy, ako hi se ne bali
mascevanja, drugi bi bili pri volji iti na kKonee svela, samo
din bi =i zopet mogli urediti zivlijenje. Posebno tezko je
za tiste, ki imajo otroke, pa Zivijo od danes do juiri ob
milo&¢ini. O zasluzku, vsaj o rednem i zadostnem, med
temi Ljudmi ni danes niti govora. Tezko je tako zZivlijenje
in nekaj se mora ukreniti za te brezdomee  Vsio vemo
kako obsezna je Amerika in Kako lahko bi ge porazgubilo
tukaj v Zdruzenih drzavah nekaj stotisocev ljudi. Pa lka-
kor ¢itamo se temu upirajo gotovi uradniki, ki bi rajsi
drzali veata zapria. Mrs. Eleanor Roosevelt se je Ze ved-
krat oglasila s predlogom, da bi Amerika vzela Stiristo
beguncey na radun tistega Stevila priseljencev, ki med
vojno niso mogli priti semkaj. Seveda =0 ji mnogi ostro
nasprotovall. Protestirali so tudi vojni veterani, ki tudi
nemorejo dobiti strehe, Kjer bi Zivell kot samostjne druzine.
Pomanjkanje stanovanj je tako akutno, da ne smemo za-
meriti, ¢e je kdo proti tistim, ki bi tudi radi sem prisli.

Mednarodni delavski biro (ILO) se ukvarja s tem
vprasanjem, kam bi se judi naselilo. Do sedaj se je pri-
glasilo 23 drzav, ki bi bile pri volje vzeti del brezdomeev
pod gotovimi pogoji in z gotovimi kvalifikacijami. V na-
Sem kongresu je bilo predloZenih par sto razliénih nacrtov
pa s0 bili do sedaj vsi zavrzeni. Vedéina bi rajsi postave
Se poostrila, kakor pa naseljevanje olajsala,

Drzave, kakor so Anzlija in Franeija, ki so utrpele
obéutno izgubo prebivalstva, to se pravi delavskih modéi,
bi jako rade vzele gotov gel v svojo ckonomijo.  Anglija
if¢e okrog osemsto izuenih delaveev, dvalisod ltalijanov,
ki so veseéi dela v topilnicah (foundry) in ved delaveev iz
raznih strok in poklicev. IPrancija namerava poklicati ¢ez
Stiristo tiso¢ delaveey iz Ialije in od drogod, ker narod
je oslabel in mu manjka delovnih sil.  Belgijan bi rada za-
poslila 50 tiso¢ Halijanov v svajih premogokopih. Ogrom-
na drzava Kanada, kjer se ¢lovek pelje na vse strani ne
da bi videl kaksno naselbino, je tudi zadela Studirvati svoje
imigracijske postave, da bi dobila ve¢ prebivalstva in s
tem delaveey,  Rada bi dobila ved kmetovaleey, ved rudar-
jev, gozdariev in delaveev, ki spravljajo les naprej. Ena-
ko misli tudi Mehika, da bi naselila petnajst tisoé diuZin,
katere so ze vlozile proSnjo za vstop. Mehikanska viada
obeta pomagati vsem kar bo najvee mogla, da jim olajsa
zaceine lezave.  Velika drzava Argentina bi vzela petde-
set tisod kmetovaleev, ribicev in industrijskib tehnicarjev.
Tie se bo naselilo dosti Italijanov, ker domada dezela ni-
ma kruha za vse. Le gredo naj, da ne bodo ¢ez nekaj let
zopet udrli med Slovence in rvopali po tuji drzavi, kakor
s0 1o delali med vojno. V Argentini ge bodo lahko poste-
nim potom prezivijali in ne na racun ubogih Slovencev.,
Brazilija, ki je dosti veéja kakor go naie drzave, bi tudi
sprejela vedje Stevilo tujeev.  Nicesar nima proti begun-
cem, ako se izkazejo kot dobri ljudje. Seveda, seda) ko je
vojna norost ponehala, so se vsioiztreznili in vsak skusa
ziveli normalno zivlijenje, Ker Drazilija se nima dosti in-
dustrije, bodo tehni¢arvji posebno dobrodosli tam. Chile
jr e razglasila da bi potrebovala tekstilnih delaveey, ko-
vinarjev, ribi¢ev, v lesni industriji in pri jzdelovanju kon-
zerv.,  lma pa tudi dovolj zemlje za kmetijstvo na razpo-
lago pridnim rokanm. V Venezuelo se bo naselilo petnajst
tiso® naseljencev iz Evrope. All so to sami begunei ali
ne, ne pove sporodilo.  Za leto 1T je Avetralija priprav-
Ijena sprejeti 35 tiso¢ imigrantov.  Prema razmeram bo
Stevilo lahko Se zvigala. Zveza Juine Afrike bi rada zbra-
la delavee samo iz gotovih strok, Vv tej drzavi so tisti ne-
sreeni Indijel, ki se jih povsod odriva in prezira. Svedska
in Sviea niste utrpele ¢lovedkih izgub, Kee ste ostale med
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vojno neviralne, Rabile bi pa tudi te dve drzavi
delaveev, ¢e ne stalnih pa vsaj sezonskih.

Gotovo ne bodo taki nacérti ostali si'no na papirju in
da se bo nekje nekaj veat odprlo ljudem, ki danes nimajo
zadostnega zasluzka in jih je vojna vreln takorekodé na
cesto, Vsak je pomilovanja vreden, ¢e =e mora potikati
po svety bregz vsakega upanje na boljso bododnost,

nekaj

KUPCIIA ZA PRVENSTVO V GRCLIT

Odkar se je nas predsednik Mr. Truman izrazil, Jda naj
Amerika pomaga Grski in Turéiji 2 posojilom 400 milijonov
dolarjev, so nastale hude debate za in proti takemu po-
sojilu.  Grika je v resnici potrebna pomodi, ker je dosti
utrpela v vojni z Italijani in Nemei in sedaj pase radi do-
madih prepirov med =eboj. Tistim, ki niso odebravali
kralja Jurija druzega, je bilo gotovo jako ustrezeno, ko
je smrt potrkala na dvoru in umaknila enega izmed glav-
nih oseb v tej tragediji. Mnogi niso vrjeli, da je kralj res
umrl, ker na prvi april ge marsikoga potegne za norea,
V tem sluéaju pa je kralj podlegel srénmi hibi in se s tem
umaknil vsem svojim nasprotnikom. Imel je jako burno
zivljenje, ker je Sel parkrat v tujino pa se zopet povrnil
na svoj prestol.  Mogode bi bil Se danes pri Zivlijenju, de
bi ne hil poslusal svojih svetovaleey in bi bil rajse ostal
v Londonu kot eks-Kkralj in Zivel v mirn s svojo moreana-
ticno Zeno, ki mu je bila jako udana,

Kraljevo ¢ast in oblast je takoj po hratovi smrti prev-
zel prine Pavel, Njegova Zena Frederika je vnukinga prej-
Anjega nemikega cesarja Vilhelma in kakor pravijo je zelo
dober diplomat in jako aktivna zenska, V ¢asu, ko se na-
rod sam med seboj kolje, ni preved varen kraljev prestol
zato pa bi Anglija tako rada videla, da bi Amerika z veli-
kodusnim posojilom dvesto petdesetih milijonov podkrepi-
In sedanja griko viado in s tem kondéaln bratomorno kla-
nje.

Prejsnji ameriski podpredsednik Henry A, Wallaen
svari Ameriko naj ne zacéne te hazarvdoe iere. Podprimo
organizacijo Zdruzenih narodov in naj ta prevzame griko
tragedijo kot svoj problem. Wallace pravi, da homo naj-
prej dali denar, potem orozje in nazadnje pa e nuge voja-
Stvo da bo tam prelivalo svojo kri. Organizacija ZdruZenih
narodoy ne sme biti prezria pri tako vaznih in tako usod-
nih vpraganjih. Njo je treba podpreti, da bo mogla vrgiti
svojo vazno nalozo,  Dhrugade =ze ji bo tako godilo kakor
Ligi narodov, ki je danes mriva. Kdo ima prav ali tisti,
ki podpirajo posojilo, ali tisti ki kaZzejo na ZdruZene narode
kot edina pravomoéna skupina, ki naj se peéa s takimi zo-
devami?  Umevno je, da bi danes nihée ne bil zato, da se
Amerika zaplate v kak&ino vojno on naj bo na katerem
Koneu sveta e,

Turc¢iji bi se prileglo kakih stopetdeset tisoé dolarjev
pravijo, Resnica pa je, da Turéija ni bila prav nié priza-
deta v tej vojni in je celo delala dobre kupéije z obema
strankama, z Nemel in z zavezniki. Torej tam ni treba
pomagiati & posojilom, ker ga deZzela ne potrebuje in ¢e
bi Slo to posojilo za vojne namene, je previdneiée, da se
posojila ne da ne enim, ne dragim.  Da bi v Turéiji podpr
li demokratiéno viada je zopet jako koé¢ljiva zadeva Ce
nigo vpeljali demokracije do sedaj, je tudi & tem posoji-
lom ne bodo. Mr, Hareld L. Tekes prav dohro pove v svoji
koloni: "Turéija nima enega ko&éka zemlje, kier hi mogla
ena sama rozea svobode uspevati in cvesti, éeprav bi jio
zalivali 2 ¢udodelno vodo v obliki amerizkega posojila.
V. Ankarvi, glavnem mestu Turéije ne sme kmet na ploéni-
ke (sidewalks) in vendar se tudi kmete obdavéi za take
naprave kakor so ploéniki po mestu in druge naprave, ki
Jih je upeljala civilizacija. Kako bo odlofil amerigki se.
nat in kaj bo reklo amerisko ljudstvoe, #e ho zadelo resno
misliti na daleokoseine posledice takih posodil je neod-
govorjeno vprasanje. Prepricana sem, da lindgtvo nemara
vojne pa naj bo te ali one narodnosti,

KDO NAJ BO ODGOVOREN ZA ZRTVE V PREMOKOPU?

Malo pred velikono¢jo, 25, marea, so obupane zene ég-
kale pred vhodom v jamo v Centralia, 11,  Razstrelba jo
zajeln veliko stevilo premogarjev in od teh se jih stoenajst

zilusilo.  Vsaka resitev je bila nemogoda in tako je dosti
druzin ostalo. nesrecnih in Zalostnih, Ko ¢itamo v ¢aso-
pisih razlicne izgovore odgovornih uradnikoy in delavskih
voditeljev, lahko spoznamo, da je danes clovesko Zivijenje
s vevino juko malo cenjeno, Nelaj doi pred nesreéo je
governer prejel svarilo, da jama ni ovarna, Izmed Stivih
podpisanih, so se trije zadusili.  Vsi apeli na lastnike in
odgovorne aktorje so ostali nerefeni in upajno, da bodo
druzine boljso in zadostnejso odskodnino dabile kakor ho-
rih gto dolarjev, katere jim je nakazala nnija. Kaj je sto
podpisanih, so se trije zadusili. Vsi apeli na lastnike in
zena svojegn najboljsegn tovarisa?  Sedag so se malo zga-
nili in zaprli nevarne rwdnike, kar pa zopet pomeni mizeri-
jo za druzine, ker je prekingen zasluzek od kateregn so
odvisne,  Slabo je tudi za splosno industrijo, ker premog
je potreben za obrat industrije.
OPERNA PEVKA DANICA ILIC.

Nedavno je na odru Metropolitan operne druzbe na-
stopila izborna pevka Danieca Hié, ki je po rodo Jugoslo-
vanka., New Yorski éasopisi so prinesli izredno ugodno
kritiko o Leonori, katero je predstavijala gdé. Hi¢ v Ver-
dijevi operi 11 Trovatore, Dramatiéna siln njenega tople-
ga glasu je zadivila vee poslusalee in kritiki so obéudovali
s kalk&no lahkoto je prehajala v ovse ninanse glasu in 2

enako preciznostjo obviadala najtezje prehode  melodij.
Pevka ¢ je zivela na Dunaju in tam jo je zogela tadi

vojna vihra,  Dokler ni Dunaj prisel pod nems$ko oblast,
Jje Dunajska opera lepo uspevala in pevka 11ié je bilan ena
prvih primadon,

PPod Nemei pa g#e je zanéelo kaj burno zivljenje zan vse,
tako tudi za obe sestri, Danico in Rado 1li¢. Kot razumni
in zavedni Jugoslovanki ste stopile v druzbo odpornikov.
Vsak izmed teh je prevzel gotovo nalogo in tako je vsak
pomagal ovirati nemaki naért.  Ker je pevia ¢ imela do-
bro stanovanje in se je zdelo najbolj varno, ste sestri
vzell na stanovanje dunajskega advokata Kurt Glauberja,
ki je bil v inteligenéni sluzbi Anglezev in je vohunil za
podzemske tovarne Nemcev., To je bilo silno nevarno
delo a4 vse je Slo po sred¢i celih pet mesecev. Dr. Glauber
je hodil po svojih opravkih in upali so, da mu Nemei ne
bodo prisli na sled.  Februarja leta 1901, pa ga je Gestapo
zagrabil in naslednjo no¢ udrl v stanovanje pevke Ilc ter
obe sestri odpeljal v zapor. Kako se jima je godilo v jeéi,
=1 lahko mislimo, ker Nemei niso imell nobenega obzira
in usmiljenja pa ¢ée je bila Zenska ali otrok.  Ni dosti
manjkalo pa bi bil prekreasen glas Miss 11i¢ zavedno ulihnil,
K sredi so Rusi tako naglo napredovali proti Dunaju, da
ni priglo do sodne obravne. Med vso zmesnjavo, ki je
tedanj nastala vsled velikih izgub, se je podtaleem posre-
cilo osvoboditi vec¢ino jetnikov in tudi obe sestri 1§é,

Veseli nas, da je Jugosglovanka prigla na tako odliéno
meste Kot je oder Metropolitan opere in da je ze v prvih
nastopih prejela toliko pohvale in priznanja za njeno do-
virseno petje,

CUDEZ MODERNE KUHE.

Ce primerjamo kuho v kmetskibh peéeh in navadnih
ognjigcih 2 kuho na plinskih in elektriénih stedilnikih, pa
moramo priznati, da je ta moderna naprava zdatno olajsala
delo kuharie.  Nobenih saj, nobeneza dima, vse je ¢isto in
¢ax kuhe raznih jedi je tadi preecej skrajsan,  Kar zado-
voljne bi bile lahko, ¢e bi kar pri tem ostalo.  Vendar pa
se nam obetnjo Se vedje olajsave in e krajdi ¢as okrog
Stedilnika, Tisti znanstveniki, ki vedno stikajo 2za novi-
wi pripomocki in iznaidbami, nam obetajo tako pedé, ki se
¢ resnich mora imenovati moderno éndo “Radarange.”  Ta
ped deluje na prineipih radarja, ki je dobro sluzil proti
koncu minule svetovne vojne.  Namen kuhe je omehéati
posatmezne delee hvane in jo s tem napraviti uzitno,  To
dosezemo z gorkoto, ki po gotovem déasu pregreje in o
mehéa vsako posamezno mrevo  jedi, ki jo kuhamo.  Pri
bodod¢i novi peci Radarange pa bo to delo opravila radijska
energijn z nepojmnljivoe hitrostjo tribilijonkrat v enf
sekundi.  Vsaka snov, vsak predmel, vsaka hrana je se-
stavljena iz silno majhnih deleev, ki jim pravimo moleku-
I, Pri kuhi na Radarange se vedi izzorevanje s tako brzi-




no, da ta spravi te male delee hrane v vrtenje in to po-
vzroca tako izZarevanje s tako brzino, da ta spravi te ma-
le delee hrane v vrienje in to povzroéa tako vrocine, da je
hrana kuhana ali pecéena v nekaj sekundah. Kadar po-
stavimo lonee hrane na ped vzame nekaj ¢asa, nekaj mi-
nut predno voda v loneu zaéne vreti in to vrenje vode
mora trajati delj éasa predno se vsa jed skozi in skozi do-
volj pregreje.  Gorkota doseZe najprej zunanje dele hra-
ne in se potem polugoma razsiri v notranje dele jedi. Vze-
mimo kos mesa. Tista povrsina, ki je najblizje gorkoti, bo
prej pecena ali kuhana, kakor pa v sredini, kamor gorkota
polagoma prihaja. Koifek mesa je na videz lahko kuhan,
ampak ¢e ga prevezemo je v sredini e krvav. Enako je
s krompirjem ali katerokoli drugo jedjo. Na Radarange
pa gre tista energija z nepojmnljivo naglico skozi vse del-
ce in ne samo to. Ti delei molekuli zaéno svoj ples.  Vrti-
jo se in pri tem kresejo da je v par sekundah vsa jed do-
volj kuhana in pecena. Ves proces se visi skozi vsak del-
¢el hrane in ne samo ob zunanjih povrdinah.

Kako je pa okus take hrane? Vrodina ne spremeni oko-
sa, pravijo. Vendar pa se tako kubana ali peéena hrana
loc¢i v tem, da nima ni¢ zunanje skorjice. To je zuto, ker
se pede le nekaj sekund in kadar je v sredini peceno in je
zunanjn povrsina nespremenjena.  Pri kruhu in pecivo ne
vidimo zapedéene skorje. Tudi steik ni lepo rujave zape-
cen.  Pravzaprav obdrzi nekako sivkasto barvo, kakorsno
vidimo, kadar vriemo steik na vroo mast za nekaj tre-
nutkov.  Kruh in pecivo veliko bolj naraste in je torej
bolj rahlo. Narezki ¢ebule ostanejo beli in tudi krhki,
Poskusnje s pe¢enjem jaje se niso v vseh sluéajuh povolino
obnesle.  Viepena jajea in kuhana jajea so dobro prene-
sla ta nadin kuhe. Kaj pa zmorznjena hrana? Tudi ta
se na isti nacin lahko pripravi. Kar je dobro je tudi to,
da zmrznjene hrane ni treba prej otajati. Odtaja se isto-
¢asno kakor se kuha, Okusa ni¢ se spremeni, ker se ves
proces kuhe zelo hitro vrsi. Kar nam sedaj vzame par
ur kuhe, zadostuje na Radarange samo nekaj sekund. Ta
naglost bo zelo pray pridla tam, kjer ljudje nimajo casa
cakati na jed. Kaksna olajSsava bo to za tiste kuharice in
kuharje, ki kuhajo za mnozice in morajo vse dobro pre-
racunati, da ni jed prevee prestana ali preveckrat pogreta.
Izdelovalei te moderne peéi imajo sedaj v mislih le indu-
strijska podjetja, a gotovo ne bo minulo leto, ko hodo po-
nujali take peci tudi za privatne druzine. Tako bo, kakor
z radio aparati.  Od kraja so bili samo za take, ki so de-
nar trosili, a danes je radio skoro v slednji hisi.

Raytheon Manufacturing Co, je razstavila te peci v Wal-
dorf-Astoria v New Yorku. Modeli, kakorsni so praktiéni
2z zrakoplove tehtajo samo nekaj okrog 126 1bh.  Ped za
restavracije pa slici nasim ledenicam.

000000000000 0000O000ONOBO00NBO0COOONNON
SNAHA

Angledko spisala Mrs. Hangersdorf
poslovenila M. G.

(Nadaljevanje)

“Sedaj je vrsta na meni, da zahtevian pokorséino™, je
rekla Mona ter se silila nausmehniti e, “All mi hodes za-
greniti vsako minuto mojega Zivijenja? Al morem Ziveti
v omisli, da mi prinese morvda Ze naslednji hip vest o {voji
smrti?”

Bridko je zajokala ter se stisnila K njemu, Kakor da ga
hode s svojimi rokami obvarovati vsakrine nevarnosti,
Geolfrey je bil ginjen,

“Dobra, potovati hocem, ampak pod enim pogojem: da
Eres z menoj.”

“To je nemogode™, je odgovorila, “Kako morem biti
fako hitro gotova, in razun tega sem pa tudi rekla, da se
odlocim Sele v enem letu, Svoje besede vendar ne morem
anesti.”

“Nikoli bi ne bila smela kaj takega skleniti, potem bi
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ti sedaj ne bilo treba snesti besede.”

“Tega ne morem.”

“Dobro, saj ne zahtevam, ampak jaz ostanem tukaj.
In ako" mladi moz je nadaljeval s ponarejeno Zalost-
nim glasom, “se mi kaj pripeti, bo to . . "

“Ne govori dalje, ali slisis!"” je kriknila Mona obupana
in mu zatisnila z roko usta.

“Vdam se, potovati hodem s teboj.
nem, kadarkoli hodes . . . ¢im preje, tem bolje | |
da resim tvoje zZivijenje!™

Besede niso bile bas
menil za to.

“Recimo torej, danes osem dni, je predlagal, ker si
Je mislil: kuj zelezo, dokler je vroce,

“Kukor ho¢es,” je odgovorila bleda in zamisljena.

Ko se je vrnil gospod Scully zopet v sobo, mu je spo-
roc¢il Geoffrey pravikar narecjeni nac¢rl, po Kkratkem obo-
tavijanju je staréek = solznimi oémi in tresofim glasom
privolil ter blagoslovil zvezo, Ki ga oropa najdrazjega na
svelu,

In sedaj sta bila porocena. lzgavorjene so bile zad-
nje poslovilne besede.  Vroc¢e solze so rosile vsa liea in
Mona se je lodila za dolgo, dolgo od svoje domovine.

Vo nodéi po njenem odhodu se je dvignila stradna ne-
vilita; mogoéni valovi so butali z vso mod¢jo ob skalnato
obrezje. Zmagoslavno so plavale cajke nad belo penecim
se morjem, njih divji krik se je dobro ujemal z vrianjem
vihire in buéanjem valov. Zdelo se je, da se je razbur-
kala vsa narava in zaluje po Moni.

S srebroim sijajem je razsvetljevala mrzla luna veli-
¢astno sliko.

Mona Scullyjeva pa se je vozila z Geoffrevem sredi
nasproti.

Tvoja Zena posta-
. SaImo
toda

laskave, Geoffrey se ni
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V' obitelji Rodneyevi sta zavladali tuga in bolest,
Usoda jej je naklonila izkudnjo, ki je #e mejila na sramo-
to. Lady Rodneyeva se je naslonila v svojem stolu nazaj,
pritiskala je svoj duhtedi robec na od¢i, globoko zdihovala
ter je bila nepristopna za vsakrino tolaZbo.

Samovar je besno Sumel, toda zaman, lv‘:ajni vré =a-
meval: skodelice in kroZzniki so <&akali, éakali.  Toda
Lady Rodneyeva je pretakala bridke solze, kako bi mogla
misliti sedaj na ¢aj.

“(), Nicholag! Saj ni mogode, saj ne more biti res'”
je zaklicala svojemu najstarejsemua sinu, ki je prepadensga
obraza ¢ital neko pismo.

Sir Nicholas je bil vitek mlad moz priblizno dva-
intridesetih let, dasi je bil videti mlaj%i. Njegov obraz
je bil temne polti, imel je lepe érne lase in velike sanja-
ve, rajve o€¢i. Narava je pozabila okrasiti njegovo lice z
brado, toda bilo bi resniéno Skoda, ko bi ostala njegova
lepa usta ter podbradek zaradi tega skrita,  Lep ni bil
bas, a vsa njegova osebnost je delala na ¢loveka najboljsi
viisk. Bil je mirne, nekoliko pocasne narave, in dasi se
ni niti najmanje potrudil je bil vendar povsod izredno
priljubljen,

Sedaj seveda so =e zarezale v njegovo ¢elo ostre gu-
be. Saj je prebirval pismo, ki je povzrocilo materi najtezjo

bolest.  Njegov tri leta mlajdi brat, kapitan Rodney, je
gledal preko njegove rame v o pismo, mlado dekle zelo
odliéne zunanjosti pa je izkusalo z mehkim glasom to-

laziti jokajoco lady. Nihée ni mislil na zajutrek, in sveze
prazeni kruh ter gorke pastete so se zopel ohladile,

Konéno je izpregovoril sir Nicholas,

“Naravnost nerazumljive je!™ je dejal ogordéen in su-
kal pismo previdono semintja, kakor da ima bombo v roki.
“Kaj, zo Doga, vendar mislil ... Nikoli bi ne bil mislil,
div more Geoffrey kaj takega narvediti,” je pristavil potem.

“All kaj se je pa pravzaprav zgodilo?” je vprasala
nekoliko nestrpno Vieleta, ki je stala za stolom lady
Geollreveve,

O, Geolfrey je napravil veliko neumnost: ozenil se
je je odgovoril Jack Rodney nekoliko v zadregi ter si
vihal brke.

Odkar se je vrnil iz Indije, so mu opetovano namignili,
da je gospodicna Violetn Manserghova namenjena Geof-
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freyu ter da zato familiji ni ljubo, ako jej on sam dvori.
Seveda potemtakem ni bila prijetna naloga javiti jej Geof-
freyevo nezvestobo.  Opazoval jo je, med tem, ko je go-
varil.

“All je to vse” je vpradala Violeta z vsekakor za-
¢udenim, i nikakor ne Zalostnim glasom.

“Ne, to ni vse,” je odgovoril sir Nicholas., “lz tega
pisma”—dotaknil se je bombe—"je razvidno, da se je po-
rocil. .. z mlado Zensko... nizkega stanu.”

“To je seveda jake neprijetno,” je odvrnila Violeta
ter nekoliko namrdnila gornjo ustnico,

“Zelim samo, da bi ne bila kaka dekla,” je djel Jack
zlovoljno. “To je sedaj Ze skoraj ¢isto nekaj vsakdanje-
ga. Trije mojih znancev so se ozenili lansko leto s slui-
kinjami in sedaj so ge jih naveli¢ali. Ko bi bilo kaj nove-
ga, senzacijonalnega, tedaj bi Se bilo, sicer je nemogod
v nasi druzbi.”

“Se huje je,” je pristavila lady Rodneyeva z uduie-
nim glasom ter odstranila za hip mokri robec od svoiih
o¢i, “poro¢il se je s héerjo navadnega najemnika.”

“Se vedno bolje, kaker da se je oZenil z navadno
héerjo najemnika,” je tolazil Jack.

“Kaj pa pravzaprav pi&e?” je vpraSala radovedno
Violeta, ki nikakor ni bila voljna igrati ulogo ostavljene
neveste,

Sir Nicholas se je zopet zatopil v straSno pismo.

“Pisal bi Ze preje, a nam je hotel kolikor moZno dol-
go pribhraniti jezo.”

“No, to je prav pametno,” je pripomnil Jack.

‘Seveda najljubeznivejie dekle na svetu,—debelo pod-
¢rtano.” In monotonsko ter jezno je nadaljeval: “Dra-
Zestna je v vsakem oziru. Njena dula je prav tako lepa,
kakor njen obraz... Oh, kakSna neumnost!” je prekinil
nestrpno samega sebe.  “Dosegel je vrhunee neumnosti,
naravnost blazno je zaljubljen.

“Tem bolje zanj,” je opomnil Jack prizanesljivo. “Saj
tako ne bo dolgo trajalo, in zato je najbolje, da je to, kar
je, tudi popolnoma.”

“Kako mored vedeti, da ne bo dolgo trajalo? se je
obrnil sir Nicholas razdrazen k svojemu bratu, kar je
bilo tem bolj nepri¢akovano, ker je sam strogo obsojal
Geollreyevo Zenitev., “Ker se je Ze poroéil Z njo, samo
Zelim, da bi bila njegova ljubezen globoka in trajna in bi
jo ona takisto vracala. Saj je vseeno lahko pray ljube-
znivo dekle.”

“Morda,” je odgovoril Jack., “Kaj pa &e pi%e?”

“Oglasi se kmalu zopet ter upa, da jo bomo vsi radi
imeli, samo da jo spoznamo, No, to je tista obi¢ajna go-
vorica. Kaj takegia vedo vedno naprej, oni sami doloéajo
nasa fustva zase. Upam, da bo po preteku pol leta Ze
zmeraj tako mislil.”

“Ubogo dekle se mi pravzaprav smili,” je djel Jack
ter vzdihnil. “Kdo bi bil od Geollreya kaj takega pricéa-
koval!™

“Pa srecnejsi je, kakor je bil kdaj prej v Zivijenju. ..
Joj!" je wvzkliknil sir Nicholas in hitro zravnal pismo.
“Popolnoma blazen je!"

“Odkod pige?’ je vpradala Violeta.

"[z Louvra. V Parizu sta.”

“Ze Stirinajst dni je oZzenjen, pa se mu je Fele zdaj
zazdelo vredno sporociti to svoji materi,” se je jezila
lady Rodneyeva,

“Ze Stirinajst dni in 3e vedno enako zaljubljen,” se Je
zac‘.m!!l kapitan Rodney. “Potem pa res ne more biti tako
napacna,”

“Upam, da je vsaj pridno dekle,” je pripomnil sir
Nicholas.

Ta pametna Zelja je nanovo odprlia zatvornice =alza
lady Rodneyeve. “Oh, ¢e pomislim, da se je porodil Geof-
frey s tako imenovanim ‘pridnim’ dekletom,” je ihtela.

Vstala je in hitela k vratom: na pragu pa se je okre-
nila in premerila sira Nicholasa s strogim pogledom. *“U-

ati, da se je ubogi [ant poroéil s ‘pridnim' dekletom! Se
nikoli nisem slisala, da bi bil Zelel brat bratu kaj takega!™

O&inila ga je znova z unicujocim pogledem in odZume-
la z Violeta iz sobe,

Njen najstarejsi sin je bil sgilno  iznenaden.  “Kaj
hode pravzaprav?!” je vprasal Jacka, katerega je vsa stvar
zabavala. “Kaj bi jej bilo 1jubde, da se je ozenil ubogi
Geoffrey z niévredno zensko? Res je ne nazumem.”

Tudi kapitan Rodney je ni razumel,

V svoji gobi pa je nadaljevala lady Redneyeva svoje
jadikovanje o neizbrisni sramoti, ki je zadela njeno obitel].

“Seveda je ne sprejmem, o tem ne more biti govora!™
je rekla Vieleti, “Tega bi ne mogla prenesti”

“Ampak stanovala bode samo Sest milj odiod in bo
obfevala z vadimi sosedi. Kaj si bodo ti mislili?!™”

“Kaj me brigajo sosedi! Naj mislijo, kar hotejo.
Ko jo spoznajo, bodo prav gotove na moji strani... In

kaksno ime! Scully! Ali ste ze sliali kdaj stragnejse
ime?” )
“Na Irskem nikakor ne zveni slabo” je odgovorila

Violeta pohlevno. “Mnogo uglednih ljudi je tam, ki se
tako pi%ejo: rodbino Vineenta Seullyja pozna vsakdo.”

Lady Roedneyeva pa ni hoteln nicesar takega slisati.
“Zenséinn' je zapeljala njenega sina, in najti ni mogla
dovolj strogih besed, da bi to dejanje obsodila.

“Namenila sem ga vam za soproga,” je rekla nepre-
misljena Violeti, ki se je sklanjala nad njo in nej mo-
c¢ila ¢elo s kolinsko vodo.

Gospodiéna Manserghova pa nikakor ni cenila te
¢asti.  Dihala je malo hitreje in zardela; zdelo se je, da
se futi uzaljeno.

“Ljuba lady Rodneyeva, res predobri ste,” je odgo-
vorila hladno in umerjeno, a ne tako krotko, kakor na-
vadno, “Mislim, da vam je sedaj odleglo,” je nadaljevala,
dasi ni bilo nikakega povoda za tako domnevanje.

PoloZila je steklenico na mizo, vzeln svoj robec, rekla
par besed in odsla iz sobe.

Bilo je Strinajstega decembra. Ze dalje ¢asa prej
je vladal strog mraz, in polje in gozd sta dremala pod vi-
soko sneino odejo.

Geollrey je skocil z voza, ki je prigel ponj na postajo,
stresel je sneg 8 svojega kozuha in zacepetal z mrzlimi
nogami, Sir Nicholas, ki ga je sprejel. mu je prisréno
stisnil roko ter se otozno nasmehnil. Videti je bil, kakor
da stoji ob smrini postelji ljubljenega prijatelja.

Geoffreva to ni spravilo iz ravnoteZja, veselo je poz-
dravil brata in je bil videti srecen in zadovoljen.  Potem
jo stekel v sobo svoje matere, da poisée levinjo v njenem
briogu, kakor se je lahkomisljeno izrazil.

Mono je ostavil zjutraj v Grosvenorju ter se je sam
pelial dalje, da uredi zadevo z materjo.  Nameraval jo je
prositi, da sme pripeljati Mono v The Towers, kjer bi jo
predstavil njej in vsem drugim élanom druzine.

“Najino posestvo je precej zanemarjeno in bova mo-
glan Sele v opar mesecih stanovati tam," 'je dejal Moni.
“Zato pojdem vy The Towers in poprosim svojo mater, da
ameva ostati toliko Casa pri njej.”

“To bi bilo jako lepo,” je odgovorila Mona v svoji
nedolzni nevednosti,  Niti slutila ni neprijetne  istine.
Nijen odgovor je spravil Geoffreya. v, zadrego, kar je mla-
da gospa v svoji prirojeni bistroumnosti takoj opazila.
Sicer ni hotela ni¢esar omenilti Geolfreyu, da je strah
hododénoesti, ker ga ni hotela Zalostiti. Toda, ko je ostala
sima, je poSiljala goreée prosnje v onebo, naj bi se vse
dabro izvriilo. ..

“No, mat,"” je dejal Geoffrey, potem, ko ga je mati
dokaj hladno poljubila, “biln si paé¢ zelo iznenadena?”

“Iznenadena?  To je pa¢ premilo receno,” je odgo-
vorila Lady Rodneyeva,

Pogledala ga je in si mislila, da bi tako postaven,
ceden in dober fant paé lahko dobil unajbogatejso ter
ugledno zeno,  In sedaj, sedaj... ne, to je naravnost ne-
odpustljivo!

Bil je hud zacetelk.,  Dua pridobi ¢asa za odgovor, je
zaceln gospn Rodneyeva popravijati ogenj v pedi.

“Moral bi ti preje sporociti,” je dejal konéno pol v
nadi, da je samo njegova malomarnost povzrocdila njeno
nevoljo.,

(Dalje prihodnji®)
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Zopet si priromal krasni mesec maj.
Vse Kipl od radosti, vae se hudi, vsa
narava se ozivlja, kaj sele v nns sa-
mih. Star, mlad, zdrav in bolan v tem
mesecu pozabi na vse teZave, Zivi le
za prihodnost.

Nehote mi misli uhajajo na otroska
leta, ko sem Studirala in stanovala v
samostanu “Marijin Dom™ v prekrasni
Sloveniji. Kako smo Zivahno prepeva-
le: “Krasen majnik" —- kako so se na-
fe duge radovale, saj la mesee in Se
nekaj dni, Sola bo kon¢ana in vse po-
hitimo domov, vsaka v svoje domade
gnezdo,

Mesec maj, oziroma 11, maja, je pra-
znovan Ssirom dezele kot Materinski
dan. Cutim se nad vse srecéna, da je
vojna, ki je brubala po stari domovini,
ohranila zivlijenje wmoje ljubece mate-
re, ceprav ji je porusila in unicila vse,
kar si je po dolgih letih in 2z Zulji svo-
Jih pridnih rok pridelala, prihranila
in uredila. Nad vse sreéna se Etejem,
da ji je ohranjeno njeno Zivljenje, da
Je najin duh spojen potom pisem, ka-
tera prejemam redns od nje in ona
od mene.

Blago, drago bitje moje, ljubeée ma-
tere bo zopet praznovalo Materinski
dan., Kako rada bi prihitela od Tebe,
draga mati, na novo postala mlada de-
klica, Tvoj otrok in ti kod nekoé po-
darila cvetja, posula Tvoja usta s
poljubi, lahno pogladila Tvoja lica in
¢elo. Daljava je med nama . . .

SINCEK ROBERT JOHN,

Sest mesecev star, héerka Nancy Annette,

le pa stara tri leta in pol. (Slika na
otrodki strani.)
Danes sem tudi jnz mati dvojih

mladih dusic, ki ju neizreéeno Ljubim,
Danes sele vem, kako tezka so pota
matere,  Kolikokrat 2o nodci neprespa-

ne, sree trepede, Ko stojim ob zibelki
ljuhih otrok. Oh vadihljaju
nestrpno gledam na maléka . . . Ka-
ko velika radost in veselje, ko jima
zrem v ooci, ki ljubko gledajo v odi
mamice , , .,

Zato pa danes Klidem nagim sloven-
skim materam: Na mnogo let! Naj
vas Bog ohrani Se <dalje, da bi e mno-
gokrat praznovale “Materinski dan!”

Ces bezi, jutro je minilo, pisala bi
lahko Se veliko, toda moja dva mlaéka
st odprla svoji veliki, prijazni o#i,
treba je konéati in priceti z delom. O-
glasim se zopet drugic. Prijateljica
vseh mater,

Marie Skuij Beck,
381 E. 161st St.,
Cleveland, 0.

vaakem

V tretjié rado gre.

Shebovgan, W Prislandovih
se letos Ze v tretjic veselijo veselega
dogodku, Dne 2. aprila je bila rojena
zala deklica druzini Mr. in Mrs, Theo-
dore Prisland.  Druzina Prisland, ki
je enkrat Stela pet ¢lanov se je se-
daj pomnozila na peinajst. Cestitke
in obilo zdravja vsem skupajif

— M

Rojstni dnevi glavnih odbornic

V majun imajo rojstni dan sledece
zlavne odbornice: 1. majin Marie Flo-
rvan; 6. maja Gladys Duck; 10, maja
Mary Tomsic; 15, maja Josephine Ze-
leznikar.  Vse najbol)e nau mnogo
zdravih set!

St. 2, Chieago, 111

~— Ker se nobena
ne oglasi od nase podruznice, bom pa
Jnz malo poroéala, kako se imamo tu-
kaj v Chicagu.

Dvajsetletnico smo obhajale dne 26.
Januarja 1947 s primernim programom,
ob lepi udelezbi obeinstva.,  Privedi-
tev je prav dobro izpadla, ¢eprav je
bila takrat huda zima, Slavnost s=o
pocastile s svojo navzoénostjo glavna
predsedniea Albina Novak, glavna taj-
nica Josephine Erjavee, glavna nadzor-
nica Mary Lenich in nova glavna nad-
zornica Ella Starvin, ki so se ta cas
mudile na glavni seji 8Z74. Med nami
je bila tudi glavna odborniea Gladys
Buck in sestra Kati Triller, ki je bila
ena izmed pryvilh gl podpredsednic.

Hvala lepa nasi glavni predsednici
zi njen krasen govor, kakor tudi glav-
ni tajnicl, Pomenljive besede nam bo-
do ostale vedno v spominu, V imenu
Clanic e prav lepo zahvaljujem vsem
skupaj za poset na naii prireditvi,

Najlepsa hvala tudi vsem, ki so pri-
pomogli & svojimi nastopi k nademu
progrimu ter vsem flanicam, katere
ste na en all drugi nadin pomagale, da
je bil uspeh popolen.

Zima je za nami in prisla je zopet

pomlad, katera oZivi naravo iz zim-
shega spanja. Voopomladi  privejajo
drustva svoje  pomladanske veselice,
Klubi svoje  koncerte itd,  Tako je

sklenil nas pevski zbor st 2, ki se je
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tudi prebudil, da privedi svoj pomla-
danski koneert in “Minstrel Show”, v
nedeljo 25. maja ob 1reh popoldne v
Solski dvorani sv. Stefana na Cermak
Rd., in Woleott Ave. Gotovej e vam
vsem znano, kaj je Minstrel Show, ka-
terim ni, pa pridite pogledat, ker Zal
vaun ne bo,  Slisali boste zopet lepe
slovenske pesmi, katere nam bodo za-
pele nase ¢lanice, pevike. Nastlopil bo
tudi moski pevski zbor “Frances Pre-
seren’ in Se ved drugih, IPri “Minstrel
Show” je pn tako, da se boste od srea
nasmejali, po igri pa do mile volje
naplesali.  Za laéne in zejne bodo pa
ze porskrbele nafe kuharice in bar-
tendarji.  Torej v nedeljo 25, majo bo
vsegn dovolj za vse!

Vabimo vse prijatelje in znance ter
vae blizje podruZnice iz South Chica-
ge, Joliet, La Salle, Pulman, Aurora,
Oglesby, Ottawa, da omenjeni dun po-
selite naso prireditey,

Vse clanice St. 2 ste pa vabljene na
prihodnjo sejo 8. maja, 1947,

Sesterski pozdrav,

Mary Kovaci&.

Nasim materam v spomin!

St 3, Pueblo, Colo. Meseca maj-
nika praznujemo najlep3i praznik, to
je Materinski dan,  Poklic matere je
tako lep, tako imeniten in tako vaZen,
da si brez njega obstoja ¢loveske druz-
be ne moramo predstavijati,  Zatorej
imejimo  ljubezen in spostovanje do
svojih mater, da nam ne bo Zal, ko bo
prepozno. Spondino se tudi nasih po-
kojnih ¢lanic— mater z molitvijo.

Pozdravljene sosestre, ki spadamo k
S77Z, kajti skozi nudo organizacijo je
prisel nas narod, Zivet v Ameriki, v
veljavo.  Vsem nam je znano, da smo
v dobi kampanje za nove élanice, ki
je v teku od prvega majnika do 30.
septembra.  Prosila bi vas, da greste
vse na delo; ne imejte izgovorov, da je
napredek odvisen samo od dela odbor-
nie, ker je dolZznost vsake posamezne
clanice, da skupno gradimo nase po-
druznice in s tem vefamo nado S77Z.

Tem potom naj bo izredeno nase
globoko sozalje druzini Jerfin, ki je
izgubilan dobro mater Frances Jersin,
Pokojna sestra je bila ¢lanica nage
podruznice veliko let. Nepozabna so-
sestra, spavaj mirno v tihe:n grobu
in nad Stvarnik naj Ti bo dober plaé-
nik v rajskih visavah.

Rdedi kriz je humanitarna wstano-
va, ki deli usmiljenje in dobra dela
potrebnim po vsem svetu. Ker so
nesrede vsak dan, zato je nada dolz-
nost, da podpiramo Rdedi kriz, ki je
prvi ni mestu, kadar je najveéja po-
mod¢ potrebna,

Tem potom ze Zelim zahvaliti vsem
clanicam, ki so prodajala tikete za po-
stejno odejo in previcke za blazine ter
pripomogle do lepega uspeha, da se
Je nasa roéna blagajna precej pomno-
Zila. do smo lahko darovale $100.00 za
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novo cerkev, Nas Zzupnik Rev, Daniel
Gnidiea je Dbil zelo hvalezen za dar.
S|prejmite zahvalo vsi, ki ste proda jali
in tisti, ki ste knupili tikete, od kate-
rih skupicek je &el rza dobre nanwene.

PPrihodnjo sgejo bomo praznovale Ma-
terinski dan in bi bilo lepo ol ¢lanic,
da pridete na sejo v polnem stevilu
Vias vee skupaj iskreno pozdravijam,

Anna Pachak, prelsednica,

sS4, Barberton, <), Proslava 20
letnice obstoja nage podruznica. ki se
Jje wvrsila z banketom 10 plesom, je prav
lepo izpadla. Stoloravnateljica progra-
mia je hila sestra Mary Fidel, na8a taj-
nica.  Mala Roberia Battay je poklo-
nila krasen Sopek (eorsage) nasi glav-
ni predsednici Albini Novak, ki nas je
razveselila z navzoénostjo. Njen lep
govor je bil veem v veliko pobwdo za
nadaljo delovanje v dobrobit  Zveze,
Lepo se je zahvalila vzem pionirkaun
in odbornicam, kakor tndi ¢lanicam, ki
50 bile ves ¢as od nstanovite marljive
sotrudnice.  Med nami je hila tadi
Mrs, Ella Starin, glavna nadzornica.
Nias spoftovani Zupan Mr. Roy Dobbs
in njegova soproga sta tadi posetila
slavnost, K besedi jo bila poklicana
zupanja, namesto zupana, ki je izvrst-
mi govorniea in svoj predmet sio je
izbrala patriotiéne zasluge Slovenk v
Barbertonu tekom zndnje vojne. Mrs.
Starin, Mrs., Dobbs in podpisana smo
mdi prejele lepe Zople,

Med nami je bilo osem ustanovitel
jic izmed enajstih, ki so bile navzode,
ko se je podruZnica ustanovile.  Dile
20 predstavijene in zele buren aplavz
od nazvodcih.

Vesele smo bile tudi poseta od po-
druznice &t. 51, Akron, Ohio, za kar
jim gre najlepsa zahvala.

Lepa hvala tudi za brzojavone po-
zdrave, katere so poslali Mrs, Prisland,

Mrs, Erjavee in Rev. Jager in dru-
Stvom, ki so bila zaztopana na bun-
ketu.

Najlepda hvala vsem wmarvljivim kuo-
haricam, ki so pripravile prav okusen
banket, Tosebno pridno sta se ves
dan trudili sestri Frances Zupee in Ju-
lin Krizay. Nasa brhka dekleta so pa
pridno nosila na mize, da so ili vsi
gostje prav zadovoljno postrezeni. Le-
pa hvala tadi vsem, ki so napekle po-
tie, krotov, llancate in druge dobrote.

Najlepsa hvala tudi  natakarjem
(bartenderjem), ki so bili zelo pridno
ni delu. Posebno se pa zahvaljujem
M Vineentu Lauter, soproga nase hla-
gajnicakre, ki nam j= bil zelo naklon-
jen ter pomagal na vae nadine.,

Iskrena hvala Jenoie Okolish in Ma-
ry Fidel, ki sta prodali najved vstop-
nie. To je gotov Jdokaz, da jima je
uspeh podruznice toplo pri sreu. Prav
lepa hvala tndi vsem, ki so se udelezili.

K zakljueku ne vem, kako bi druga-
¢e hvaleznost kot 5 tem, da se vam
ponavno zahvalim prav vsem in vsa-
kemu posamezno, ki ste nam pomagali
do lepega uspeha in zadovoljnega izte-
ki,  Zahvalinjem se vam tudi v svo
jem imenn prav iz globoline mojeca

stei, Lverjeni bodite, da je bil lep
uspeh dosezen zuto, ker ste vsi lako
zvesto sodelovali in podprli naze delo.
7 hvaleinimi pozdravi,

Evelyn Krizay, prodsednica.

Lepa hvala Barberton,

Veseli me, da sem imela prilike hiti
navzodca na prostavi 20 letnice podruz-
nice &t. 6, Povabila sem tudi glavno
nadzornico Ello Starvin in predsednico
svetovialnega  odsela Frances Susel,
da se peljemo skapai iz Clevelanda,
Mr. Sugel se je oprostila zaradi pre-
hilada,

Mrs, Starin in jaz se prav prisréno
zahvaljujevi za iskren gprejem in izvr-
stno postrezbo,  Bili sle vsi zelo pri-
juzni in svojo ljubezen do naju ste
prav gotovo povezale v Kkrasne sopke,
s katerimi ste naju okrasili,  Prav le
pae hvala za Kragen veéer!  Vasa lju-
heda,

Albina Novak,

St 7. Forest City, va. Nuge seje
=0 povoljno obiskane in seveda, bi bile
Inhko e boljse, Ker ie med nami ved
clanic, ki zelo redkokdaj pridejo na
seje. Prosene ste, da pridete na pri-
hodnjo sejo prav vse, ker bo ravno na
Materni dan (Mother's Day). Takrat
bo nekaj posebnega, ker homo oddale
lep dobitek (Pressure Cooker) in Ze-
limo, da bi bile prav vae navzode,

7 nafo tajnico sva obiskali ¢lanice
v oprijazni vasi Vandling. Ker je nasa
tnjnicn ¢ez teden zaposlena, (ona je
izvrstna Sivilja), sva Sl pa kar v ne-
deljo in se ustavili pri sestri Mary
Poderzaj, Videli sve zoli héerki, ena
Jje stara dve leti, mlajsa pa dva mese-
ci. Nasi tajnici sta se tako dopadli,
da sem misilila, da bo kar za eno ypra-
Aala, ampak take rec¢i 2e ne "fenku-
jejo.”  Jaz sem imela pa denge misli:
din bi ju vpisala v naso Zvezo,  Mlajsa
ima itak prost asesment, dokler ne do-
polni eno leto, druga bo pladevala pa
samo desel centov na mesec in bo za-
varovana za sto dolarjev  smrtnine,
Torej, kar pomenita se s soprogom.
da bomo dobile dve novi ¢laniei.

Obiskali sva S¢ ved clanie, ki so bile
zelo prijaznega razpoloZenja., Cas je
vse prehitro potekel in nama je bilo
zal, kar ni bilo mogoc¢e obiskati se
druge c¢lanice in posebno Jero Puntar,
ki je 17, marca obhajaln svoj 98 letni
rojsini dan v krogu svojih domadcih,
ki s0 jo pocastili z lepim burtdej party.
Vae clunice ji zelimo Se mnogo let!

Nada zvesta clanica Margaret Hod-
nik se je porociln gz Robert-om Sker-
bee, doma iz Vandlinga, to je bilo 12
aprila.  Clanice ji Zelimo obilo sreée v
sakonskem stanu in posiljamo iskrene
coestithe!

Sestra Detty Pribula e odprla mo-
derno trgovino 2 Zensko obleko po niz-
ki eceni.  Priporoca se vam, da jo obis-
cete in ste naklonjene domademu pod-
Jjetjn,

Globoke soZalje posiljamo sestri Lu-
ciji Kos ob bridki izeubi ljubega moZa.
Naj v miru potiva in njegova dusa pa
veéni raj uzZiva!

adravia zelimo vsem bol-

S pozdravom,

Ljubega
nim  Claniean.
Anna Kameen, predsediica,

S, Detroit, Mich. Irage clani-
ceoin vasi prijatelji!  Lepo se vian za-
hvaljujem v imenu podruznice za udes
lezbo na Bingo pardi, Katerega smo
privedile v korist rocne blagajne.  Bi-
ln sem pa tudi razocarana nad neka-
teritnd, da se tako malo zanimate za
napredel podruznice,  To ni za posa-
meznost ali korvist le nekaterih, to je
zia korist vseh ¢lanic padeaZznice, Vem,
do ste zveste in dobre v sreih in tadi
rade pomangate, zulo s¢ vam oprosti v
tent, da ste bile doma zadrzane ali ste
paimele drugo vazno opravilo, in vem,
do boste vseeno nekaj darovale za rod-
no blagiajno. Nekiatere so Ze to storile,
da se podpreblagajna in vem, da bo-
ste twdi druge, her ste zavedne in ima-
te spostovanje do svoje organizacije.

Imaan tudi prosgnjo do tistih, ki ste
zaostale na asesmentu, da poravnate,
ker to je zelo vaino., Drage sestre,
pridite na seje, ki se vrsijo vsako dru-
go nedeljo popoldoe ob Stivih, v ocer-
kveni dvorani.  Prosim vas tudi, da bi
vauka pripeljalin eno novo ¢élanico, da
nas bo ved in bomo imele ved veselja
zio delo za napredek, S spodtovanjem,

Anna Potochnik, tajnica.

S 120 Milwaukee, Wis, Nusan
sejiu v oaprilu je bila dokaj dobro o-
biskana,  Moja zelja je, da bi imele
zmeraj veliko adelazbo.

V Zarji smo brale, da se bo zacela
kampanja za nove ¢lanice 8 prvim maj-
nikom. Clanice, potradite se in dobite
vsikia eno novo ¢lanico.  Materam pa
toplo priporocam, da hi vpisale svoje
héerke v naso Zvezo,  Dobro veste, da
imamo eno najboljaih Zzenskih organi-
zaci] v Ameriki in vsoXa mama naj si
steje v dast, da je njenn héi ali héer-
ke pri Zvezi,

Pri druzini Kopac Wozniak se je o-
slasiln Leta 8torklja in pustila sincka,
prvorojencka.  Mlada mamica je héer-
ki nase predsednice Marice Kopaé in
seveda tudi ¢lanica nase podruznice.
Cestitamo druzini Wozniak!

Ved nasih élanie je na bolninski po-
stelji.  Prosim, obiskuajte jih redno in
Jim olajsate dolge ure bolezni.

Viem clanicam  Se enkrat recemn:
placujte redno asesment in tuadi ne po-
zithite nase kKampanje!

Pozdrayv veem glavnim odbornicam
in clanicam Zveze, poschno pri &t 12!

Vasa tnjnicn, Mary Schimenz,

S8, Cleveland (Collinwood), O.
V9iindno prosim vse Alanice nase po-
druznice, da si vaznmejo k sreu ponov
ni apel zn posecanje mesecnih sestan-
kov,  Drugi torek v mesecu naj bo
rederviran zie nnso dyvorano, kjer naj
bi se vsakikrat delovalo nato, kako
priti do vecjih gspehov ozn medsehog
no  sestrsko sloznost in dobro razu
mevanje med nami.  Ne ozirajmo se
ne na levo, ne na cdesno, kako in kaj
delujejo ali “spijo” pri drogih podeoz




nieah, paé pa imejmo pred ocmi le eno
iskreno hrepenenje, ¢e uas slucéajno
zadene nesreca, kako bi tem plemeni-
tejse hilo mod¢ pomagati svojim  so-
sestraan;  zbhirnmo skromne prispevke
v namenu osrecevati 2 njimi one, ki
Jih zadene zivljenska usoda, nepricako-
vano bridko, V tem namenu se shaja-
mo mesedéno, votem namenyg se tudi
lahko sem in tam nekoliko poveselimo
in ravno vsled tega smo bile delezne
Ze tudi lepih priznanj, da se pri nasi
podruZznici prav lepo razumemao. **last-
na hvala cena mala’ pravi pregovor,
toda tudi to resnico naj se obelodani
v pobudo onim ¢lanicam, ki kar mimo-
grede misilijo, ¢ed: o, saj se lahko
brez mene “komandirajo™; jaz bom Ze
placala svoj asesment ob priloznosti,
kaj mi hocejo seje, itd?

Ta dolgi uvad podajam danes v jav-
nost, ker priznam, da sedaj niste bili
Ze dve seji povoljno obiskani. Kako
naj se nadaljuje obstoj podruznice, ce
se Clanstvo ne bo hotela brigati za
svoje lastne interese, ne vem odgovo-
ra!  Placeval dvorano za kratke seje
ne bo slo, ker ¢e ni doprinosov, tudi
izdatki ne bodo v Korist ohstoja po-
druznice,

Po prihodnji seji nas ¢aka ljubka
zabava in to v pocast mamie, Ker
smo tega ¢astnega imena deleZzne sko-
raj vse, vas prosim, cenjene sosestre,
da se udelezite pomembni veter te
nase prihodnje seje, za kar vam ne
bo treba biti zal.  Podani naj bi bili
tudi sklepi za prihodnjili sedem me-
secey lega leta, kar ge tice drustvene
dvorane ali privatnih sestankov v po-
sumeznih domovill cenjenih élanic,

Ce je katern izmed *lanic nage po-
druznice bolna, naj mi sporodi s karti-
co, prosim in bom hvalezna.  Upam,
da vas najdejo te vrstice yvse v naj-
boljsem razploZzenju in v luhezni do
Kkrasne pomladne sezone, vsaj:

Zopet nam v gajih pevei krilati
Ljubko oznanjajo doSlo pomlad,

v osvatovskio Krilo odeta narava
razsiplje na tisoée upov in nad.

Kmeti¢ veselo spet v jutranji zori,
orje in seje, otira si znoj . . .
ljubede objemlje oko mu to zemljo,
ki ga prezivlja, rodi ves obstoj.

V brazde izorane poklada vse Zelje,
da sredo bi dal mu dobrotljivi Bog. .
ko sonéna prihodnjost poraja se v
dusi,
iz srea vzKipava mu pesmice zvok,

Po vrinih gredicah pa majsko veselje,
krepko preobrada ameriski svet,
vsaj regrat grenak Ze svo] prestol za-
pusdéa,
kraljica solata berivka - bo spet ., .,
Lep pozdrav vse ¢lanicam SZZ!

Josephine Praust, tajnica.

St. 19, Eveleth, Minn., — Ravno pred
velikonoénim praznikom smo imeli v
nasi naselbini veliko zalost,

me 26, marca se je nesreca vselila
Vv dom IFranka Lenicha (to je moj

svalk), ki je zahtevala veliko Zrtev, nje-
govo ljubo soprogo,  Cistila je higo
in pri pranju zaves je rabila naptha
gazolin, Bila je ze skoraj gotova 2 de-
lom in je imela ene holj tezke zavese
katere je hotela oviti na pralnem stro-
Ju in ko je viaknila cep, se je vigalo
in eksplodiralo, To je bilo v drugem
nadstropju nad gostilno. Ko je pri-
hitel moz na pomod, jo je dobil vso v
ognju v sprednji sobi, Kkjer se je va-
lila v preprogi ter tako hotela zadu-
Siti ogenj, ker pa je hila vea od gazoli-
ni, je pa e bolj gorelo. To se je zgo-
dilo ob dveh petnajst popoldne in bila
e priozavesti do pol treh po polnodi,
na kar je lezala v nezavesti do petka
ob pol enajstih zveder, ko je izdihnila
svojo duso,  Bila je modéno opedena.
Zdravniki so ji dali vso pomod, da hi
Jo regili. Rabili so vsa sredstva, plas-
mi, penicilin ter ji dali tri krvne tranz-
fusije, a y vse ni ni¢ pomagalo  Za-
pustila je Zalujodega moza in sina e-
dinea, ki je dospel iz New Yorka s
soprogo ni pogreb. Ceravno Jje prisel
z letalom pa ni ved dobil matere Zive.
Ko je prejel brzojav je slutil, da je
nevarno, ne pa takeo hudo. Kako
tezlko mu je bilo povedati, da je njego-
vie mati ze zatisnila svoje ofi in njen
glas utihmal za vednoo,

Pogreb se je vrsil 20, marea.  Pro-
stor, kjer je lezala, je bil kot velik vrt
neznega evetja, saj je bila velika ju-
biteljica cvetlic., I'ri pogrebu je bilo
mnogo soroadnikov, znaneey in prijatel
jev.  Sveto maso je daroval Rev, Per-
nat ob deveti uri.  Pokojna je bila zve-

Starva je bila 53 let.

sta elanica st 19,
Rojena je bila v Pod ecerkev iz LoZa.

V Ameriko je prigla leta 1913, Poro-
cila se je s Frankom Lenicem leta
1914, Rodil se jima je en sin.  Njen

o¢e se zZivi in je star 93 let,

Mati je
umrla pred Sestimi leti,. Tukaj v Eve-
Tethu zapuscéa brata Johna IHace in
dve sestri, Johanno Koutnik in Fran-
ces Sega v Gilbertu. En brat in se-
stra sta ji umrla v vojnem ¢asu. Po
domace se je reklo pri Jurjevéevih,

Moz pokojne me je prosil, da se v
njegovem imenu najlepse  zahvalim
veem clanicam, ki so je spremile k
veenemu pocitku in molile pri krsti,
kakor tudi za darovine svele made.
Iskreno se zahvaljuje tudi vsem, ki
=0 poklonili vence in se udelezili po-
greba z avtomobili ter vsem prijatel-
Jem in sorodnikom, ki so mu stali ob
strani v teh Zalostnih dnevih.,  Prisedé-
na hvala vsem v imenu drozine,

Pokojna je biln zelo dobra gospo-
dinja  in druzabnica svojemu  moZu.
Njen dom je bil za njo najveéja skrb,
kakor tudi udobnost moza in sina.
Sin je kemist in ima vazno sluzbo v
New Yorku, kjer se je tudi ozenil pred
gestimi leti. Z materjo sta bila zelo
fdobra prijatlja, zato vemo, da mu bo
ostala za vedno v sveZem spominu, ka-
kor tudi mozu,  Na svetu moramo hiti
vai pripravljeni sprejeti mirno in po-
trpeiljivo svojo usodo.  Dog ju po-
tolazi!

Sestri Katl Capovee je

tudi nana-
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gloma umrl moz zadel ga je mrivoud.
Bolehal je Ze delj dasa na sreu. Star
Je bil 67 let, Poleg zene zapusca tudi
héerko,  Pogreb se je vriil na veliko
soboto.

Die 1. aprila je pa izbruhnil pozar v
hisi sestre Barbare Miroslavic, Njo
20 tudl resili iz plamena vso oZzgano.
Reva je bila sama doma in si ni mogla
pomugut. Bila je v onerioglem stanu,
ker je pred ved letl izgubila nogo nad
kolenom vsled sladkorne bolezni.  O-
nemoglost je ni ovirala, da ne bi suna
opravijala hidna dela. Vozila se je v
vozicku po vseh sobah in je tudi ku-
hala.  Bila je zmeraj vesele narave in
zi vaakega imela prijazno besedo, rav-
no tako kot polkojna sestra Lenich.
Odpeljana je bila z ambulanco v bol-
niénico, kjer je na veliki petek ob pol
sedmih zjutraj zaspala.  Grozne muke
od opeklin je potrpezljivo trpela in bi-
Ia do zadnjega izdihy pri zavesti. Za-
pustila je Stiri sine, vsi so oZenjeni in
tri héere, dve sta poroéeni in ena je
Se samska, ki je Zivela skupaj z ma-
terjo,

Pokojna sestra Miroslavié je tudi le-
zala vsa v evetju obdana in krsta je
hila oblozena z darili za svele maSe.
Pogrel se je vrsil iz pogrebnega zavo-
da ob obilni udelezbi v pondeljek 7.
aprila.  Zelo je bila vesela daru od
konvencije, kjer je hilo sklenjeno, da
se ji poslje pozdrave in dar deset do-
larjey in potem je prejela fe dar od
glavne tajnice Josephine Erjavec.

Dag daj veéni mir in pokoj vsem
blagim pokojnim. NMe =e jih pa spo-
minjajmo v molitvi. Vsem potrtim so-
rodnikom izrekamo nase globoko so-
zalje nad tezkimi izgubami,

Nnse seje so lepo obiskane, Med
Clanicami vlada prava sestrska ljube-
zen in zastopnost,  Zavjo berejo z ve-
likim zanimanjem in dajo vse priznan-
je urednici za lepo vsebino ter vsem,
ki prispevajo lepo gradivo, DPosebno
s0 pa pohvalile zanimive ¢lanke naSe-
ga duhovnega svetovalea, ki pise ta-
ko v sree segajote,  Pa ne samo ¢la-
nice, tudi nadi moski berejo njegove
poucljive nauke ker on pise tako, ka-
kor ¢lovek ¢uti in razuine,  Najlepsa
katere doleti nesreca in &e posebno.
zanimivo glasilo,

Nase clanice sotutsivijemo z vsemi,
ktere doleti nesreda in Se posebno,
kadar potrka na vrata bela zena in
zubteva svojo Irtev, Ker je nase 2ivl-
jenje tako kratko in nihée ne more po-
Klicati nazaj nobenega dneva, ki preide
v zaton, zato bi morae biti tudi pri-
zanesljive, ker Dog je nad nami in
On bo nas sodil in placal za dobra de-
1n, katera bomo imele y zaslugi.

Ob tem éasu izrekamo sozalje bivsi
glavnl nadzorniei sestri Mary Otoni-
c¢ar nad izgubo gina. Naj mu Bog sve-
ti oraj!

Mesee majnik mi prinese v gpomin
tudi moja drago mater, ki je morala
zapustiti ta svel brez slovesa od me-
ne.  Mnogokrat sem si Zelela, da bi
bila srecna Se enkrat gledati v njene
ofi in jo stisniti k =ebi, toda zdaj
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ostane samo upanj2 in nada, da se bo-
mo zdruzile vse skupaj v veénosti.
Duaj Bog vsem matermm najlepsi pro-
stor v nebesih in vsem, ki so 3e pri
svojih druzinah pa e mnogo let zdrav-
ja in druzinske srefe, To je moja is-
krena Zelja do veeir mater za njih
praznik 11. majnika.  Posiljam vam
vsem skupaj moje ljubeznive pozdrave
ter najboljse Zelje za vase blagostan-
je!
Mary Lenich, predsednica.

Vecerna pescm materi.

Slavéek pesem spet vecerno
vermu ¢arno tam prepeva—
Pesem naj velja Vam, mati,
konec ko se bliza dneva!l

Zvezdice Stevilne zlate
se na nebu Ze blestijo.—
Zvezdice najlepée—mati,
naj v pozdrav le Vam Zarijo!
Angel varih, ti pa mater
céuvaj, stoj ob strani njieni,
da pocivala bi sladko,
in sanjala bi o meni.

—Ivan Zupan

St. 20, Joliet, 11l — Dne 8, aprila
sta obhajala 40 letnico poroke Mr.
in Mrs. John Zlogar na Cora Street.
Mrs. Zlogar je Ze dolgo let ¢lanica in
ved let je bila aktivna blagajnicarka.
Spoitovanemu paru zelimo 5S¢ mnogo
let druzinske srece, da bi doCakala zla-
to poroko.

Mrs. Mary Palasky iz Huchinson ce-
ste se nahaja na oddihu v Floridi, od-
kjer nam podilja lepe pozdrave. Mrs.
Mary Zdravijevich se je nahajala od
doma na poditnicah,

Kegliagka tekma je minila. Zmagal
je team iz od nage podruzZnice, ki je
imela desel teamov v telimi. Vsega
skupaj je temkovalo 39 teamov. Da je
biln tekma uspesna, gre v prvi vrestl
priznanje direktorici Josephine Ramu-
ta, ki je imela vse izvrsino araniira-
no in Anne Pelko iz La Salle, ki je
imela vse priprave v oskrbi. Cestitke
vsem zmagovalkem! DPrihodnja keg-
lingka tekma se ima vrditi v Indiana-
poligu, Indiana.

Plesna veselica, ki se je vriila 12.
aprila pod pokroviteljstvom nasih ka-
detk, je prav uspedno izpadla. V ime-
nu kadetk se iskreno zahvaljujem pred-
sednici Mrs. Emmi PlaninSek in Mrs,
Mary Kunstek, ki sta jim ves &as
pridno pomagali  Iskrena hvala tudi
bartenlerjemn Mr. Anton Glavan, L.
Metesh, I Malerich, Ed Ancel, 1.
Erjavee in ostalim dekletam, za izvrst-
no postrezbe  vsem  Zejnim  gostom.
Hvala tudi kandidatom, ki so prishi
na veselico ter vsem zunanjim prija-
teljem od blizu in daled.  Prifli so
tudi fzven mesta.  Lep poset je bil v
veliko priznunje in ¢ast nadim brhkim
kadetkem. Hvala tudi vsem, ki ste
darovali v denarju in v blagu v tia na-
men,  Kadetke vam bodo skuSale ob
priliki vrniti vaso vuiilir'nluér}nst.

Veem bolnim élanicam Zelimo, da bi
skoraj okrevale in prisic med nas.

K zakljuéku lepo pozdravijam vse
matere prosim, da imejte v mislih no-
vo kampanjo, ki se je pricela s prvim
majnikom in se imenuje “MATI-HCI
KAMPANIJA."  Vpisite 2vaje héerke,
ker ni lepSega kot, ¢e je mali s héer-
kami pri Zvezi. Lepo se vam pripo-
roca, da to storite, tajnica vam do
prav rada postregla s pristopno listino.
Vabljene ste vse ¢lanice na prihodnjo
2ejo!

Vas pozdravljam,

Josephine Erjavec, zapisnikarica.

Mladina wvas vabi

Vsem ¢lanicam in prijateljem na-
znanjamo, da bodo nase élanice, oziro-
mi kadetke mladinskega kroZzka prirve-
dile bingo party dne 13 maja, to je na
tretjo nedeljo in sicer v nasi farni dvo-
rani, zacetek ob pol treh popoldne. To
bo takoj po nasi seji, ker letos ne bo-
mo imele drugegn programa.

Tem potom ste vabljene vae ¢lanice
iz Jolieta, Rockdale in okolice, da se
udelezite Ler pomagate nasim mladim
kadetkam do Dblagajne, za katero se
bodo odslej trudile, ki bo za potovalne
stroske na prihodnjo konvencijo v I'ue-
blo, Colorado. Posebno polagam pros-
njo na srea mater od wladinskih ka-
detk, da pomagajo svojim héerkam na
ta dan s svojo udelezbo ali dobitkom.
Priporocujte tudi svojim prijateljem in
poznanim, da se udelezijo. Nadéelnica
odbora za to veselico je Irene Planin-
sel, njene pomodnice v odboru so pa
deklice iz osmega razreda Sole.

Uverjene bodite, da vam bodo iskre-
no hvalezne za udelezbo in sodelo-
vanje!

Zn mladinski krozel:
Josephine Erjavec.

St. 24, La Salle, 11l. — Priblizala se
nam je lepa pomlad in zima se je po-
glovili od nas! Lepa zelena pomlad-
na narava se je prebudila v oveselje;
upam, di ste se tudi nase élanice pre-
budile od te dolge zime in da boste
odslej prihajale pridno na seje, dokler
ne bo preved vrode vreme. Posebno
ste yabljene vse na prihodnjo sejo, da
boste slisale poro¢ilo od zadnje keglja-
fke tekme, katero bodo podale nase
mlade ¢lanice, ker to je bila ena naj-
vecjih tekem v zgodovini. Prisostvo-
valo je 29 skupin, to je skoraj dvesto
kegljacic, Upmmn, da so bile vse keg-
ljacice zadovoljne z izkazano gostoljub-
nostjo in postrezbo. Dobrodo$le so
prav gotovo bile vse med nami. Seve-
div pri take veliki skupini, se ne more
vsem ustre¢i, kakor bi radi, kar pa
upam, da bodo ¢lanice upostevale, ker
nasa dobra voljn je prav gotovo bila z
viumni.

Najlepsa hvala Anne Pelko, Agnes
Kastigar, Gail Hofman, Evelyn Kasti-
gar, in Josephine oley za sloZzno so-
delovanje in delo, katerega so spretno
fzvrsile.

Zelo nas je razveselil poset nadih
glavnih odbornie.  Med nami so bile
Albina Novak, Josepbine Erjavee, Jo-
sephine  Zeleznikar in Agnes Buck.
Prav lepa hvala za prijazen obisk.

Dalje mjlepsa hvala vsem, ki so prisgle
k nam v goste in to =0 bile odbornice
in ¢lanice ob bliznjih  podruznie, ki
s0 prigle pogledatl tekmo, ki se je
pri¢ela v sobolto veder, 22, marca, in
nadaljevala v nedeljo, 23, marsa.  Dog
vas zivi, kegljacice, in vse, ki ste pri-
Ele na obisk!

Ved nasih élanie je bilo bolnih na
prehladu (flu).  Vzelo bhi preved pro-
stora, ¢e bi imena vseh priobéila.  Ze-
limo vsem  bolnim  ljubega  zdravja.
Tezko operacijo je prestala sestra Jen-
nie Gnidovee. V' bolniSnieci po se na-
hajale Kristina Gerdovi¢, Helen Bozié
in Mary Petek. Dog daj vsem ljubega
zildravja!

Zopet moram ponavliati eno in isto
pesent: da bi élanice prigle plaéat ases-
ment in poravnale zaostali dolg, ker
meni je tezko po hisah Lkolektal, zato
vasg prosim, da pridete na prihodnjo
sejo ali pa na moj dom. Vse odbor-
nice bi vam bile hvalezne, ¢e hi ze v
vecjiem Stevily udeleZile mesecénih sej.
Kolike bolj prijetno je za odbor, ¢o
vidi, da ge ¢lanice zanimajo za seje in
s0 pripravlijene pomagzati, da ne pride
vsa odgovornost in delo na odbornice,
Torej upam, <da boste prigle y lepem
Gtevilu na prihodnjo sejo.

Pozdravijene vse ¢lanice SZZ in
glavne odbornice, kakor tudi vse lkegl-
Jjadice!

Angela Strukel, tajnica.

Hvala, La Salle!

Iskrena hvala vsem élanicam  po-
druznice &t 24, La Salle, Illinois, za
prijaznost in  gostoljiubnost ob ¢asu
kegljingke tekme dne 220 in 23, marea,
197, Posebna hvala predsednici Mrs,
Krogulski, tajnici Mrs. Angeli Strukel
in blagapnicarki Mrs. Kastigar, k so
nas Ljiubeznivo sprejele. Najlepsa hva-
In kegljacicam podruZznice &t. 24 pod
nacelstvom Anne Pelko, ki so nas ime-
nitno pogostile s kosilom,  Tlvala tadi
¢, g. Zupniku in pomoZnemu Zupniku
zit lepo druzbo.  Poéulile smo se prav
domac¢e med Vami.

Vo veselje m je bilo sreéati odbor-
nice sosednih podruznie, kakor tudi
lepo Stevilo clanie, ki so se udelezile
tekme, To je en éas v letu, ki zvabi
skupaj lepo Stevilo ¢lanic in teamoy iz
srednegn zapada,

Moj soprog in jaz svi se peljala tja
z avtomobilom in v najin  druzbi so
bile glavna predsednica Albina Novak,
predsednica 56 20 Bmma  Planingel,
posdpredsednica &t 20, Anna Mahkovee
in rediteljica Mrs, Mary Kunstelk, Vsa
nasa druzba je bila zelo zadovoljna z
obizkom in se prideazuje zahvali,

Na svidenje, d¢e Bog da, na prihodnji
telomi v Indianapolis, Indiana.

Josephine Erjavee, gl. lajnica.

St 25, Cleveland, . — Kakor je
vaem clanicam golovo znano, se vriijo
seje vsnk drug pondeljek v mesecu, v
soli svetega Vida, Pridite v lepem §tle-
vilu na vsako sejo, lker potem bomo
vse bolj vesele ter obenem napravile
lepe nadrte zo napredek podruZnice,



Ved ¢elanic se ni vealo kam obrniti,
da bi placale Upam, da

asesment.

boste prizadete brale te vrstice, ker

80 namenjene za vas, Torej, ¢e imate
za placat lahko to storite twdi na 25,

v mesecu, to je ob istemu fasu kakor

greste placat za lruga drugtva,  Ce
pa nikakor ne morete priti placat te-

rojene deklice je asesment prost do
enega leta in od enega leta do 1s let
starosti, placujejo samo deset centov
na mesec za s=to dolarjey smrtnine.
Za odrasle sta pa dva razreda, namred
zit smrinino sto dolavjey, in pa za ved-
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NASIM TAJNICAM NAZNANJE:

Veékrat sem prejela vprasanje za-
kaj niso bile delezne negrade dano taj-
nicam ob koncu leta. Naj bo slede-
¢ée v pojasnilo: Samao tiste tajnice so
delezne nagrade od Zveze, katere ob-

daj, potem lahko pridete na moj dom
in to med 4. in 7. uro zvecer.

Otonicar mlajsi nad

V zadnjem dopisa ni bila porodana
pravilna Stevilka mojega telefona, to-  gveti veena lué!
rej, ¢e ste si zaznamovala, vag prosim,

da spremenite na Endicott 6946,

Tem  potom

Brale smo, da se je s prvim majem 11.
pricela nova kampanja za ¢lanice.  Pri
At. 25 imamo mnogo mater, katere ni-
majo savojih héerk pri podruznici.  Ze-
1o bo lepo od vas, ¢e jih vpisete takoj
v prvem mesecn kampanje.  Za novo-

majnika,

bival tajnicl nad izgubo sina.

podiliam
zdrave vsem materaim za njih praznik
Da bi jih
mnogo, vam iskreno Zelim
Mary Tekauéi&, tajnica,
1331 B, 65th St.,
Tel, BN, 6946 gl.

jo smrtnino, do tristo dolarjev. Naj- drzi do konca leta isto élanstvo, kate-
lepsa hvala za sodelovanje, ro je imela od prvega dne v letu,
Nase globoko soZalje sestri Mary Letos se je radi nagrad nekoliko o-

lajsalo. Prejele bodo tajnice nagrado,
ako imajo isto stevilo v odraslem od-
delku, posebej pa isto &tevilo v mla-
dinskem oddelku. Ako imajo pa isto
stevilo v obeh oddelkih, potem dobijo
za oba oddelka nagrado.

Prosim upostevajte to in pazite, da
ne zaostanete v é&lanstvu. Za sluéaj
pa, da Vam kaksna élanice umrje all
da se jo suspenda, naj se Vase vrste
nadomestijo ob &asu kampanje.

JOSEPPHINE ERJAVEC,
tajnica,

izeubo moZa in
Naj mu

najlepse po-

docakule 3e

KEGLJASKA TEKMA PRAV LEPO USPELA!

soboto in nedeljo 22, in 23. marca, 1947 se je
vriila enajsta letna kegljaska tekma nase Zve-

ze. Letos so bile gostiteljice prijazne ¢lanice
podruZnice 5t. 24, v La Salle, Illinois. Nacelnica ta-
mosnjega odbora je bila agilna Miss Anne Pelko.
Tekmi je prisostvovalo 39 skupin, to je 195 kegljacic
in nekaj je bilo posameznih iger, tako, da se lahko
porofa, da je tekmovalo nad dvesto ¢lanic, kar je
sijajno Stevilo.

Najveé skupin, oziroma teamov, je bilo od podru-
Znice 5t 20. iz Jolieta, druga v Stevilu, ¢e se ne mo-
tim je bila skupina 1z Milwaukee pod nacelstvom
marljive podpredsednice St. 12 Mrs. Helen Vodnik.
Chicaga in South Chicago sta tudi imeli lepo udelez-
bo. Zastopan je bil tudi Sheboygan, Oglesby, Indi-
anapolis in seveda La Salle.

Nasa glavna direktorica, Miss Josephine Ramuta,
je imela vse v redu sestavljeno, Slo je vse ob ¢asu na-
prej.  Kdor je bil kdaj na kegljaski tekmi, tisti ve,
kako vaZno je, da se priéne ne vse ob €asu in tudi ob
dasu izpelja, Miss Ramuta se je trudila, da je bilo
tako in njene spretne pomocnice so ji bile v veliko
pomod.

Tekma se je pricela v soboto vecer, to je za posa-
mezne kegljadice, v nedeljo ob pol dveh smo pa for-
malno otvorili drugi del, to je teame. Prve keglje
smo vrgli: Rev. Kasovich, glavna tajnica Josephine
Erjavec, glavna nadzornica Josephine Zeleznikar,
glavna odbornica Gladys Buck in pa jaz. (INaj Se
to porodam, da ni nobeden izmed nas podrl vse keg-
lje, za kar smo se lepo izgovorili vsak po svoje, ka-
kor je navada.) Lokalni odbor nam je nato pripel
lepe Sopke in kegljacice so Ze stale v vrstah, da zav-
zamejo svoje prostore in zacnejo s podiranjem. In
res jim je slo izvrstno, da se se kar stene tresle.

Za prvo nagrado lahko porocam, da je dobil team
od podruZnice it. 20, to je "'Papesh Tavern.” Za dru-
ge nagrade bo pa podrobno porocilo v angleskem de-
Iu. Bila je ura polno¢, ko $e niso bile vse gotove,
ampak na ¢as se ni gledalo, ker v mislih vsake keg-
Lia¢ice je samo ena Zclja: da bi bila boljsa kot prva!
In ob zakljucku pravijo: ¢e nismo letos, bomo pa
drugo leto! To je pravilno mnenje,

NasSe kegljaske tekme vedno privabijo lepo §tevilo
gostov in ¢lanice kot gostje imajo lep uZitek od Spor-
ta in prijateljskega sestanka.

V La Salle, so se odbornice in ¢lanice podruZnice
§t. 24, prav lepo pripravile, da je bil prav prisréen
sprejem in tudi napravilo bivanje med njimi prijet-
no, za kar vsem skupaj prisr¢na hvala. Odbor, ki je
imel vse priprave v oskrbi je bil pod nacelstvom
navdusene in ljubeznive Miss Anne Pelko. Uredile
so vse potrebno in tudi zbrale skupaj lepo Stevilo
oglasov za programsko knjiZico, katero so razdelile
med navzofe. Ta odbor je tudi narodil okusno ko-
silo in to pri Ajsterjevih, za vse navzode glavne od-
bornice in odbornice podruZnice st. 24, in St. 89 iz
Oglesby. Povabljena sta bila tudi & g. Zupnik Rev.
Stephen Kassovic in njegov pomoZni Zupnik, ki je
sluéajno njegov rodni brat in je priSel iz starega kra-
ja lansko leto. Bil je prav prisréen sestanck Znjimi
i tudi z zvestimi odbornicami nasih podruZnic.

V duhu je bila z nami tudi naSa ¢astna predsedni-
va Mrs. Marie Prisland, ki je pozdravila tekmo z
brzojavom, kar je bilo vsem v veselje. Le 3koda, da
ni bila med nami. Njeno zdravje ni najboljse, kar
upamo da bo v kratkem.

Torej prav iskrena hvala vsem skupaj za hvale-
vredno zanimanje in uspesno sodelovanje. Se pose-
bej lepa hvala Mrs. Angeli Strukel, tajnici §t. 24, in
soprogu, ki sta nas peljala v gostilno k Strukljovim,
kjer smo pili na zdravje vsem kegljacicam in gostom!

NajlepSa hvala nai glavni tajnici in soprogu za
voznjo v La Salle, kakor tudi prijaznim odbornicam
§t. 20 za veselo druzbo.

Prihodnja tekma se bo vréila v Indianapolis, Indi-
ana. Vrdila se bo dva tedna pred velikonodjo leta
1948, ker ta dolocba je v veljavi Ze delj Casa in v
slu¢aju spremembe ¢asa bo pa Ze ob ¢asu porodano.

Vsem, ki so se trudile za lep potek tekme in vsem,
ki so prisostvovale tekmi, kakor tudi vsem ki so na
en ali drugi nac¢in pomagale, gre najlepSa zahvala za
vrlo zanimanje trud in delo. Bog vam placaj!

Vasa glavna predsednica,

Albina Novak
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St. 26, Pittsburgh, Pa.
&im clanice, v imenu odborn, da
bi se v bolj velikem &tevilu udeleze-
vale meseénih se in tadi bolj redno
placevale asesment, ker s tem ima tal-
nica velike teskode; vsaj to bi poskr-
bele, da bi to majhno svoto vsak me

Lepo pro

v&e

sec redno placale.

Drage sestre! Priblizal se je pre
lepi mesec majnik: Marijin praznik,
Marijin mesec!  Vsak dober kristjan

ge ragl spominja tega meseeca in vsak
kristjan komaj éaka, da pocasti Kralji-
co Majnika., Tako tudi drobne pticice,
se veselijo maja in preletavajo v zra-
ku, sem in tja, in si pletejo drobna
gnezdecn ter idCejo primernega pro-
storéka, ker bi mogle v mirn izvaliti
si mladice, v kakSnem tihem koti¢ku,
Saj nam Ze lista poezijn pove, kako
strahopetno skriva drobna pticka:
Tiho, tiho, le podasi,
da stopinja se ne glasi;
tam v zatisju grma glej,
gnezdice drobno je skrito,
meni samemu ocito.
In iz njega, =lej Ljubo
gleda drobna mi glaviea!
0, ne boj se drobna ptica!
Kaj trepece ti oko?
Ka 'bi mogel ¢lovél biti,
ki bi mogel ti kaliti
tiho srefo ljuba sivar!
Oh, ne boj se me nikar.

Ne bodimo tako hojece, kakor tista
pti¢ica.  Pokazimo se narodu in
mu svetu, da smo ne hojefe in neu-
strasne slovenske kridanske Zene in
matere; siaj ravino mesec maj nas naj-
bolj spominja, ker v tem mesecu je
en dan posvecen materam in se imenu-
je Materni dan,  Takral se vsak dober
otrok spominja svoje drage matere,
naj bo 3e ziveéa ali pa pociva v hlad-
ni gomili. Zmeraj se ¢uje njen mili
eglas, ki ga opominja k tolikim dobrem
lastnostim, Spremlin ga v njegovem
zivijenju, da ne pade v prepad zivljen-
ja.  Se danes prihaja na misel tista
miterina tozba, ki sem jo ohranila v
svajem sreu, ki najbolj pristoja mesecu
maju in ta togba naj zadene vsakega
otroka., Glasi se tako:

vse-

“Dete drago, dete malo, kdaj mi
bos popladalo, vse kar zate skrb-
na mati mogla sem in bom pre-
stati; sem na rokah te nosila, v
bolec¢inah te zdravila, zate nog
in dan skrbela, zate sem in bom
zivela! Toraj dete malo, kdaj
mi hos placaio?!"”

Zalo pa, drage sestre, spomnimo se
nasih dragih mater, katera ima 8e Zi-
veco drago mater, naj ji pokloni dar
lepih aveZih evetlic ali karkoli; kate-
rim pa drage mamice Ze podivajo v
hladni glomili, posljite jim eno molitvi-
co v sveto nebo,  Sedaj pa toZba po
materi, kako héerka tozi po svoji ma-
teri, ki jo je izgubila za vedno,

“Kako je hisa prazna, strasna,
odkar v njen matere ni ved!
Ta izba prej take prijazna, od-
ljudna, tuja se mi zdi. — Odkar
so nesli vas iz hide in poloZili

vVotemni hram, solze siovasa héen
ka brige, le k vam #Zeli si, mati
k vam!

0, kje ste mati, kje ste zlata?
Tako se toZzi mi po vas! In ko
bi se odprla vrata, in se prikazal
vag obraz! Viatu bi vam se
oklenila, pa v 1jubhe gledale odi,
ol sebe bi vas ne pustila, le Ltan
bi bila, ker ste vil”
Mislim, da vsaka dobra héerka po-
greda svojo dobro mamico, Katera sc
je preselila v ovednost, zato naj Ze ta
pesmica zadostuje, za tiste, ki ste izgu-
bile svoje najdrazje bitje, ljubo ma-
mico.  Zato pa tisti, kateri imate Se
svoje Zive mamice, ne pozabite se jih
spomniti na ta dan, ker to je dan
posvedcen dragim o materan.

Pozdravljam clanice
merike!

Mary Golobié, zapisnikarica.

vse Sirom  A-

Mrs, Antoinette Lucich

Predstavlijamo vam predsednico po-
Aruznice 5t, 31, Gilbert, Minnesola,
Mrs. Antoinetie Lucieh, ki najrajse sli-
51 na ime “Tondéka.” Kot aktvina
predsednica =i je stekla mnogo zaslug
pri podruznici in v naselbini sploh,
ker ona je voeto gainteresirana v gplo-
Sen napredek in dobrobit.

Sestra  Lucich, deklisko ime TLopp
(Lap) je bila rojenn 10. aprila, 1897,
v vasi Dobrava, fara Komenda, Go-

renjsko, Jugoslavija. Torej je zadnji
april praznovala svoj zlat rojstni dan.
Ceprav malo pozno, pa naj ob tem ¢asn
sprejme nafe najsréneje  cestitke in
voscilo, da bi docakala vsaj demantni
jubilej.

V Ameriko je prisla Tonéka 23, ju-
nija, 1914, in se tako] nazelila na Gil-
bertu. Porodila se je 2 Markom Lu-
¢idem dne 11, junija, 1932, 5 sopro-
gom vodita gazolinsko postajo Ze dol-
go let in Tondéka prav spretno streize
avtomobilistom, kakor vsak moski.

V Zvezo je pristopila 3. marea, 1935,
in to v podruznico 5t 31, Nahajala
se je dve leti v uradu podpredsednice

in zadnjih pet let je pa marljiva pred-

gednica podruznice ter uspesna vodi-
teljica posebno v na&ih Kampanjih.
Poscbno lepo seje odlikovala v jubi-

lejni kampanji, kakor je obljubila na
zadnji konveneiji, ko je bila delega-
tinjn in tudi pohvalno izpolnila oblju-

ho, za Kar smo ji vse hvalezne,
Kar ima prostega ¢asa ga pa po-
rabi na lepem vretu, kjer skrbno ne-

euje evetlice, (Ko sem bila pri nji
leti 1944, sem obéudoviia njen krasni
vet, kjer je bilo vse v bujnem evetju.
Op. Urednice.)

Mati ji je umrla, ko je bila stara
komaj sedem let; ofe je pa umrl leta
1928, kakor tudi en brat leta 1918 in

sestra leta 1942, Trije bratje pa Zi-
vijo na Gilberty in eden v Jugosla-

viji. Njen brat Anlon je zupan mesta
Gilbert.

V Toncéki ima nasa Zveza zvesto
sotrwdnico in smo zelo ponosni na nje-
no velike delo in zanimanje, kalerega
velikoadusno izkazuje.  Dog ji daj 3e
mnogo let in dobrega zdravja, kakor
tudi zadovoljnosti na tem svetu! Zi-
vela nasa Toncéka!

MATI-HC!I KAMPANJA!

Nuse agilne tajnice se obracajo do
svojih  ¢lanie pri vseh podruznicah,
da bi sodelovale v tej kampanji, ker
kampanjski odbor {(vorijo to pot one.
Torej vse vemo, da imajo nase tajni-
ce mnogo sitnosti in dela, da je vse v
redu izvrieno ter odposlano na pristoj-
na mesta in mnogokrat jih pohvali-
mao, kakor tudi obljubimo, da bome fu-
di me storile svoje za nje, kadar bo-
do nas prosile za uslugo, Sedaj je ti-
sti eas, drage sestre, da lahko raz-
veselite svoje tajnics.  “daj je tisti
¢is, ko se bo vadi tajnici zdelo zelo
dobro, ¢e boste sle do nje in ji re-
kle: tukaj imam novo ¢lanico, izpolni
pristopno listo!  Vsaka tajnica bo od
veseljn  poskocila ter takej prinesla
pred  vag pristopno listo in se vam
prisréno. zahvalila za zanimanje.

Torej, drage sgestre, vse vemo, da
pri vseh podruznicah se najprvo Zeli
Jep napredek. Nobena izmed nas ni
tako zaposlena ali tako odiujena od
svojilh znank, sorodnic in prijateljic,
da ne bi mogla dobili vaaj eno novo
zi svojo podruznico. Lepo ste prode-
ne storite to takoj ta mesgec in pri-
bavite lep smehlaj od svoje tajnice
in naj bo to dobro delo zanjo poklon,
kjer je dobra in vestna tajnien.

Vo mesceu maju imejte vsak dan v
mislih nago “MATIEIICI” kampanjo!
Matere, uspeh te kampanje je odvisen
od vase lepe pomodi,  Poskrbile za
Zvezo, kakor skrbite za svojo druZino.
Pri Zvezi, me tvorimo eno veliko dru-
zino in od nas se pricakuje, da bomo
storile vse v svoji modi za nje ugled
in blagostanje! Bog Zivi nafe matere
in njih héerke!

St. Calumet, Mich., — Zivljenje,
kako ¢uwdno si ti! Ko te premigljujem
se mi milo stori; ko bi roze rabill, se
nam trnje deli.




Mesee maj je Marijin mesee, inome-
sec mater. Mati, imela =i trnjevo zi-
vijenje; po smrti dobis roz. YV Zivljen-
ju si jokala, drugi so bili povzrocitelji
tvojih solz. Oh, ée bi v zivijenju manj
trnja dobila in ved roz.  Po smrti do-
his roze in morda se jokajo za teboj
To je zivijenje, Ne dobimo, kar nam
gre ob pravem d¢asu,

Zakaj eni in isti napovedu je
in sklepajo mir, drugi pa nw
sati vse grozote vojne in nimajo nié
zao reci, Ce bi pohabljeni sinovi in
potrie matere mretvih sinov imeli bese
do, hi se politika drugaée vodila. Za
vojno so tisti, ki vedo, da jim ne ho
treba pod orozie in imajo od
dobicek. Matere celegn
morale  zares zdruaziti in
proti vojni. Saj 20 nasi sinovi tisti, ki
s0 trpeli in bodo zopetr trpeli; ¢e bo
vojnan,  Kdor vsiluje vojno, naj tisti
2am prime tudi za oroZje in gre pizku-
siti dobrote vojne! Ko vas bodo izgu-
bljeni deli telesa spominiali na vojno,
morebiti boste drugega mnenja o njej
Dokler ste na varons=sim, se ne zmenite
i Zrtve: naj koarv dragi trpijo!

Mary Stefanich, zapisnikariea.

0 vojne
Jo oku

vojne
sveta bi ze
protestivati

St 41, Cleveland (Collinwood), O, —
Lepi velikonoéni prazniki so minili,
Upam, da ste jih vse ¢lanice prav ra-
dostno obhajale. Narvava se tudi pre-
bujn iz zimskega spanija; krasni maj-
nik je ze tukaj.

Na L maja se je pricela nasa "MATI-
HCI" kampanja za pridobivanje novih
¢lanie.  Drage ¢lanice! ¥ naravo vred
s¢ prebudimo tudi me kK novemu Zi-
vijenju, Vsaka naj se potrudi prido-
biti vsaj eno novo ¢lanico v tej kam-
panji. Ravni predsodki, kateri =0 =e
i zdeli bolj vazni kKot pa napredek
organizacije — so0 odstranjeni, Do-
novno zagotovilo nase glavne predsed-
nice, da nasa organizacijn na
Katoliski podlagi, na kateri je bila
ustanovljena, nam je razpriilo popol-
noma vaak dvom, da nasa organizacijn
ni to, kar je nekdaj bila.  Torej ni
nobenih izgovorov ved, da ne bi z ve-
seljem stopile o svojih sorodnic, pri-
jateljic in Slovenk =ploh ter jih prido-
hile za naso lepo Zensko organizacijo,
viim,  materam, bi priporo-
cala, da razlozite svojim héerkam, ki
S0 med 11 in 30 letom starvosti, da so
zi malo svoto GO centoy na mesee zZi-
varovane g $300.00 smrtnine. Dekliee
o enega do 18 let stavosti, so v mla-
dinskem oddelku za centov 1
Hiesee in Zavarovaie soo zao F100.00
sturtnine.  Mlade mamice, ki o ¢lani-
ce Zveze lahko zavarujejo svoje héer-
Kiee o hirez
odlnEajte

ostane

Posebno

deset

1 leta
meseénine,  Torej ne
in ne prezreite e lepe prilike.
Niasa predsednica sestea Coprich, se
radi vaznesa  opravila ni wlelezila
zaddnje seje. Vodstvo jste je prevzela
podpredsednica, sestra Woshel, in ji je
“lo prav gladko.,  Ponovno naznanjjam
vael nasim clanicam, da se seje vresijo
rvi torek v =0,
ba &t 3.
hodnji seji

rojstvin od  eneg

vaike

Ieseciy v o, so
Upain, da se vidimo na pri

Ella Starin, tajnica

Glavna nadzornica Mrs, Ella Starin

Nova nadzornica Mes, Ella Starin,
deklidko ime Navoda je bila rojena
230 marea, 1900, v Ljubljani, Jugosla-
vie, Vo Ameriko e prisla 16, maja,
1920, in se takoji naselila v Cleve

landu, Ohio. S Petrom Starinom se je
poroctila dne 12, septembra, 1925,V
druzini =0 =e rodili trijoe otroci, dve
héerki Ella in Vida in sinéek Boris, ki
je pa umrl ob sedmih letih starosti.
Ella, stara 20 let, pohaja v Ohio Uni-
versity v Athens, Ohio.  Vida, stara 17
let, je pa v zadnjem letu Sole v Col-
linwood High School.

Mrs. Starin je pristopila v Zvezo 1.
marea, 1934, in to k podruZzniei 5t 41
in je bila 3¢ tisto leto izvoljena za
racunsko nadzornico, v Katerem ura-
du se je nal a tri leta, nato devet
let Kot blagajni¢arkn in leto&nje leto
Jje pa tajnica,

Rila je
cije in y
novana letos,

delegatinja zadnje konven-
glavni nwdzorni odbor ime-
jenuacin meseci.

Svaje najbolj priljubljeno razvediilo
e v citangu in delo ji je pa naj
ljubse v hisi in po vriu. Soprog vodi
obrt v lastnemr podjetju kot
papirar in barvar

SV0j0

Mrs, Starvin je tudi velika prijatel-
Jica vezbalnih krozkoy in je ena izmed
ustanovnilh ¢lanie krozka st 41, kakor
tudi héerki.
Inuzina  Starin
17511 Iillewood

ima =voj dom na
Ri., Cleveland 10, O,
St13, Milwaukes, Wi U s, da
aprilu dobro obiskana, toda
Zelim pa, da bi biln miju ni
Materni dan nspesni,. Porocano je bi-
lo ze v ozaingi Zarji, da bomo imele ne
kaj zabave za mladingki oddelek,  Oh,
ceo hi Clanice prisle v ovedjem Stevilu
nie seje, bi lahko v dvorani naredile
micen program, ki bi bil za stare in
mlade, ’a preveds
ragtarele i €e ne poprijeti
Ko pride-

bo seju v

sejn v

zalibog, Ko smo
nareno

kaksnega naprednega dela.
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mo v leta, ni med
vahnosti in veselja.  Clanice postane-
Jo mlaéne, potem  pride bolezen, Se
smrt in tako naprej amre delo pri po-
druznici se od ostalih ¢lanie. Pa ne
dajmo se ustrasit, ampak potrudimo
se, din pozivimo Slanice, da bodo -
sle na sejo, kKjer imamo po seji zme-
raj nelkaj zabave s sreé¢kami. Za 11,
niaja imamo namen imeti posebno le-
po zabavo, Prosi se vas, da zagotovo
pripeljete vse mlade élanice in 2 nji-
mi tudi matere, Za enkrat bomo ime-
le zabavo kar po seji, dragié bomo ime-
le spet kaj holjsega,

Niasa sestra Mary Planovsek je bol-
i in upain, da bo okrevala, ko bo po-
stalo bolj toplo vreme. Zelim tudi
vaenr ostalim bolnim sestram  1jube
gu zdravia, to kar =i pad tudi vsaka
sama zeli.  Tuadi naga predsednica in
Jiz tekmujeva, katera bo $la bolj po-
konei.  Jaz Sepam na eno stran in
Jercka pa na drugo, toda upam, da

nami ved tiste Zi-

bo poletje twdi mnwoma prineslo boljse
zdravie. Upati in fakati je ¢loveski
smaoter,

Nuajlepge pozdrave po&iljam  vsem

clanicam SZZ,
kati na sejah!

Ne pozabite nas obis-
Vasa tajnica, Mary Bentz,

8t. 47, Garfield Hgts, 0. — Meseca
mareci se je nemila smrt dvakrat o-
glasila pri nadi podruZnici. Preminu-
la je sestra Mally in dober teden za-

njo pa sestra  Mary Kodek, 9200
Granger Rd. Obedve ste imeli tezke
zivljenjske iskuinje. Bog jima bodi

dober pla¢nik! Sestra Mally je vzgo-
jila 10 otrok in sestra Kodek 11, Cer-
pav so vsi odrasli, bodo mater pogre-
sali. Nase globoko soZalje vsem preo-
atalim.

Pridite GOTOVO v
i sejo 10, maja, to je sobota pred
Materingkim dnevom. Sklep seje je,
da se med seboj malo pozabavamo in
pogovorimo. Na svidenje!

Helen Tomazié, tajnica.

polnem  Stevilu

St. 49, Noble, O. Nia&n podruZnica
ima prireditve bolj poredkoma, toda
s0  liste toliko boljze.  Menda zato,
ker se vriijo v onajlepfem letnem déa-
su, to je v omaju, ki je tudi najbolj
pomemben, ker se spomnimo na nage
matere zive in tudi tiste, ki Ze podiva-
Jjo v grobu,  Lepo je tudi 2o nade ¢la-
nice, da se vaaj enkrat na leto, sni-
demo in se prijateljsko zabavamo, saj
nia seje vas itak ni, zato pa pridimo
skupaj na veseliei, ki se bo vrsila v
soboto 24, majnika v Slovenskem drus-
tvenem domu na Recher Avenue. Ve
selieni odbor je obljubil, da bo preskr-
bel vse najboljse, da ne boste ladéne in
ne zejne: pa tudi plesale boste lahko,
sij nam bo igral Vadnalov orkestr, ki
ne Stedi 2z najbolj poskocénimi polkami,

Sedaj, ko je zadoSéeno praviei in
20 8¢ razburjeni dubovi umirili, bo tre-
ba zavihati rokave in zadeti 2 delom.
e bomao pa Iazje delale je potrebno,
die pridemo skupaj in se nekoliko po-
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govorimo in poveselimo, za kar bo
najlepia priloZznost, na nasi veselici.
Zato pa naj nobena ne pozabi, da si
pravocasno preskrbi vstopnico in studi
naj prinese s seboj poln kog dobre yol-
je. Povabimo vse glavne odbornice,
krajevne odbornice in d¢lanice sosed-
nih podruZnie. Le pridite, ne bo vam
zal. Me vas bomo prav lepo potre-
tale, da se vam bo kar samo smejalo.
Torej na svidenje vam kliége —
Mary Stusck, predsednica.

St. 53, Brooklyn, 0. — Ze zopet smo
izgubile eno délanico. Po dolgem trp-
lienju v bolezni je prestala operacijo
in bole¢ine ter mukam podlegla vsem
dobro poznana Mrs, Mary Suastersic,
1194 E. T1st St. Ziveli sta skupaj s
héerko, Mrs. Mary Hribar, ki lastuje
gostilno. Naj bo blag spomin pokojni
gestri, preostalim Zalujodim pa nase
sozalje. Pogreb se je vriil na veliko
soboto in pogrebna sveta masa je bila
darovana v sredo po praznikih. Clani-
ce smo se udelezile mase na ta dan.
Namesto venca smo darovale za sve-
to maso.  Vedela smo tudi, kako je
Ijubila svoje otroke in sorodnike in da
je rada pomagala ubogim v stari do-
movini, kjer ima Se sestro in se zave-
dala, da morebiti pride sluéaj, ko bodo
otroei iskali zdravja po bolnignicahl,
zalo so nafe ¢lanice odlodile, da daru-
jemo pet dolarjev v sklad za otrosko
bolnisnico v Sloveniji

Sestri Louige Menart je preminul
oc¢e v Michiganu, NaSe soZalje. Mrs.
Menart je nasSa blagajnicarka.

Porocila se je sestra Annie Toto-
¢ar, v cerkvi sv. Donifacija. Da bi
hila sredéna v novem stanu, je Zelja
vseh ¢lanie, Zarotila se je héerka
Jennie od sestre Mary Zeitz, Cestita-
mo! Omenjeni oskrbujeta Slovenski
narodni dom na zapadni strani mesta.

Prihodnja seja se vrdi prvi éetrtek
v maju.  Pridite vse, da ge pogovori-
mo glede badodih sej, ée se nadaljuje
% njimi ob vederih ali ¢ez dan. Vas
najlepie pozdravijam,

Anna Jes=nko, tajnica.

St. 56, Hibbing, Minn. — Cas je Ze,
da porodam nekaj vrstic iz Ilibbinga.
Naga seja v aprilu je bila slabo obis-
kana. Opominjam vse tiste, ki dolgu-
jete na asesmentu, da poravnate. Vse
ste prejele tozadevno naznanilo, zato
ni vzroka za zakasnelost.

Seja je bila kratka in zanimiva. Na-
pravile smo naért za sejo v majniku.
Pridite vse na to sejo, ker vas ¢aka
prijetno preseneéenje. Torej, &e si
zZelite lepo razvedrilo potem pridite
na sejo 13, majnika ob osmih zveder.

V prodaji imamo voiéilne kartice,
katere se priporofa v nakup.

Hitro okrevanje Zelimo vsem bolnim
sestram, Na svidenje na prihodnji se-
jit

Anne B. Satovich, tajnica.

St. 57, Niles, 0. -- Nala seje v a-
prilu se je vyriila na domu sestre J.
Logar, ki stanuje na Pew Street. Ona

nam je obljubila prostor za seje, za
vee Lo leto, za kar ji zrekamo iskreno
zahvalo. Razmotrivale smo, kje bi i-
mele Materinsko proslavo. Sklenjeno
je hilo, da se vrii na Materni dan 11.
mujnika v Ma Perkinsg klubu. Saj go-
tovo vse veste, kje se nahaja ta pro-
stor.

"azno je, da vemo, koliko jedil na-
rociti, zato ste proSene, da sporodite
odboarnicam, ¢e imate namena se Ude-
leziti, ker hoctejo vedeti, za koliko oseb
naj pripravijo in v teh ¢asih veste, da
je zares vaino, da se pravilno narodi.

Upam, da bomo imele zopet na pri-
hodnji seji lepo udeleZbo kot je bila
na sejl v aprilu, Torej na svidenje na
seji in potem na zabavi! 8 pozdravom,

Johanna Prinz, porocevalla,

St. 64, Kansas City, Kansas. — Cas
je, da napiiem kratek dopis, da boste
vedele, da smo Se med Zivimi in sta-
novitne tukaj v Kansas City. Jaz sem
nova tajnica, zato =i izostala porodila,

Sporoéati Zelim, da smo dne 18, ja.
nuarja spremile Lk vedénemu poditky
Antonijo Bratkovi¢, Zapustila je dva
sina in dve héeri ter vel sorodnikov
in prijateljev., Vsem preastalim izre-
kamo nade globoko sozalje. Preminu-
Ia je tudi héi od nase predsednice,
to je Mary Duk, ki je Zivela v Man-
chester, Tennessee. Zapustila je Za-
lostnega soproga, osem otrok in star-
%e, sestre in brate. NaSe iskreno so-
Zalje. Pokojnim pa naj sveli veéna
lué!

Bolni sta sestri Marv Horzen, ki se
zdravi na domu in =sestra Mary Der-
char, ki se nahaja v bolni&niel. Vsem
bholnim sestram Zelimo ljubega zdrav-
Ja.

Na sejl v maren smo sklenile, da bo-
mo praznovale rojstni dan &lanic in si.
cer veake tri meseee, namreé to bo za
vse skupaj, ki bodo imele v teku do-
titnih treh meseeih svoj rojstni dan.
Za to prilike homo priredile malo za-
bavo.

Za danes hom zalkliuéila z obljubo,
da bom drugi¢ bolj toéno porodéala.
Iskreno pozdravljam vse ¢lanice!

Mary Juratovic, tajnica.

St. 71, Strabane, Pa. — Velikonoéni
prazniki 8o za nami. Ena skrb man]
za gospodinje. NaZa seja se je vrEila
9. aprila, kar je bolj zgodaj in mogoée
je to hil vzrok, da smo imele majhno
udelezbo.  Seveda vreme nam tudi do-
stikrat nagaja, pozimd nam je mraz,
poleti pa vrote; pomladi imamo polne
roke dela in v jeseni se nam noée
preobladiti, Vidite, to j& polno vzor-
kov, samo, da nam ni treba na sejo.
“Bodo Ze odbornice naredile,” to je
mnenje mnogih in res komaj da smo
mogle sejo obdriavat. Pa je bila vse-
eno mnogo zabave. Pogovorile smo se
o domadih stvareh in je ¢éas kar hitro
minil. Za sejo meseea maja vas pro-
gim da pridete v vedjem Ztevilu. Naj-
rajsi bi videla, da vse pridete. Prve-
ga junija bomo pa priredile piknik v
Drenik parku, kakor obifajno. Zato

semoramo na seji pomeniti in doloéiti,
katere bodo pomagale, kakor tudi vse
druge stvari. Po seli so nam pa od-
bornice obljubile, da bomo imele oku-
sen prigrizek in se skupno pomenile.
Res je sedaj zunaj in znotraj Jdosti
dela, ali za par ur se bo Ze vsaka od-
trgala od doma. Druge mesece 8o pa
nase seje kratke in zanimive,

Zarjo prav rada ¢itam in komaj éa-
lkam, da pride. Prav lepa hvala Father
Kebetu za poucljive ¢lanke, ¢eprav je
tezko wvsem ustredi.  Nafa glavna
predsednica ima tudi vselej lepe élan-
ke in "Moja Kolona,” katero pide Mrs.
Prisland, je tudi zanimiva in poudlji-
v, Ko sem zadnji mesee citala ¢la-
nek od Francke: Spomini na Veliki
teden, sem bila tudi jaz v duhu ves
¢as v stari domovini, Hvala vsem
skupaj. Veé ¢lanic se je izrazilo, da
bi bile zelo hvaleine Father Kebetu,
¢e bi prispeval clanke tudi za angle-
ki del Zarje, ker ne znajo vse citati
slovensko, Biloe bi res lepo,

Se enkrat vas prosim, drage &lani-
ce, da pridete na seje v vecjem Stevi-
lu.  Ne pozabite na piknik 1. junija.
lgrali bode Strimlainarii. Ker bo to
menda prvi piknik, upamo na veliko
udelezbo.  Tukaj je sedaj Ze toplo in
smo  posadili e cebuléek, solato in
roze.  Predno boste éitale ta dopis,
bomo Ze éebulcéelk jedli,

Pozdray vsem glavnim odbornicam
in élanicam SZZ!

Anna Sterle, tajnica.

St. 72, Pullman, 1. — Danes je lep
pomladanski dan, velikonoéni pone-
deljelk in starokrajski praznik. Ker
nimam posebnega dela, sem se name-
nila napisat en par vrstic v nas pri-
ljubljeni ligt Zarja.

Tukaj na Pullmanu se imamo po
navadi. Slovencey nas je precej in
kadar pridemo skupaj, se tudi prav
posteno zabavamo. Poschno na sejah
nase podruznice je lepo razvedrilo.

Seja v oaprilu je bila precej dobro
obiskana, Imele smo ved vaznih stva-
ri za resiti. Ker Je nadan blagajna pre-
cej izérpana, smo sklenile, da vsaka
c¢lanica placa en dolar v rotno blagaj-
no, ker veste, da smo imele lansko le-
to precej strofkov in to mora biti pla-
cano v dveh mesecih,

Cenjene sestre, prosim, da uposle-
viale Lo porocilo, Vsem holnim ses-
tram Zelim ljubega zdravija ter po-
zdrav vsem skupaj. Na svidenje 5.
majnika!

Jennie Orazem, predsednica.

St. 77, N. 8. Piltsburgh, a. — Cen-
Jene sestre!  Priblizal se je najlepst

mesec v letu!  Bog daj, da bi nam
mesec maj prinesel veliko boZjega
blagoslova med nas. VvV tem mesecu
smo  ustanovile naso podruznico na

kar smo vse ¢lanice ponosne in bomo
zopet praznovale naso obletnico. Skle-
nile smo, da bomo obhajale 4. junija.
Drage sesire, ponovno vas vabim, da
se prav gotovo udelezite naje 11, let-
nice. Ne bo vam zal, ker bo obilo



razvedrila za vse. Igrale bome tudi
bingo in za la¢ne zelodce bo dovolj
okusnih okrepé¢il in zalile bomo, ¢e ne
zboljsim, pa s sladko kavo. Ne poza-
bite pripeljat svoje prijatelje in pri-
jateljice.  Vljudno vabimo twdi vse
blizje podruznice. Hvaleine bomo za
poset in bomo tudi vrnile ob priliki.

Ta mesec je posvelen Mariji, pre-
¢isti Deviei, zato se zatedimo k Njej,
ker ona nas uslisi v potrebi. Ne po-
zabimo molit k Mariji posebno ta
mesee, ki je Njen! Vsem materam
za Materinski dan pa Zelim, da Dbi
bile zdrave in vesele v krogu svoje
druzine e mnogo let in da bi se vasi
sinovi in héere wveselili med vami.
Mati je sredisée rodbine, Ze narava
je nekaj vavisanega, Prelepi mesee
maj vee ozeleni in prve vijolice se
razevetijo in pticice svojo pesem #vr-
golijo.  Vse je prebujeno. O prele-
pa narava, kako si bujna, kakor mlada

nevesta stojis na livadi.  Clovesko
oko se te ne more dovolj nagledati.

Najlepsa hvala ¢éastitemu  gospodu
Kebetu, nagemu duhovnemu vodji za
nauke, ki so tako resniéni in v sree
segajoti., Me smo zelo ponosne na
Vas, &e posebno, ker ste iz nase srede.
Bog Vas ohrani med nami e mnogo,
mnogo let! Lepa hvala, Father, pa 8e
veliko napisite,  Vas dopis ni samo
enkrat prebran, ampak vecékrat, Hva-
la tudi nasi ustanoviteljici Mrs. Marie
Prisland za njeno KOLONO, Vase de-
lo je neprecenljive vrednosti za naSo
Zvezo. Le dobre élanice vedo za Va-
e neutrudljivo delo, saj pregovor pra-
vi: kdor je vajen delati, hote Ze ved
delati!  Zato dajte Se malo raztegniti
svojo kolono in povejte &lanicam ter
jih spodbudite za kampanjo, ki se je
pri¢ela s prvim majem, pri kateri smo
tajnice bile izbrane, da jo vodimo. Vse
vam bomo iz srca hvaleine.

Obraé¢am se tudi do ¢lanie pri na$i
podruznici, da pomagate v tej kam-
panji od prve do zadnje. Jaz vas ni-
sem Se nikdar zase prosila, zdaj vas
pa prosim, ¢e me imate le en malo
rade, prosim vas: pripeljite mi neka]j
novih élanie. Jaz se vam Ze naprej
iz srea zahvaljujem za sodelovanje.
Ne zapustite me, da bom jaz zadnja!

Lepo pozdravljene in nasvidenje 4.
Junija!
Frances Vogrin, tajnica.

St. 79, Enumeclaw, Wash. — Poro-
¢ati moram Zalostno vest, da je nada
podruznica izgubila eno dobro druZab-
no ¢lanico, Mrs, Frances Verhovnik,
Ona je bila zavedna ¢lanica in se ved-
no udelezevala sej, dokler ji je zdrav-
je dopusidalo.

Frances Verhovnik je bila ena pr-
vih naseljencev tukaj v Krain nasel
bini in to je bilo pred 62 leti, Bila je
dobra mati druZzini in globoko verna
zena ter krstna botra skoraj vsem tu-
kaj rojenim katoliskim naseljencem.
Ona je bila za vse neustradena, éeprav
jo imela mnogo dela pri svoji druzini,
pa je vedno bila na razpolago in uslu-
go drugim. Ko so bili zdravniki bolj

redki, je bila ona tista, ki je pomaga-
In  tedajnim materam  pri rojstvih.
Vsaka jo je klicala, ko je vedela, da
se priblizuje ¢as in ona je bila zelo
usmiljena ter je znala vse lepo tolaZit
in pomagat v silah in boleznih. Tudi
ob smrtnih suléajin je bila Petrova
botra vedno prva, zato so jo ljudje
radi imeli.

Verhovnikovi so Ziveli na ob3irni
farmi, Njen pokojni soprog je bil u-
stanovitelj drustva Jezus Dobri Pa-
stir &t. 32 KSKJ, katerega je bila
pokojna prva ¢lanica. Dalo bi ge napi-
sat celo knjigo o vrlinah te dobre Ze-
ne. Spomin na njo ne bo nikdar z ve-
nel. Bila je ¢lanica KSKJ in podruz-
nice &t. 79 SZZ.  Clanstvo se je od-
zvalo v polnem Stevilu, kar je napra-
vilo njen pogreb zares velitasten.
Preminula je 19, marea v ostarosti 87
let. Pokopana je hila 22, marca s peto
sveto mafo zadu3nico. Da je bila
priljubljena pri wvseh, ie pri¢al njen
lep pogreb. Drustva so ji lepo izaka-
zala zadnjo fast in naga podruznica
se je udelezila korporativno. Clani-
ce so se izkazale, da =so ji ljubile. U-
delezile so se twli molitve svetega
roZnega venca in tudi pri pogrebu
smo napravile Spalir pred ecerkvijo In
vsaka ¢&laniea je imela nma prsih pri-
peto evetko in v roki goredo svedo.
Bil je res ginljiv prizor. Ravno tako
smo stale v vrsti pri odprtem grobu,
ko je predsednicka ¢itala obrednik v
spomin pokojne: nato smo se zadfele
pofnsi pomikati in vsaka je poloZila
cveltko na krsto in nazadnje venec od
podruinice v nepozaben spomin. To
jo napravilo lep vtis na vse navzode,
Zato je res lepo biti &lanica SZZ. Ti
pa draga in nepozabna sestra Frances
Verhovnik, potivaj v miru boZjem!
Ljubli Bog naj Ti bo obilen plaénik
za Tvoja dobra dela!

NagZe zadnje seje so bile prav po-
voljno obiskane. Clanice ge res lepo
zanimajo. v februarju  je sestra
Frances Nem#Eak podarila lep pred-
pasnik, katerega smo prodale na Ste-
vilke in je prinesl lep dar v Dbla-
gajno. Hvala sestri RemEak, ki se je
potrudila in darovala za blagajno.

Vsem materam

Vam, ki imate zlato srce.

polno ljubezni prave za vse,
pesem ta skromna bodi v pozdrav,
glasno done naj preko debrav!

Tam, ki prestale mnozo teZav,
ptice Zgolijo danes v pozdrav;
sonce poljublja pa vas gorko,
klanja prijazno se vam nebo.

Vam, mudenice tegn svetq,

drevi prizgal bo angel z neba
zvezdie milijonoy zlatih vy podast,
enkrat pa raj tam vaSa bo last

Vam pa, katere krije Ze grob,
matere drage proslih vseh dob,
ki ne poznate vel bolelin:

bodi ohranjen blag naj spomin!

—Ivan Zupan
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7 zakljucku bi rada pustila med va-
mi mojo iskreno zeljo, ki se nanaSa
na MATI-HCI kampanjo, ki se je pri-
¢ela s prvim majnikom, da bi vsaka
mati vzela resno, da je bodoénost Zve-
ze odvisna na zanimanje mater. Ka-
kor pridno skrbite za svojo druzino, ta-
ko poskrbite tudi za Zvezo, ker to je
na3a skupna druZina. Zivele vse ma-
tere in ¢lanice SZZ!

Josephine Richter, predsednica.

St. 88, Johnstown, Pa. — Od nasde
aprilove seje nimam kaj porotat. Po
navadi imamo sejo vsako prvo nedeljo
ob sedmih zveder, a ker je bila v apri-
Iu ravno velikonoéna, zato se je vrii-
la seja en teden kasneje. Od majni-
ka naprej bo pa spet vsako prvo ne-
deljo v mesecu ob sedmih zveder.

Cenjene sestre, saj gotovo veste, da
se priéne s prvim majem nova kam-
panja za ¢lanice in v tej kmpanji so
tajnice voditeljice. ProSene ste, da
dobite vsaka vsaj eno novo &lanico, ¢e
ne ved. Ce pridno berete Zarjo, tudi
veste, da so novorojenke proste ases-
menta, to je od rojstva od enega le-
ta in odtlej je asesment samo deset
centov na mesec za sto dolarjey smrt-
nine, Torej drage matere, storite svo-
jo dolZnost ter vpisite svoje hterke v
Zvezo. Kadar vam je znano, da imajo
novorojenko stopite do njih, da se vpi-
se, ker mesedénina je itak prosta. Ko
dopolni eno leto starosti, potem mati
plac¢a deset centov na mesece.  Pri
14 letih starosti se pa ze lahko vpide
za viSjo smrtnino, namreé¢ $300.00 in
platuje se samo 60 centov na mesec.
Upam, da bom dobila nekaj novih ¢la-
nic in vas lepo prosim, da tudi druge
pomagate. Pozdrav vsem élanicam
SZZ!

Mary Lovse, tajnica.

St. 95, So. Chicago, 11l. — Drage &la-
nice SZZ! Ja vam dajem naznanje,
da smo za naso podruZnico odredile
na proiloj sjednici 2. aprila, dacemo
imati sve zajednicku sv. pri¢est na 25,
maja i to vas molim, drage sestre, da
imate to u pameti i u sren. Moguce
je koja ¢lanica, da nije izvriila svojo
Uskrsnu duZnost; mogute radi bolesti
ili drugog vzroka. KEvo vam svakoj
odvas sada zgoda, da dojde na zajed-
nicku ispoved i pricest.

Znadete, drage sesire, daje nafa or-
ganizacija ili zajednica, osnovana na
cistom katolickom prinecipu i takovo
je i dana i staje jer su ¢lanice potjuma
sve katolikinje, zato molim, da se sve
doga dana 25, maja vidimo u naSoj
crkvi Pres. Srea Isusovega na osem
sati kod sv. mise in pricesti.

Bolestnim  ¢lanicam Zelim  dobrog
zdravlja. Pozdravljam vas sve!

Mary Markezich, predsednica.

St. 96, Universal, Pa. — Nada pri-
hodnja seja se bo vriila tretjo nedeljo
v maju ob dveh popoldne, To je na
18, maja in vriila se bo v Renton. U-
pati je, da boste vse navzoce. Na
svidenje.

Mary Ann Klemencic
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THE PRESIDENT'S MONTHLY MESSAGE

Dear officers and members:

Since early March, mother nature has nursed the
earth and sent sunshine and rain until now all the
hidden beauries of Nature are in full evidence and we
rejoice in the perfection of her handiwork. As surely
as we know that the sun will rise in the east and set in
the west do we know that her work will continue.

In this lovely Spring, in the beautiful month of
May, a day has been set aside on which to pay tribute
to MOTHERS, who have given the best years of their
Iife to self-sacrifice for their loved ones.

it was at a national fraternal meeting in 1911, when
action was taken to honor the mothers of America on
Mother's Day, every second Sunday of May. The re-
solution adopted reads in part:

“To the most sacred, the most beautiful thing in

the world, mother love, is due the splendid citi-

zenship of our country. We recognize the second

Sunday of May each year as Mother’'s Day and

recommend that the units of our congress give

official proclamation of its observance.”

This year Mother's Day is Sunday May 11. I am
sure that tribute will be paid to many mothers and
that the red and white carnations worn for mothers
living and dead, will be seen worn everywhere.

I salute you, Mothers, for your loyalty and un-
selfish devotion. Your work is the perfect expression
of love. Protection and guidance have been your by-
words. The by-words of the Sloverman Women's
Union are also protection and guidance. I call upon
you, MOTHERS, to consider the welfare of your fam-
ily and the welfare of the organization which is dear
to you. If your daughters are not already members
of the Slovenian Women's Union, you should encour-
age them to join and accept the Class B certificate
that provides the best protection to be had for the
nominal assesment, Enroll your babies; your daugh-
ter's assesment is free unril the first birthday, from
then on until I8 years of age, the dues are only ten
cents per month. Thre is no reason in the world why
vour daughters should not be members of our grand
organization. Young children do not realize how im-
portant it is to plan for the future and vour children
need vour wisdom and counsel in this matter. You
should not overlook such an important step in their

lives. Remember also that we are getting older by
the day and children of today will be the leaders of
tomorrow. That is why it's the duty of every mother
ro show every enthusiasm for organizations which are
a credit to belong to. From May Ist until September
30 yvou have every opportunity to display confidence
in vour own work by making the MOTHER-
DAUGHTER campaign a success!/

Mothers are the homemakers, and the training you
give to your children at home reaches out into the life
of the community and eventually extends far beyond.
Particularly is the thought centered on the mother be-
cause she is the one who has lived the closest to her
child. Today, perhaps more than ever before, the
spotlight is on mothers not only in America, but in
foreign countries as well, because nothing is more im-
portant than rearing children in the proper manner,
training them to have reverence of God, country and
home. You should rejoice in work well done!

I'll close joining thousands of our members with ex-
pression of praise, love and admiration to every
mother. [ should like to add my expression of ap-
preciation for my own mother, who will be celebrat-
ing her 69th birthday on May 26. It is a pleasure and
pride in presenting on our cover page the likeness of
my splendid mother. Of her I can say, that she has
dedicated her life to caring for her family, teaching
us the paths of rectitude and honor and taking joy in
our achievements. To my mother and to all the
mothers who are celebrating their birthday this month
[ extend my very best wishes for many happy returns!

To you, Mother, and to all Mothers in SW.U., I'll
pay tribute in the well-known lines of the poet who
said.,

“Out in Life's garden where sympathy grew,
God planted a soul-"twas the soul of you.
Life's wonderful garden, Love secking went through
Till He found a heart-"twas the heart of you.
I have sought thru Life’s garden of roses and rue,
And I find one sweet blossom, all jeweled with dew,
Love, sympathy, faith—all unchanging and true—
Are the heart of my flower—dear Mother "tis you.

Most lovingly yours,

Albina Novak

“MOTHER-DAUGHTER CAMPAIGN”

Iiration: May

Individual Awards:

For every 3 new members — a new pin with the
Union's emblem
For every 5 new members — a brooch with the em-

blem or two dollars
For every 10 new memhbers — $5.00
For every 25 new members — $15.00
The individual worker in first place will receive, he-
sides the monetary awards, a beautiful trophy and’ her

I, to and including September S0,

1947,

picture will appear on the cover of the DAWN.

Branch Awards:

First place — $10.00

Second place — $7.50

Third place — $5.00

Campaign Directors: The secretaries of each branch.
The supreme secretary will award the secretary whose
branch is in first place, while the president of said branch
will receive an award from the supreme president,



TRIBUTE TO OUR MOTHERS AT THE OPENING
OF OUR MEMBERSHIP DRIVE

May, the most beautiful month of the year is con-
secreated to our Lady, the Queen of Heaven. It is
also dedieated to our mothers, who deserve our undy-
ing gratitude,

Although Mother's Day comes but once a year,
mother's day ought to be observed every day. Un-
ending are a mother's cares, interests and labors for
the family. Cool and tender are her hands as they
soothe our feverish brows in time of sickness., Up-
lifting are her smiles and womrds of consolation in
time of tribulations.

The important link of a mily chain is the mother.
And it iz only when the Almighty has called her into
eternity does one experience a great loss,

The foundation of our Union were laid by a mother,
Many other mothers joined to help her by organizing
the branches which now make up our Slovenian
Women's Union.

Toduy—Ifor Mother's Day the Slovenian Women's
Union is calling out to you to help in this campaign
by bringing into our midst your daughters, daughter-
inddlaws and the daughters of your friends. We are
calling upon all mothers, members of our organiza-
tion, to come forward again and work toward a sue-
cesful campaign.

The mother, who will secure the most members in
May will be presented a special award by the su-
preme secretary.

I am very grateful to all mothers, who have shown
an interest in the organization during the past years.
May God bless vou and keep yvou for many years,

Josephine Erjavec

MIDWEST TOURNEY MOST SUCCESSFUL

The eleventh annual S.W.U, Mid West Bowling Tourna-
ment held in LaSalle, Illinois on March 22nd and 28rd was
a tremendous success in every detail conceivable, The
entry was the largest in the tournaments' history with 39
teams representing nine S, W.U. localities,

The genuine S.W.U, convivial rendered by the La Salle
S.W.U. Branch No. 24 was more than expected. Every-
thing was ready and prepared to a perfection. The T.odg-
ings were the best procurable with cordial services in all
respects.  The courtesies of the LaSalle merchants, the
LaSalle police and the LaSalle Citizens in general
appaling. Evervone attending the tournament, whether as
participant or vizgitor fell what was anticipated-—a most
enjovable time was offered by LaSalle. Congratulations
and thank you!

was

Appreciations for this splendid S.W.U. athletic manifes-
tation of sisterly love zo in general to all those who parti-
cipated in any way lending to its success, Particularly we
honor the LaSalle Branch No. 24 led by Mary Kragulski,
president, Angeln Strukel, secretary and Mary Kastigar,
treasurer. They did everything that was possible in mak-
ing our visit and stay a momentous one. The proprietor
of the Palace bowling alleys, Mr. Leon and his charming
family must not be forgotten. Their efforts and assistance
in the promotion and progress of the roll offs was most
helpful in keeping the schedule intact. The foul line men,
the scorers and the pin setters were on all oceasions polite-
ly cooperative,

We cannot thank and congratulate the committees in
charge of the tourney enough for this enthusiastic cooper-
ation and their untiring diligent devotion. The office force
of the general secretary are to be complimented most sing-
ularly. Frances Jancer of LaSalle, T1l. and Agnes MeCanna
of Joliet, 11, who took care of this detall—fulfilled their
assiegnments meticulously and Kept all records up to date.
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Miss Josephine Ramuta

The LaSalle committee headed by Ann Pelko and Agnes
Kastigar nobly assisted by Theresa Woodshank, Josephine
Foley, Evelyn Kastigar and Gail Hoffman are to be com-
mended for their promotional abilities and accomplish-
ments.

The cooperation of the fournament board members must
not remain unnoticed. President Ann Modiz, Shebovgan,
Wis.; Secretary Lillinn Kozek Chicago, 11l.; Helen Vodnik
Milwaukee Wis., director.

The supreme officers attending the tournament added
that final spark of the S.W.U. enthusiastic glow that at-
tended all the funetions of the proceedings. Albina Novak,
Josephine Krjavee, Josephine Zeleznikar and Gladys Buck
were on all oceasions so politely concerned and most sym-
pathetic to ordeals encompassed. The S.W.U. bowlerettes
are extremely proud of their supreme officers who display
such an undividing interest in their enterprises.

Among the many prominent S.W.U. members who earned
for themselves distincetion in promulgating S.W.U. athletic
endeavors, was IFrances Gaspich of Joliet, I11. She is the
secretary of DBranch 20's bowling league and it was thru
her efforts that 10 teams were entered from Joliet, Also of
Joliet were Emma Planinsek, Anna Mahkovee, Mary Kun-
stek and Carolina Gregory. From Oglesby, 111, we had the
S.W.U, famous Josephine Livek, Mary Meglich, Mary Am-
brose and Mary Mijsek. Mary Less and Katherine Dayuk
of Ottawn delighted us with their magnanimous presence.
Then there were so many others, just as important person-
alities whom space forbids to mention; vet who did more
than required to bring us to such a successful accomplish-
ment,

In every S.W.U. tournament a man comes into the pic-
ture here and there, This time we must praise Mr. Louis
Kastigar ol LaSalle and Mr, Joseph Savol ol Joliet for their
efforts at helping the committees in drawing up the sched-
ules and also their most genial hospitable tendencies, It
wias in the homes of each of these that the bowling tourna-
ment process was worked on and completed.

We congratulate all the prize winners and pay them
respects as glorious vietors in a combat where many have
tried.

In an ensuing issue of the “Zarja" a more complete gnd
itemized] report of the winners scores ete, will be published.

In conclusion the writer most heartily thanks all those
who have even in the least way helped her to enjoy the
satisfnetion of witnessing this gigantie speetacle,

Josephine Ramuta
General Secretary
11th, Mid West Bowling Tournament.
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A HISTORY OF SLOVENIA

By Olga Erjavec Ancel

CHAPTER 2
(Continuation

The Slav struggles against barbarism was one of the
reasons why the Slovenes were left behind the other Eur-
opean nationsz in the development of their culture.

CARINTHIA INDEPENDENCE DUCHY

In 976 Otto II seperated Carinthia from Bavaria
raised it to an independent duchy subject to the emperor.
The country surrounding it was divided into several March-
es: in the north at the Danube, the Eastern March: at the
Mura, the upper of “Stajerska™ (Styria) March from the
name of the count “Stajer”; the surrounding lands of the
Sava and Savinja Rivers were united into the Lower of Sa-
vinjska March: south of Karavank mountaing to the Cro-
atian border the Kranjska March (Carnolia) and finally No-
tranjsko and Primorje were included in the Istrgska March
(Istrin). At the beginning all the Marches were in strict
union with Carinthia and their counts were subject to the
Carinthian dukes. Dut after the Magyar fear was passed,
the power of the border, counts remained hereditary and
many noble families thus obtained large areas of land for
themselves.  Then the desire for independence imbued
them. The Eastern March was the first to seperate from
Carinthia, later Stajersko and Savinjsko. The Marches
toward the south became the property of German patri-
arch, Sigehard, who received them in return for his aid
to the emperor, Henry IV, in the latter's struggle against
the Pope. For two centuries the Aquileian Church State
existed.  The patriarch’s power could not prevent various
noble families to obtain large pieces of property on Kranj-
sko, Gorisko and Istria and there master by themselves,
This breaking up of the Slovene land became a =ign for
the latter's historical development,

GERMAN INFILTRATION

In the seventh and eighth  centuries, all the eastern Alpine
lands from north of the Drava River to the Pannonian low-
Iands and from the Danube to the Adriatic, were one Slo-
vene population.  This one population preserved as long
as the Slovenes were independent. When they came under
the IFrankish rule in 788, there hegan that slow but con-
stant germanizing of Slovene land which continued until
the middle of the century. Almost half of the land which
wag possession of their ancestors was taken away from
them,

The south and southenst were more thickly populated,
i. e. in those parts where the Slovene life exists today, To-
wards the north and west, the Slovene settlements were
more scattered. At first we find them on both sides of the
Danube and along the fronts of the Drava, Mur and Sava
Rivers. Dut later they moved from the main rivers, partly
because of the fear of lloods, partly, too, because of the
battles being carried on in the lowlands, and so were un-
able to build homes and eities. They, therefore, built their
homes on the hills and in the mountains. Due to surplus
land, the Germans were able to establish their trades.

After Charlemagne's victory over the Obre, the Bavar-
ian peasants came first. The cultivated land of the Slavs
and of the defeated Obre was given by Charlemagne to his
soldiers, who settled there, tilled the soil and gnarded a-
gainst uprisings. Much Slovene land in the next 100 years
beciume the property of the German landowners and thus
many Slovenes were lost among the strangers. Whatever
remained ol the Slovene nation had brighter hopes for the
future. Mightier nations than the Slovenes have lost their
nationality as the German Goths, Lombamrmls and Franks.
They in spite ol the strong, strange peoples have strug-
eled on the land of their ancestors and have preserved
their heritage.

The Slovenes lved up as far as Linz in Germany under
the monastery rule of St. Flovian until 1400, The records

il

ol this monastery contain many Slovene names who were
benefactors or taxpayers as Arnolt, Ljnbosta, Lastej, Ne-
zina, Livea nd Svento. Since the Slovenes were excellent
bee-keepers, they provided the monastery with wax for
their candles and sweet honey., Gradually the people dis-
appeared.  Only the names of mountains, roads aned rivers,
as yet remind one that they dwelled along the Danube,

STAJERSKA

Stajerska, the upper March is signilicant becenuse it was
the cradle of Austria. Records show in 995 that the coun-
try was first called “Osterreich” prior to Austria. The
first ruler who came to power in 1156, numed by Emperor
Frederich, was Henry Il from the Babenburg line. He
founded Vienna and laid the corner stone of the famous St.
Stephen’s Church. He built himsell a eastle and helped to
establish monasteries. The pleasant situation in Vienna
brought many tourists and tradesman, who began to build
permanent homes, Vienna soon surpassed the other ecities
in the vicinity and thus became the capital of Austrin.
The ambitions of the Babenburgs reached farther. From
Austria, they slowly advaneced to the south, where they
overtook Starejska and part of Kranjsko. In the thirteen-
th century Austrian would have become a strong political
center under the Babenburg's rule, il Frederich 11 did not
die in 1246, with whom a brave dynasty passed away.

Besides Austria, Stajerska soon beecame an independent
political state. TLater Frederich 1 in 1180, granted the
Stajerska counts the honor of Dukes. With this he raised
the reputation and value of the land. Various independent
land-owners and counts slowly left the land and the power
of the dukes stretched toward the south.

KOROSKA

In the twelfth century a question arose as to whether
Koroska was as yet Slovenian, It was immediately set-
tled by a Prussian historian, Helmold, who wrote of the
development ol the Slav generations. He named Koroiée
(Carinthiang) as Slovenes and separated them from the
Bavarians. To him, the Koro3¢i were the same as the
Slovenes, which shows that Korotan was the center of
Slovenia, and that both names were used for the same
peaple and the same countries. Also in a history of the
thirteenth century among the Polish, Czech, Russian and
Prussian states, Korofka was named Windishes Lant (Slo-
venian land.)  The olTicial lansuage of Korofka was Slo-
venian, Oath-taking by the rulers was Jdone in Slovenian.
It was respected and used by the nobility as well as the
commons. At the end of the thirteenth century, the Slo-
vene language gradually died out as a nationally apoken
language, since new dukes who were entirely strangers
did not understand it.

KRANJSKA
Kranjska was almost the last Slovene country to receive
definite borders and to form as a whole, At the beginning
of the thirteenth century, Dela Krajinag which was formerly
under the rule of Croatia joined Kranjska.
(TO BE CONTINUED)

11th ANNUAL MIDWEST S.W.U.
FIRST PLACE WINNERS
Team: Papesh Tavern, Joliet I[II.
FIRST PLACE WINNERS IN DOUBLES
Reenie Regoni and Rose Carpenter, Joliet, 111,
FIRST PLACE WINNER IN SINGLES
Marie Nemanich, Joliet, 111,
ALL EVENT WINNER
Lillinn Bregar, Milwaukee, Wisconsin

JUNIOR TEAM WINNERS
Setinzg Tavern, LaSalle, Illinois



U. S. Military Cemetery,

Nettuno, Italy.
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Some 300 of our member's sons are buried oveérseas,

Mr, and Mrs, Joseph Stare
1096 Norwood Ru.
Cleveland 3, Ohio

Dear Mr. Starc:

WAR DEPARTMENT
Office of the Quartermaster General
Washington 25, D. C.
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In tribute to our boys
Memorial Day, May, 1947.

Pvt. Robert J. Stare,
killed January 29, 1944
on the Anzio Beachhead

They, too, received letters like the one we are reprinting.

February, 1947

Inclosed herewith is a pieture of the United States Military Cemetery Nettuno, Italy, in which your son, the

late Private Robert J.

Starce is buried.

It is my sincere hope that you may gain some solace from this view of the surroundings in which your loved

one rests,

As vou can see, this is a place of simple dignity, neat and well cared for.

Here, assured of continuous

care, now rest the remains of a few of those heroic dead who fell in the service of our country.

Thiz cemetery will be maintained as o temporary resting place until, in accordance with the wishes of the
next of kin, all remains are either placed in permanent cemeteries overseas or returned to the Homeland for final

burial.

Sincerely yours,

G. A. Horkan, Brigadier General, GM C

Assistant.

ACTIVITIES OF OUR BRANCHES

The third event in the new yearl
Sheboygan, Wis. The Prisland fam-
ily has added another member to the
family. A darling baby girl was born
to Mr. and Mrs, Theodore Prishand on
April 2. This iz the third
event for the family in three months,
So it's a baby for each of the three
Prisland children which increases it
to [lifteen members and triples the
original five. In the three events we
gained two members Marga-
ret's family has a boy. Congratula-
tions and the best of health to all!

blessed

hecause

No. 2, Chicago, lllinois:—

Hello there, were you waiting long?
Well, here 1 am, back again, just
bursting with news ol our trip to La-
Salle to the Slovenian Women's Union
Bowling Tournament. To start at the
beginning: we chartered a bus which
left Chicago on Saturday afternoon,
somelime after 2:30 P.M, and arriving
in LasSalle about P.M, Say Liz,
vou should have gone along with us,
instead of standing on the eurb waving
zood-bye, I thought you were going to
be the chaperone! The trip out was
rather with everyone in deep

5:30

quiet

thought making plans for the week-
end, Upon arrival most of the girls
went to the Kaskasia IHotel where
they had made reservations,  After
checking in at the hotel, everyone
was on her own and if you didn’t have

a good time it was your own fault.
The early part of the evening was
spent just looking the town over or

doing a little shopping. Say Theresa
Hujon, how about wearing that dress
that Chris Dolmovich helped you pick
out. Some of the girls bowled on
Saturday evening, but a majority of
them participated on Sunday, After
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finishing bowling the rest of the eve-
ning wag spent seeing more of La
Sale, whieh by all means included the
night spots, such as Kelly & Cauley's,
the Maples and the Dome. Later on,

all the girls met at the hotel and
really had @ nice time among them-
selves.  Hspecially with Jane Vouri

tenching them to jitterbug on the wall,
not that anyone will ever have an
apportunity to do so. Do you think
they will, Jane? Sunday morning, a
group of the girls attencded St, Roch’s
Church and afterwards were picked
up there by Liz who drove them over
to Ajsters for dinner. Liz drove in
from Chicago on Sunday morning with
a car full. The dinner was delicious,
but I think that June Vouri and Marie

Ovnik enjoved the butter and bread
the most, for they even made bread
and butter sandwiches for the way
home on the bus.

By the way, what «id happen to
those sandwiches?

After dinner some of us went to the
alleys to watch the rest ol them bowl,
while the others went to the hotel to
get all their belongings together be-
fore coming to the alleys, Most of
Sunday was spent at the alleys, and
about 9 o'clock in the evening, the
bus was ready to leave for home, It
seemed to me that every one was tired
and glad to be going home, for “he it
ever so humble there is no place like
home”!  You really should have seen
the girls getting on the bus, every
other one was carrving a lunch of
hot-dogs and soda. 1 don’t think any-
one on the bus was hungry., Elsie
Ovnik bought hersell a nice supply of
peanuts for the t(rip home, but do
vou know that they ended up all over
the bus floor, with everyvone looking
for peanuts. T really think Jane Vouri
witlkedd home, for she walked up and
down the bus clear into  Chicago.
Wouldn't they give yvou a seat, Jane?
All in all, the trip to LaSalle was won
derful and I know that every girl is
looking forward to the next tourna-
ment, which 1 understand will be in
Indianapolis, 1 certainly am!

Now let me tell yvou a little about
our March meeting.  The atendance
wis rather poor, but we blamed it on
the fact that most of the girls were
probably recuperating from the trip.
Hostesses for the evening were Elsie
and Marie Ovnik, Jane Vouri and
Fran Toplak, A lovely luneh was
served and the whipped eream cake is
still one of my favorites, These girls
are our official dish washers, so it was
nothing unusual for them to stay and

clean up.  The prize for the month
was @ lovely pineapple upside-down
ciake donated by Theresa (Papesh)

Banich, and the lueky one being Marie
Ovnik. Nothing much was discussed
except the trip to LaSalle and the
wonderful time every one had.

In our bowling league it really is
something! Three of the teams have
been fighting for first place and now

the fourth has moved up to give them
a  little more competition,  So, it
seems, we will have to wait until the

finish to know which will really be
the top team.  Well, girls, here's
Iuck to you alll 1 think I told you

all that is to be told, so I'll leave you
until next time, I'll be back, be sure
to look for me!

Miss Z

CHICAGO NO. 2 INVITES YOU!

This is the S.W.U. Choral Club of
Chicago announcing that we will have
a minstrel show on May 25, 1917 at
St Stephen's awlitoriim on Cermak
Rowd. There will be an all ladies cast
in this show.

So let us pack our troubles in a bag
and throw them away while on your
way to see this fine =how. There will
be plenty of laughs, ahs and ohs, This
will be a very fine time for a guessing
game too, for you can try and pick
your friends out with their darky
[aces.

We assure you of a very good time
and there will also be a dance in the
evening.

So till the darkies will sing, we hope
lo see you all,

G. Haklin Secretary.

No. 6, Barberton, Ohio—Our 2oth
anniversary banquet and dance was a
huge suceess,  T'he chairman of the
program was Mary Fidel, our secre-
tary. Little Roberta “Bobby” Batlay
presented our beloved  president Al-
bina Novak with a corsage. We were
very happy to have Mrs. Novak pre-
sent,  Her speech was the highlight
of the program. Her remarks were
devoted to the progress ol our organi-
zation, She told nus we must continue
to go forward to further our Union
and thanked everyone graciously for
the puast achievements. We were also
honored with the presence of Mrs. 1l
Ia Starin, Supreme auditor amnd were

very happy to meet her. She is a
very dear person.
The Honorable Mavor Roy Dobbg

Dobbs also honored the oc-
casion with their attendance.  Since
we are a strictly women's organiza-
tion, we had something out ol the or-
dinary happen. Mrs, Dobbs was call-
el to speak instead ol the Mayor, She
ig o brilliant speaker and chose for
her topic the Slovenian women's acti-
vities in Barberton.

Mrs. Starin, Mrs, Dobbs and yours
truly were also lovely
COrsiges,

We were honored with the presence
of ejight charter members of the ori-
ginal eleven., They were introduced
and received a big ovation from the
Euests,

It was a pleasure for us to have
visitors from No. 51, Akron, Ohio and
are grateful to them for the visil.

We wish to thank the worthy com-
mittee for the dillisent work in pre-
paring this alfair. Your untiring ef

amd Mrs,

recepients of

forts will long be cemembered.  Our
thanks go to the wonderful cooks for
delicious meal and especially to Fran-
ces Zupec and Julin Krizay who work-
ed the entire day. 'The girls who
served did a very good job and made
everyone happy with the excellent ser-
vice. Thanks to the young ladies.

It's hard to find words with which
we eould fully express our apprecia-
tion to the hard working bartenders.
You were wonderful,

Thanks to the members who baked
such luscious pastries, aneate, krofe,
potica and cookies. Many compliments

were heard from the gnests. !
We wish to thank the worthy hu'?-
band of our treasurer, Mr. Vincent

Lauter who did all the extra chores,
Mr. Lauter you are very kind.

We algso wish to express our most
sincere gratutude o Jennie (V'Kolish
and Mary Fidel who worked for many
days to dispose of tickets and they
were most successtul,  This was sure
prool that they have the organization
at heart.  Our thanks also to all the
members and friends who attended.

In closing 1 want to thank each and
evervone who was connected with the
affair. It couldn't have been a sue’
cess without your help.  Thank you
from the bottom ol my heart,

Evelyn Krizay, President

THANK YOU, BARBERTON!

Mrs, Starin and 1. who made the
trip from Cleveland to be your guests
at the observance ol the 20th anni
versary celebration zinee the founding
of your branch No. G, are most grale-
ful for having the privilege ol being
with you. It was one ol the nicest
affairs in a long time, We know that
it takes a lot ol preparing Lo serve
a banguet and you certainly made it
most festive.  The gorgeons corsages
vou presented to us were more than
a token ol your esteem, they were
love in bloom and we are zoing to
cherish your Kind remembrance for-
ever. We enjoyed your sueccess and
sincerely appreciate vou genial hospi-
tality.,  May vou observe many more
hirthday parties!

Gratefully yours, Albina Novak,

To Our Dad On Mother’s Day

Although we are no longer lucky

To see our dear mother's face,

We send you a card on her day,

To say, *Thanks for taking her place.

You've shown us the same kindness,

You've helped us when in need,

Like her, you've been our comfort,

Like her, you hope we'll sueceed.

I"or the hours we've worried together,

For the dayvs we have had which were
glad,

For being sueh o good mother,

We sav, “Thanks a million, dear Dad!”

Marian D. Zupan
No. 25, Cleveland, Ohio



No. 17, West Allis, Wis.—Attention,
menibers!  Our regalar monthly meet-
imgs are hiehd on every second Tuesday

of the month at St Mary's Church
Hall.  lvery member is urged to at-
tend our future meeting

i Sunday May 1Y, whieh is Moth
ers' Day, a High Mpss at 7: AM.
will be olTersd at St Mary's Church
on So. Glst Street Tor all the living and

members, Al members are
requested to receive Holy Communion
in g body., We will meet in the Choreh
Hall ot 7:15 AM. amd march into the
Church in a body. Please bring your
badge and let’s make it a 100 per cent

deceased

attemndanee,

Cha
o the
kula, who pass
Selinla

extended
lL.ouis Se-

Mr.

svimpathy is
bereaved family of
wl away recently,

deepaest

wis secretary of St Joseph's
No. 103 KsSKJI for many yvears amd
alwavs a willing worker in the fra-

ereally
and  his

circles, He will be

colmmunity

ternal
missed by the
fellowmen.

We were all shocked to hear of the
death of kozluchar, So. Guth
Street who passed away February 20,
“Mati” as she was called by her many
friends  amd her tavern.
She was well liked by all. She greeted
all her friends by nane with a cheer-

Jennie

patrons  at

ful smile and sent them hon with
a warm Slovenian: “Na svidenje!™
Which me “Re seeing vou!" She

wis a4 zreal friend not only to the
Cadets but also to omr hranch, She
was one of the Godmothers at the

blessing of the banner and [lag.

We shall miss her sunny disposition
on our vearly pilgrimage to Lemont,
1., as wonderful compan-
ton during the past vears and she al
wiys looked forward to the next time
and had already promised to join the
this July. She loved by
all of us for her untiving willingness
to help wherever she could,  She s
survived by her son Anton, daughter-
in-law and grandchildren.  Our deep

she was a

Eroup wWils

est syvimpathy to them. God will sure
Iy zrant them both eternal rest.

Cur branch  will sponsor a Card
Party on Sunday May 18, at 8 LML at

= Mary's Chuarel tor the benelit ol
ST, MARY'S BUILDIUNG FUND.  All
members are requested o cooperale,
Donations toward the prizes will be
greatly appreciated.  Please bring the
home or to the Chureh
home DL. 73499
miile to g

prizes oo
Hall or call me at my
SO arrangements can be
them ug,

Wishes for a speedy recovery are
sent 1o Mrs I, Gallntin, Rose Udo
vich and A, Kastelie,  Iope to see

YOu s00n at onr neetings,

A Iriendly

who are

reminder 1o
behind in
nvoid

vou: All
their dues,
suspension

those
please pay
braneh

up to
from the

Best wishes and health to all the
metthers of SWIH

Marie Floryan, Secretary

Mr. and Mrs. Peter Piwoni (Frances Kastigar) and their attendants.

March edition, a
PPiwoni, who
Christiang  Church in

In the
Mrs, Peter
Help  of
forme:
ciulet ol the No, 17, drill team,
Pivwoni of Thorp, Wisconsin,

repont
were

Frances

LA SALLE
The eleventh annual bowling tour-
nament held in our city Mareh 22-23

turned our to be a wonderful suc-
Our committes wizhes to thank
il those
fur. We hope that everyone had an

1047,
COeRS.,

who attended from near and

enjoyable time, being that this was
tihe ];II'_L'l‘:H attendanve ever,
Sincere thanks to Director  Miss

Josephine Ramuta ror her  splendid
She done more than her share

things

work.
in trving to get going in the
time,  DBuat evervthing went off
The coaperation

short

satistactorily. wWis

line from all sides and we hope that
this suceess is a precedent to the
next  tourmmment 0 1918 and  thad
there will be double the crowd. It's
our goal to do better as the yvears
go by, So let’s try and keep ap the

good work!

Congratulations to w1l the
who didn’t
win the next time;

partici
win this
the only

pants! Those
LiTne, may
wiuy to victory is thiough
It algo takes Inel to win, thers
fore, we should Keep on hoping that it
may be oour turn the nest time, A\
sood sport never gquits!

We wish to thank o

pPErServer-

ance,

Supreme Of-

licers Mrs. Albina Novak and Mrs.
Josephine Erjavee ltor being with us
amd  also Mrs, Josephine Zeleznikar

amd  Gladys Buek who  ineidentally

wias given on the
married
West
Kastigar, daughter ol

weddings of Mr,
23, 1446 at St

‘|-II|'
Anton

and
Mary
bride is the
Kastigar, and a

on November
Allis, Wisconsin
Mr., and Mrs.

The groom is the son of Mr. and Mrs, Peter
Congratulations!

IS GRATEFUL

were on teams ol their respective
branch.  We are also grateful to all
the visiting officers and members. It
sure was wonderful to see so many
smiling laces in our wmidst, We were
ilso pleased to see the officers of our
Lowling association Lillian Kozek and
Anne Modez,

Thiz time we had ballots ready for
the participants to vote on the next
place of the tournament.  Indianapolis

received 99 votes, which is a good
mijority,  The place was selected this
early to give everyone time to pre-

jiire and make plans to attend and we
do hope to have about 50 teams in
1948, T'm that our teams from
La Salle are all ready to zo.

We are deeply grateful to the com
mittee hejuded by Miss Josephine Ra
muti, who niny
in compiling the

silre

lost nights of

sehedile

:'-]i'-'ll
which had
al times becnuse
ol the Iast minute entries,

to be changed seve
Thanks to
our La Salle committee: Arnes lasti
gar, Josephine Foley, Bvelyn Kustigar,
Theresa Woodshanl, Janeer,
Gail Hollmian  and MeCanna,
also to our  diligent
ey
We
everyvone o

May Godd

Frances

\Enes

Thanks
1

=2C0re-

markers lor the time

spent m
l.t'l'{!ill?: the
thank il
waonderful assisvanee,

SC0res, sincerely

eieh their
bless

v all!?



Father
Thanks
Mrs.
Mary Prisland for the telegram. We
missed your smiling (ace and we hope
that you'll be with us next year!

Many thanks to Reverend
Kassovie for heing wirth us.
also to our Honorary President

Last but not least we
ful to the officers amd members of
branch No. 21 for their cooperation
and also to all our visiting branches.
To our La Salle community we wish
to say: thank vou very much for your
excellent support in making it possible
to extend to our guesis a most hearty
welcome!

are very grate

Fraternally vours,
Ann Pelko.

Thank you, l.a Salle!

“There's always a jolly time when
good people get together,” is what we
oftentimes hear Irom those who have
the privilege of joining in with a good

crawd and enjoying good company.
So it was in La Salle,

Miss Ramuta and Miss Pelko have
given you a pgood description on the

attendance and the zeneral procedure
of the eleventh annnal bowling tour-
nament. 1'd like to add, however, that
is was an inspiration for all to meet
with their old friends and make new
acquaintances, In parting everyone
remarked: will be seeing you next
vear! This alone 12 evidence that
evervone had a lot of fun at this bowl
ing tournament and I'd like to join in

wishing that the 194% tournament,
which will be held in Indianapolis,
Indiana, will meet with the same sgue
Cess,

Many thanks to the La Salle com-
mittee for the gorgeous flowers and
the invitation to the luncheon which

wis immensely enjoyed by all the
guests, It was indead a pleasure to
meel with our officers and members
and to spend a little time with them
in a social way. Thanks also Rev.
Kassovie for his wonderful coopera-
tion and attendance,

We had a wonderfal time and are

ideeply grateful to Misses Ramuta and
Pelko and ta all the officers and mem-
bers who worked untivingly for a sue
vessful outcome!

Albina Novak

No. 20 Joliet did it again! That is
captured more prizes at the recent
bowling tournament held in La Salle,
Il. The hospitality shown us will he
long remembered,

Frances Racki one of our high aver-
age bowlers, broke her right wrist in
a fall at her home, and unabla
to participate in the tournament, but
we are glad to hear that the wrist is
healing speedily.

Mr. and Mrs, Guido Pinuti are the
proud parents of @ baby girl. DBest
of health and congratulations to the
happy Family?

Sylvin Metesh (Center SL) recently
underwent an operation in St. Jos-
eph's Hospital

Regret to announee that two of our
members, Mrs, Antonia Fritz, and Mrs.
Mary Stacy recently suffered the loss
of their husbands, To the bereaved
tamilies, our deepest sympathy, and
for the remembrance in
vour prayvers igs requested,

Frances J. Gaspich, Secretary

wis

deceased a

1948
Winners
Papesh’s

Tavern
Team
of
Joliet

Hlinois.

Reading left to right,
Mrs. Rose
ter, Mrs,
Keith, captain,
Mary Umek, Mrs.
Rena Rigoni and
Mrs. Dorothy Skedel.

Carpen.
Helen
Mrs.

*

1HL,.—The month of
May inagurates the Union's mother-
daughter campaign, Among the ca-
dets the mother-daughter combination
is approximately 95%. During this
campaign  let us endeavor to bring
into our Union many such lovely coms-
binations by visiting the homes of our
neighbors and friends,

No. 20, Joliet,

Greetings for a speedy recovery are
extended to ecadet Lucile Gregorash,
who recently underwent an emergen-
cy appendectomy.

Army Day, celebrated throughout
the nation on Monday, April 7, saw
the cadets partake in the parade of
the day under the command of Mr.
Fred Pearson, thus adding color to
the army’s festivities,

The past month and a hall' found
the cadets busily engaged in carrying
out their plans for a sueccessful “Blos-
som  Time”  dance held  Saturday,
April 12

The picture, which appeared in the
sSpectator, shows o few members of
the hard-working committee. A sum-
nmary of the entire affair will be pre-

sented in the next issne.

I'or Mother's Day:

“Dear Mother, you are part of me
And I am part ol you,.. And you
iare part of everything... I ever think
or do... And out of all the parts of
life... 1T am or hope to be... 1 need
not tell you, Mother dear... You are
the best in me... You are the sweet-
est of my songs... I'he truest of my
[ricmds, .. You are the sunshine in

my heart... The dream thal never



ends. .. You are the hand that com-
forts me... The that lifts me
up... Amd you are all the sugar at. ..
The bottom of my cup... Oh, Mother
dear, there are some things. .. 1 can-
not write or say.. But all my love
and gratitude. .. Go out to you today!”

I remain as ever your cadet reporter
Olga Ancel.

Stsile

No, 23, Ely, Minn, The attendance
at the Dawn Club meetings could be
improved. We hope that vou'll all he
present at the next meeting.

Darbara Rosandich asked us &ll to
help make a lunch and entertainment
for the members ol branch No, 23 for
Mother's Dav. The invitation was
eagerly accepted and plans are already
in the making lor a gala celebration,
Half of our group will help with the
lanech and the other hall with the en-
tertainment. We all are going to co-
operate in the kitchen with the dishes.
Chairmen lor the oceasion are: Ste-
phanie Vreanisich, lunch, and Margaret
Pecha, entertainment.  Mrs, Rosan-
dich also stressed the fact that more
of the yvounger members should at-
temdl meetings.  Let's all turn out.

We have combined a birthday club
in our organization. Each member
ig to receive a beautiful gilt on her
birthday. Co-chairmen in charge arve:
Margaret Pecha and Angela Godee.
Birthday songs and gifts were pre-
sented to Stephanie Vreanesich, Mary
P, Skradski and Mary K. Skradski, A
delicious lunch was served by Ann
Sarri, Ann Rowe amd Margaret Pecha.
Prizes l(or the evening entertainment
were won by Ann Rowe, first, and An-
gela Godee, secongl.  (DBy the way, my
prize was a lovely yellow llower pot
which 1 can put ro many good usges,
now that spring is here,)

On the lunch committee for the A-
pril 17th meeting were Mary Sershen,
Mary Shikonya and Mary Skulea,

Until next month when 1 will be
Dawning vou, | remain, respectiully,

Angela Godec, Reporter

No. 24, La Salle, 111, Our girls
did very well in the City Tournament.
They scored 1335 for third place. Ev-
elyn Kastiger 455, Theresa Woodshank
429, Agnes Kastigar 165, Josephine Fo-
ley 492, and Ann Pelko 181 It's too
bad we didn't do this good in the S,
WU, tournament.,  We sure would
have loved o get the trophy that the
o team in Joliet won.,  More power
o the winner if you can get it! Some
day our team will come out on top, too.

We have sad news o report,  Our
good member  Theresn  Woodshank
mourns the logs of her dear mother
who passed away just before aster.
Mrs, Woodshank wos well known in
the community.,  We will remember
her in our prayers.

To our sick members we
speedy recovery!

I am very proud to reporg that most
of our members attended Holy Mass
ina body and received Holy Cominun

wish «a

Our Pastor
Kassovie is also very

ion on Easter morning.
Rev, Stephen
gratelul to us.

May God bless all the members and
especially the mothers in this beauti-
ful month of May!

Ann Pelko

No. 32, Euclid, Ohio—Ill¢llo, every-
one!  Here we are, again, reporting
to you what's new aml kKeeping ,vou
up to date with our netivities,

First, I wish to take this opportun-
ity to thank many of our memhers
who have paid their dues to date and
also a friendly remiader for all others
who are in arrears with dues to please
catch up.

A baby boy was bhorn to Mr, and
Mrs. Joe Tekavee Jr. This was in
Mareh. Congratulationg to the happy
parents!

As time marches on, so do flolks'
ages, To everyone who has celebrated
a birthday recently, we wish the best
of health and happiness for many fu-
ture years, To all 2ur sick members
we wish a speedy recovery, Greetings!

Hattie Gole, Secretary

Euclid, Ohio Noble Cadets, No. 49—
Withh  Spring coming, our No. 49
branch of the SZZ is aganin looking
forward to the Spring Dance, which
is to be held May 24th, at the Slo-
venian Society Home on Rechar Ave-
nue, here in Euelid, Ohio.  Musie is
to be luarnished by the very well
known Vadnal Orchestra. If you crave
a good time about then, you can be
sure vou'll lind it at this annual dance.
Don't forget the date—May 24th, 1947,

May is quite a popular month Many
people are partinl to it for one, our
Cadet Captain Maryann Intihar, who
has decided on May d3rd for her wed-
ding sate.  On that memorable date
she will change her name from Intihar
to Francis., The Noble Cadets will
stamd as honor guards for the occa-
sion. We extend our best wishes and
congratulations to hoth you and 18]
mer, Maryann!  The team wishes you
the best very sincerely!

Another ol our members is a Mrs.
as of lust November.  Cadet Margie
Zgone became the bride ol George
Vargo,  The reception was held at
the Slovene Workman's Home on Wa-
terloo Avenue with evervone enjoying
themselves immensely.  Margie made
a very beautiful bride, and her six
bridesmaids were likewise,  Her sis-
ter Mollie (also in the eadet organi-
zation) served as her maid-of-honor;
and bridesmaids wers Loeille Zgone,
Dolores Vargo, Pannie Yerman, lrene
Pezdir, amnd Detty Zeman. Colors ol
the gowns were aqua, yellow  and
peach, which made u very pretiy pic-
ture,  Our congratalations and luck
come rither late to the yvoung couple,
but 1 am sure they both know we
wished them the pest of everything
at the time of their plighting ol the
VOWS,

Fran Mekinda, Reporter
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No. 54, Warren, Ohio—Spring is
here, again, so we can enjoy some
real warm wealther once again, lor we
certainly had some very bad weather
the past months,  fet’s hope it'll he
sood fron now on,

Our last dance was successful
we are planning to hold a
dish supper for Mother's Day. This
will be held on our meeting night,
the secotd Wednesday of the month,
May 14th at 5:30 P.M, at V.I'AW, Club
on Niles Road. Each member should
bring something to eat, also a plate
and silverware [or yvoursell. Please
come one and all and make this day
@ very happy one,

I would like to make a correction
on the names of our officers, because
there was an ervor in the roster. Our
treasurer is Rose Racher and our
meetings are held at the V.F.W. Club
rooms on Niles Road S, E. every se-
cond Wednesday.

Well, I'm grandma!  We have a
granddaughter, A baby girl was born
to my son's family and that means
one more member for our organiza-
tion. Congratulations to Mr. and Mrs,
John . Petrich.

On the sick list is still Dianna Vla-
sic.  Please send her a card or pay
her a visit for it'll make her very hap-
py. Mrs. Pavlinae hasn't been feeling
well for a long time, We wigh all our
sick members a specdy recovery,

Here's an appeal to our members:
Please pay up your dues. It's hard
work lor the secreary to wait, so
won't you please pay up. Out of town
members can mail their dues the se-
cretary's address is: Mary Sporich,
2449 Niles Road, Warren, Ohio.

Don't forget the covered dish sup-
per,  May God bless all our mothers
and grant evervonas good health and
happiness!

and
covered

Anne Petrich, President.

No. 56, Hibbing, Minn.—ItU's time (o
drop a few lines from Hibbing. Our
April meeting was very poorly attend-
ed, 1 wish to stress the fact that
all members who are in arrears with
dues, make it their utmost duty to
please pay up. You received notices
and there is no reason lor delaying.

The meeting was short and interest-
ing. Plans were nude for entertain-
ment at our May meeting. A pleasant
surprise is in store for you! So if
you want to enjoy voursell, come to
the meeting on Tuesday, May Sth at
S P.M.

We recommend that the members
purchase greeting cards for every day
which we are selling.

A speedy recovery to all our sick
members!

Remember, pay up vour dues!
be seeing vou at the meeting

Anne B. Satovich, Secretary

will

No. 57, Niles, Ohio—-Our April meet-
ing was held at the home of Jane lLo-
gar, Pew Street.  She offered her
place lor our meetings during the en-
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tire year. We are most grateful for
her generosity,  The attendance was
good and we decided to celebrate
Mothers' Day on May 11 at Ma Per-
kins Club. I'm sure that all members
know where it iz, We should know
at least three days before this Sun-
day, how many will be in the group
because they must know how many
dinners o prepare.  Please gel in
touch with any ol the officers who
will glaslly make the regervation for
you., Wishing evervone the hest of
health, Fraternally yours,

Johanna Prinz, Reporter

No. 73 — Warrensville Hts., Ohio

“Oh what a beautiful morning! Oh
what a beautitul day! I've got a won-
derful feeling!  Everything's going my
way!”

Oh, parvdon me, 1 didn't realize that
anyone was listening., But it is a won-
derful day, isn't it? And doesn’t it
make you feel light aml airy?  Ah,
come on now-— just relax a minute and
think of all you can be thankful lor.
There's your home, yvour family, vour
friends, your health, and in general,
your happiness! There now, aren't
you glad to be alive? Besides, May is
such a beautiful month, let's all be
happy and friendly. even if it means
going out of our way to be so.

This is the month that DBranch No.
73 starts it's eleventh vear. Quite a
record, isn't it?  For our small town
it’s a pretty big one. Need I say we do
look forward to, and think about our
Silver Anniversary? No need to worry
Madam President; bet we'll see it!

To Mary Turk who'll celebrate her
birthday May 18th, and to Min Goarnik
who'll celebrate May 1st, we want to
say Happy Dirtlalay; and from all of
s
Many are the wishes

These friendly words express,

But a1l of them mean just one thing:

A year ol happiness,

Only one Anniversary, Mr, and Mrs.,
Michael Juratovie, who will chalk up
16 years on May 23rd.  Mrs, Juratovac
is our newest member, it I'm not mis-
taken. We do want to send our con-
gratulations to this nice couple, and
wish them evervthing that is best
today and always!

A little article I omitted last month,
was the faet that our branch donated
$5.00 to the American Red Cross, an
agency that helps anyone, anytime,

Several of our members are still on
the sick list, and we regret this very
much.  We think of vou often, and
hope that soon all of you will be up
and around, ready to join us at a fu-
ture meeting,

Are there any bakers in our crowd,
of readers? Well, can I add a favorite
recipe of mine to your recipe 4

hox?
Chances are, you've already tried it
year after vear, but read it over any-
way. It's called “Recipe For a Mar
ried Woman's Cake” The recipe is
ag follows——

I pound of true love

1 pound of perfect trust and con-
lidence

A pinch of unsellishness

A sprinkle of interest in all he

does,

Method: Mix all well with a gill oil
of sympathy Flavor with a
bright lireside amd o loving

— Bake well all vour life,
‘Thye now —see you at our meeting,
1st Sunday of the month, 3 o'clock,
the Tark Resgidence, I2 it a date?
Evelyn Majercik

kiss

No, 78 — Leadville, Colo.

For the past two months 1 have
been waiting for an article 1 have writ-
ten last January to be published. It
told all about our Supreme President,
Albina Novak's visit to Leadville last
December 26, 1916,

The article was mostly about our
elation and great praise for this re-

markable woman, who leaves a last-
ing good impression wherever she
goes, [ thought that being modest,

as our own Albina is, was the reason
she failed to publish this article, To-
day 1 find that the article has never
heen receivedl, and must have been
lost in the mail, somewhere, T will at-
tempt to write another, though he.
latedd. | sincerely hope that all mem-
bers everywhere will realize how much
this visit has meant to us all, and how
helpful it has been.

On a lovely day last December 26, 1
wis waiting very impatiently for Al-
bina to arrive, bheing so anxious to see
her. When she finally arrived, | knew
she had not changed from the wonder-
ful person | met at the convention. |
knew [rom her genuine smile, that she
was happy to be here too, and have
the opportunity of meeting the mem-
bhers of Branch 78,

Then looking around 1 found her
lovely daughter, Corrinne, and their
friend Alice Zeleznick who accompan
ied them. With them was also my
good friemd Mrs., Anna Pachak, Su
preme Viee President amcd President of
Dranch 2 of Pueblo, Colorado, and
Winner of the 20th Jubilee member
ship drive, and her devoted husband
and chauffer for this charming group.

I was very happy to see them all,
and didn't know whether to laugh or
cry, or how best to welcome them into
my  humble home,  After greetings
were over, we decided we dil not have
mueh time to spemd seeing things in
Leadville— so we chose the most im-
portant ones,

We drove to Climax, 13 miles out of
Leadville, which is one outstanding
place, It is consgidered the highest in
altitude  in the world. It produces
the greatest amount ol Molybdenum
which i# the substance used for hard
ening steel. Upon entering the guand.
ed zates one finds a complete city.
They have their own grade and high
schools, with the linest teachers avail-
able,  Each employee and his family

have a choice ol living in a1 modern
apartment or home at very reasonable
rates.  Our  guests  admitted  these
homes were lovely, TFor the single
men they have a modern heated board-
ing house with rooms 1o house over a
10010,

They have their own complete up to
the minute hoszpital, recreation hall,
library and the finest observatory in
the state. They boast a good variety
ol winter sports.  They have an ex-
cellent ski run with tow,

The mountains that
little eity are breath taking,
to explain their beauty but cannot,
One cannot look at them and remain
unmoved, At this time they are snow
covered but still beautitul. 1 wish that
cach and everyone ol you could see
them.  We found we had spent more
time there that we had to spare.  Thrive
inzg back to town we found that the
athers points of interest had to wait
until another time,

The St Joseph's Chureh here s
truly a lovely place to see inside. It
always brings a sense of pride and joy
to me, because it reminds me of Rev.
George Trunck, who had spent many,
many hours oil painting the life like
Diblical characters and  scenes, It
shows Father's exceptional artistieal
ability, and one cannot help but see
its menuine beauly,

surround this
One Lrys

However, we did not have time for

more visits.  We had a 6:30 Banquet
planned for our Supreme President
amcd her party, and had to get ready

for it. Upon arriving at the DBanguet
hall, 1 introduced all members present,
and could see that all ladies were im-

pressed very much, It seems  that
Albina has much good humor about
her, such personallity, that the all

around her seem to catch too it. Al
in all, we were prepared for an eve-
ning ol “good to be alive” feeling and
enjoyved the evening very much,  Dur-
ing the Banguet a lovely corsage was
presented to the Supreme President,
to show our deep appreciation of her
visit, which we deemed as a great
honor.

After the Danguet, Mrs, Novak gave
aovery inspiving speech, about the im-
portance ol being an active member,
the pride we all should teel in being a
member, the joy of being able to work

hand- in hand, and  aceomplishing
much.  This talk was truly inspiring
to all,

Mrs, Anna Pachak also gave a nice
brier talk, which endeared me to her
even more than | thought possible.
she is another woman who inspires
everyone by her guiet dignity and good
common  sense.  To her and 1o her
husband, T want to extemd my hearti-
est Lhanks lor being 2o patient, good
natured, unlerstanding and  making
possible this visit to our branch 78 a
most memorable one. May we have
the pleasure of having you all again
real soon and often.



To Alice Zeleznick and Corrinne
Novak, who were both so patient and
funloving, and very helprul, I want to
thank heartily. I might add that they
packed my husband’s lunch box that
evening,  He is such a good sport
and got a big kick out of it, He laugh-
ingly said that when one or the other
comes up to ski, he would duck her in
the snow personnally.

Now to more serious business,  Our
oflicers for the year remained the
same. Marvie  Schlamann president,
Doroty  Zular, vice president, Rose

Champeau, secretary, Pertha Brandt,
treasurer, Emilie Moraln, Lillian Kuss,
and Ann Skala auditors. Rev. George
Spehar Spiritual advisor,

The stork was busy in Leadville,
too.  First delivering a bouncing baby
boy to Christine Jacopie, Then a girl
a piece 1o our priaise worthy officers,
Rose Champeaun and Bertha Brandt,
Congratulations.,

Our  deepest  sympathy to  the
Rudolph” Malesich  family who lost
their baby. May God grant speedy
recovery to those who are ill with the
flu.  And ladies if you know of any
member who is ill 2o over and pay
them o visit and see if they need any-
thing, It is up to every member to
be on the sick committee and remenms-
ber:  “Do unto others as others would
do unto you!”

Fraternal greetings
Marie Schlamann, Pres.

No. 94, Canton, Ohio—Our last meet-
ing was held at the home of Mrs,
Jennie The attendance  was
good. A hearty weleome to our new
members! It was approved that all
members who are sick for ten days
or more be given a gift ol five dollars,
I any member is sick for a few days,
she should notify the president in or-
der to receive a get-well eard from
the branch,

It has been customary to hold a
shower for expectant mothers by the
members and their rriends.  After the
arrival of the baby, the mother is pre-
sented with o zift up to $5.00.  This
zhould encourage some ol our younger
members, We are also willing to give
A wedrding shower for our future
brides. “Come on girls, what are you
waiting tor?”

From now on the meetings will he
held in alphabetical order., To add a
little excitement to our gatherings, we
are going to have a hanky shower for
menibers on their birthday.

We have enjoyed o happy, prosper-

Rosu,

ous vear amd hope to do better in
the ruture.

Angeline Sarchett, Rec. Sec'y,

No. 95, So. Chicage, H.—All our

members are asked to please come to
the May meeting which will bhe held
Wednesday, May Tth at 7:30 .M,
sharp.  We will set a day for all to
receive  Holy Comunion in a body.
Welcome to our new Sprituanl Advisor
Rev. Tiofel.  After o brief business

meeting, a Card Party will be played
and a ham given away. Everyone is

asked to bring a i‘riend to the Card
Party,
Dues will be collected [from 6:30

PLM. on 2o that we can start the meet-
ing on time,  While I'm on the sub-
ject of dues, 1 woulbl like to remind
all who are in arrears to make every
effort to pay them up to date,

Don't forger the date May 7. 1947!
It would be gramd, if all the members
would come together for once,

Anne Melcic, Secretary

No, 96. Universal!, Pa. —Our next
meeting wil be held on the third Sun-
day May Isth at Renton. It start
at 2 P.M. and we'll appreciate a good
attendance,

Mary Anne Klemencic, Secretary

TO MOTHER
(A Prayer)

O dear God, bless my Mother who
Gives all her life and love to me,

Her heart is tender, calm, and true;
Her faith is boundless as the seq,

v wisdom that is brave and sure,
Iy patience that is firm but mild,
She lives with but one object pure—
To love and serve her little chilkl.

God hedp me every day to prove
How kind and loving 1 can be;
For surely all my Mother's love
Should be reflected back from me,.

O dear God, gnide my growing Soul,
So I may ever strive toward

Some noble purpose, higher goal,

To make my life her best reward.

WOMEN'S WORLD

Barbara  Ann Scoutt, 18.vear old
Canadian  beauty, is the women's
world figure skating champion,

Mme, Grace Chu is vice-president
of the Internationl YWCA. She is
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the wile of Licut. Gen, Shih-Ming Chu,
China'’s representative on Allied top
command.

Mrs, John Picard, wilte of the fmn-
ous scientist, is the first woman to
travel in a balloon to the stratosphere.
Her husband now plans to try to as-
cend 20 miles into the stratosphere,
and Mrs. Picard iz all ready to go
iwth him. They expect to stay seve-
ril hours and collect information con-
cerning cosmie rays. .

It will require a yvear for 9 women
employees at the .S, Army Quarter-
master Depol in Philadelphia, to [fill
an order for 169,000 American burial
fMags. The flags will drape caskets
of World War 11 servicemen being re-
turned to the U.S. for reburial. The
woinen make about 600 daily.

HOPE FOR MILLIONS

Millions who might otherwise be
doomed need not die of cancer—if you
and  your fellow-citizens throughout
the country will help,

Give to The American Cancer So-
ciety. Its great coordinated attack on
cancer is opening a new era of hope.

® Detected in time, one-thivd of all
cancer vietims may be saved., The
Society  spreads  knowledge which
helps to save these people.

@ It has launched the greatest pro-
gram ol cancer research the world has
ever known,

® Through its state and local units
it is helping to get better care for
cancer patients in your vicinity.

® Funds are urgently needed to
maintain and increase the attack.

@ Join this great crusade. Guard
those you love, Give to The American
Cancer Society today.

“WHAT EVERY MOTHER KNOWS"

Fhere are so many funny facts that every mother knows -

All the way from nursery days to days of school and beaux.

I'll mention just a few of them—the funniest [ know—

They 're merely to amuse you and of nothing apropos.

A rainy day's the finest time to leave your rubbers off.

And never doing anything’s the way to cure a cough.

Lessons aren’t important when a friend drops in and chatters,
But when there’'s housework to be done—my, how Latin matters'
If you wear your newest hat the sun is sure to shine,

If “he’ lets you work his algebra, it’s o very hopelul sign.
Deprived ol chocolate sundaes you'll die of slow starvation,
Parties every holiday are duties to the nation.

There's something lascinating about the drug store corner.

It disaster wrecked the high school—you wouldn't be a mourner.
If you brush your hair back slick and smooth you'll look sophisticated.
Anyone past thirty’s simply superannuated!

Money grows on bushes

father's job is just a game,

If you have to miss that movie life will never be the same!

And just remember, if you're ever at a loss,

The scintilating repartee condensed in “Applesauce!”

There are so many funny facts that mothers can recall

And you might think it strange that they don't puzzle us at all.
The reasons aren’t so lar to seek—but one above all others

Is that we once were just like you before we were your mothers.
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FASHION
NEWS

by
GLADYS
BUCK

Since the American gzirl is growing
taller with each generation, stylists
are forced to consider how to dress
her to glorily her height.

Curions as it may =eem the face of
the taller woman is small in
tion to the rest of her hody.
tures, therefore, must
with proper make-up.

Indifferent pastel shades fade out
completely on the statuesque woman
—she must dramatize her beanty with
vibrant, dashing colors. She must a-
void acting coy, she must be simply
but well dressed and her coiffure
shouldd be sleek, not a lot of ringlets
and fuzzy curls.

Most tall girls are reluctant to
stretch to their full height and walk
regularly. In an atiempt to lessen
their height, they aecquire a “jacknife”
posture which makes them look awk-
ward and angular. A tall girl should
be proud of her height and show it!
Perfect posture is esstential if she
wishes to have poise and dignity and
command admiration.

Tall girls should nse the minimum
of fluttery gestures. Iase, grace and
gelf-assurance should be her hilo,

propor-
Her fea-
be emphasized

Clothes for the tall girl are no long-
er a problem, Through the excellent
cutting of material and the play of
pleats and sarts, pleasing proportions
are given to the girl’'s chest line, hip-
line and waistline and bring grace to
long arms and necks. Many designers
offer her smart clothes selections.
for most of the better models are tall
girls,

Larger hats, brilliant belts, drama-
tic jewelry and outstanding handbags
are corrvect and attractive accessories
for height and accessories which the
shorter sisters musi pass by with a
sigh!

SKIRT LENGTH CHANGE
GOES TOWARD FLOOR

How long should vour skirt be? The
answer, this spring, is—longer. Whe-
ther it is to be a little longer or much
longer really depends on you,

The skirt length you choose should
not be measured in terms of inches
from the floor, but rather by length
of leg and height of heel. You should
also take into consideration the length
of the clothes already in your ward-
robe,

In line with the evergrowing free-

domt in fashions, designers are not
going to alarm the country with a
shocker that wonld turn whole ward

robes into skeletons-in-thecloset, The
change is a gentle and optional one.

Manyv of this summer's models in
cotton, exhibit a mid-calf skirt length.
Wise women are measuring hem-
depths in shoppine,

LINGERIE STYLING IS GIVEN NEW
EMPHASIS

Lingerie styling is experiencing a
complete overhauling at the present
time now that the shortage era is over.
The new-look for night gowns is being
achieved by fuller skirts, cap sleeves
or dainty puffed sleeves, by soft [ull-
ness over the bust, and more flatter-
ing sweetheart necklines.

Tinted laces are displayed in great
abundance.  Another wartime frim-
ming, ersatz eyelet, is now being re-
placed by  embroidered organdy. Rib-
bons also stand high on the list of
faney fare,

The petticoat is enjoying o return
to favor too, this time matched to
special dress colors. The revived
popularity of the petticoat may  be
attributed to the introduction of new
wired and strapless hras.

THOSE YOUNGER BROTHERS

Bobbie: “I hear your sistre's boy
friend chased you out of the living
room yesterday.”

Dickie: “Yes, hut T got even with
him. 1 put quinine in sister's face
powder, and every time he kissed her
he made such a lace that now she
won't speak to him.”

Beautiful Tribute

A beautiful tribute to a  foster
mother recently appeared in a number
of papers and magazines. A boy who
had the good fortune of being adopted
by one of our members clipped this
and sent it to us, sayving: “This so
the words of my heart I
want my dear foster mother to read
and 1T know she reads “Zarja” from
cover 1o cover and will surely be
pleased to know, how much she means
Lo me,”

eCXpresses

Portraits
By James F, Metcalfe
Foster Mother

There is no mother who ig more . ., .
Deserving of our praise...Than she
who takes another's child . . . To com-
fort and to raise . . . Who has the
blessing of the court . .. To Keep and
call her own . The baby someone
gellishly . . . Allowed to live alone , | .
Her name is foster mother but . .. It
should be angelqueen . . . For she is
all the nobleness . .. That motherhood
can mean , ., She is a bit of heaven
on . A colldl and eruel earth . . .
Where all too often human lite . . . Is
deemed of little worth . . . Her child
belongs to her not by . . . The grace
ol nature’s art . ., But by the choice
made freely from . .. The goodness of
her heart,

MAIL COINS tN MATCH-BOOK

COVERS

In sending coins through the mails,
place them inside empty mateh-book
covers and anchor with scoteh tape.
Clage folder and place in envelope,

“WHAT EVERY DAUGHTER MUST KNOW?"” (by a mother)
There are so many funny facts that every girl should know-—

Don’t think 1 mean to give adviee or lecture

mercy, no!

Perhaps they'll sound ridiculous, but they are knowledge rare,

For with these funny homely facts much wisdom

an't compare!

Of course, we wormmen know each other, all our frailties we keen,
And so I'll just confine myself to facts about the men.
“Consisteney, thon art a jewel” is a saying man esteems,

But, oh( my dears, this excellent thought don't earry to extremes!
Though man may laud congisteney and praise it in his wife,

Don't be fooled

wvariety is sitll the spice of life!

Now we all know discretion’s always valor's better part,

But too mueh diseretion atrophies the warmest heart!

You've often heard the stomach is the way to certain hearts?
It’s strange but true that if we could examine Cupid’s dats,
They'd be excellent bits of pastry, steak that tenderness conveys,

And for the epicure in love

And can do almost anything

sidads and soullles!
Of course we all admire the girl who's
but let me tell you —never,

qapable and clever

Never appear too willing for, it's a fact, you'll rue it—

The men will think you're wonderful—and calmly let you do it
To independent girls let me whisper this in time—

They'll respect you and admire you, but it's the clinging vine
Who has the cory bungalow with roses overgrown,

While you are trudging off to work and trudging home alone!

Of course you want your own career
But, oh, my daughters, here’s a hint

it's quite the modern thing,
yvou might appear to cling,

And do you know how most domestic arguments are won

By women?

We just smile and nod and smile

and hold the tongue!

But funniest of all facts, here's one just known to suges:

It's a famous secret women passed to women down the ages!

We maintain our supremacy by such a clever scheme

Just never letting men suspect that they are not supreme!

Now here's just one more funny fact T think you will adore—

You've been laughing at me up your sleeve, you know all that—and more!



HOME MAKING
By Anne Petrich

LEFTOVER LAMB

If there is roast lamb lelt over
from Sunday dinner, one good way to
serve it is to make curried lamb. Cut
the meat in small cubes and add to
brown sauce. Season with one tea-
spoon curry powder to two cups sauce.
Serve very hot on fluffy boiled rice.

Stuffed Cabbage Leaves

Trim off soiled leaves of 1 small
head of cabbage and remove core.
Cover with boiling water and let stand
5 minutes or until cabbage leaves
are limp. Separate leaves carefully,
reserving five of the largest leaves
for the rolls.

Combine 1 1b. ground beef thorough-
Iy with 2 teaspoons chopped onion, 1
beaten egg, 134 cup milk and 1 tea-
spoon  salt,

Place 15 of the meat mixture on
each leaf and fold up envelope fash-
fon.  Fasten with toothpick.

Lay, flap down, in Dutch oven or

saucepan.  Add 14 ecup water and
cover rolls with rest of eabbage
leaves.  Simmer, uncovered, for 1

hour. Serve with tomato sauce, Five
servings.

Mother's Old-Time Creamy Rice

15 cups rice

214 cups water

3 cups milk

15 teaspoon salt

4  tablespoons sugar

4 tablespoons hutter

If rice is the new process kind, do
not rinse. If it is the old process
type, rinse in cold water until water
runs clear,

Add the water, cover pan, heat to
boiling, then rednce heat and simmer
for 10 to 12 minutes. By the time,
the rice has practically absorbed all
the water,

Now add milk and salt again heat
to boiling point, then reduce quickly
to a simmer, cover and cook for about
15 minutes more or until rice has ab-
sorbed most of the milk.

Shake the pan gently from time
to time to prevent the rice from stick-
ing. Add sugar and butter, stir very
gently to avoid breaking the rice ker-
nels. Reheat for two or three min-
utes,  This is best served lukewarm,
Four servings.

Cocoanut Cream Pie

!4 cup flour

5 cup sugar

1, teaspoon salt

12 cups scalded milk

3 eggs, separated

2 tablespoons butter

/> teaspoons vanilla

L3 cup sugar

Baked 8-inch pie shell

Blend the flour, ¢ cup sugar and
salt in top of double boiler; add 3;
cup of the scalded milk and stir vig-
orously until well blended.

Add remaining hot milk and cook

over direct heat until thiek and
smooth, stirring constantly, Beal egg
volks well, stir in a little of the hot
mixture, and pour back into the dou-
ble boiler; cook over boiling water
lor 2 minutes, stirring constantly.

Remove from heat and stir in but-
ter and vanilla, then quickly fold in
15 of Lthe cocoanut,

Beat egg whited until stiff, and
gradually beat in the 14 cup of sugar
until very thick and smooth. Fold
about 13 of the meringue into the hot
filling.

Pour filling into pie shell and quick-
ly pile over it the remaining merin-
gue, being sure to touch the edges
of the crust all around and to keep
meringue the same thickness all over
the top.

Sprinkle rest of cocanut on top,
place pie on a baking sheet and place
in a moderate oven (350 degrees and
bake 12 to 15 minutes, or until golden
brown, Cool on cake rack before cut-
ting.

Cottage Chese and Carrot-Nut
Sandwiches

Dutter 12 slices whole wheat bread
with 13 cup softbutter or' margarine,
Spread cottage [illing made as fol-
lows on 4 slices: 5

Combine thoroughly 1 cup ereamed
cottage cheese, 1 tablespoon chives,
1y teaspoon salt.

Spread  carrot-nut filling made as
follows on 4 other slices of bread:

Combine thoroughly 1 cup shredded
carrot, 4 cup chopped nuts, 14 cup
chopped celery, %4 cup mayonnaise,
13 teaspoon salt.

Place one slice of bread with carrot-
nut {illing on top of the cottage cheese

slice, and top this with remaining
slices ol buttered bread.
Cut across in fourths and serve

with cut side facing up on sandwich
plate. Four sandwiches,

MEXICAN CHOCOLATE
Combine two cups hot cocoa and
two cups boiled or liltered coflee.
Flavor with 1g teaspoon vanilla and
serve with whipped cream.

FOR DELAYED DISHES

If dishes are not washed after each
meal, they must be thoroughly rinsed,
s0 that foods containing certain acids
and materials will not attack them.
Silver should be ringed, then placed
in a tall untensil holding soapsuds
reaching up to the handles,

TEMPTATION
“Did vour garden do well last sum-
mer?”
“No every time my husband started
digeging he found a lot of worms, so
he'd always quit and go fishing.”

“l say, waiter, is this peach or apple
pie?

“Can’'t you tell by the taste?”

“No."

“Then
make?”

what difference does it
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SELECTED BY SOPHIE GOLOB:

Keep Vacuum Brush Free From
Threads

Viacuum cleaner brushes should be
kept free from hair and threads. They
wear down in time and need readjust-
ment, Most cleaners provide for sev-
eral adjustments ol the brush, The
bristles should extend to approximate-
1y 1732 of an inch below the lips of the
nozzle. They may be checked by plae-
ing a ruler or other [lat object across
the nozzle,

The motor should be kept clean and
oiled according to the manufacturers”
directions,  For some cleaners this
may be done at home, for others it is
advisable to send them to experts
every six months to have the mechan-
ism checked and oiled where neces-
SHUY.

Keep Refrigerator Clean and Sweet ..

Refrigerators must be cleaned every
week to keep them sweet and sanitary.
As soon as anything is spilled in a
refrigerator it should be wiped up
immediately,

Mechanical refrigerators  require
periodie defrosting of the freezing unit
because moisture from the air and
from foods is drawn to the unit. After
defrosting, remove shelves and wash
the interior in suds to which a little
soda has been added. Rinse with
clear water and wipe dry,

Lighted Stairway Lessens Accidents.

Special attention should be given to
safety in the lighting of halls and
stairways., Plenty of light, free from
shadows and glare, should be provid-
ed. Thiz means that there should be
no bare bulbs in line of vigion to
create glare or shadows that might
cause a serious accident on the stairs.

There should be a ceiling light on
each floor to illuminate the top and
bottom of stairs, Switches should be
installed so that the lights can be
turned on or off upstairs and down.

VARIOUS HINTS

Walls and wood trim should be
washed from the bottom up. When
water runs down on a soiled surface
it leaves streaks that are diflicult to
remove,

Floors should never be {looded with
wiater. The best linoleum can =oon
be ruined if harsh soap or too much
waler is used on it.

Many years ago, people thought that

vawning might permit the soul to
leave the body through the mouth,
hence the hand over the mouth to

prevent such happenrings, and to keep
demongds from entering.

Only one-third ol the world's peo-
ple normally get enough to eat,

Turkey red dyve is made from the
madder plant which grows in India.

When food is spilled on an electrie
heating element, it should be allowed
to char and then be brushed off. The
charring may be done while cooking
over the burner, to save electricity.



JUVENILE DIRECTOR'S
MONTHLY LETTER
Dear Juniors:

May! Golden dandelions poke their
heads through the grass everywhere,
Ah, work—but who ecares, when the
air smells fresh, new and sweet. It's
Spring!

May is a beautitul month. It's the
month of the Blessed Virgin, Through-

out the world we honor Her. There
are special services to Her every-
where. In our Catholic Churches we

have the spectacular May crowning
and then every day are May devotions.
I imagine many of our Juniors will
take part in the May crowning in your
Church. We would be very happy if
you will tell us about it,

Mothers” Day on May 11th should
be a day on which vou will do zome-
thing especially nice for your beloved

mother. Do make her happy  this
Mothers' Day,
Another thing, I believe you are

looking forward to, is vacation time.
But remember, first of all, to study
real hard to attain high marks in
your exams amwd then you'll have a
much nicer vacation. 1 would like to
know how many of our Juniors will
be on the Honor Roll in various
schools. Do write and let me know
if you are one ol the lucky ones.
Then last but not least is this no-
tice: On May 1st we started a new
menmbership drive which is called the
MOTHER-DAUGHTER CAMPAIGN,
Please see to it that all your sisters,
maothers, and grandmothers and every-
one in your relationsiip will join our

great and grand Slovenian Women's
Union. Do your utmost to bring in
at least one new member,  And if

vou can bring in three new members
you'll be getting a beautiful gold
plated emblem pin,

Wishing evervone a merry month
of May! Lovingly vours,

Evelyn Krizay
TO MY MOTHER
Dear Mother,
A day is set aside each year .
To thank you for ail, Mother dear:
And as Mother's Day comes arouni,
I recall

All the things thut for me vou've

done—things great and small,
You are ever ready to lend a
helping hand,
You don’t complain, oh, Mother

vou're grand!
God is good, and on this Mother's
¥y 1 pray that He
hless and reward vou for all
the things vou've done for me,
Marie Bombach,
No. 105, Detroit, Mich.
MAY
Color of the month: Lavender (Llilac)
Birthstone: Emerald
Flower: Lily-of-the-valley
Zodiacal colors: Taurus, Dark Green

May

Juniors’ Page

From A Little Boy Tae His Mom

Aw gee, Mom—

I know I've made you mad at me,

I know I've made you ery.

But, zosh! I'm just a little kid

And, really, Mom, I try

To show how much [ love you,

To thank you for your care,

But zometimes 1 forget mysell

And you get more grey hair,

So if I'm bad and bother you,

I still want you to know

You're the bestest mom in all
world,

And gee

the

I love you so!

Marian D. Zupan
No. 25, Cleveland, Ohio

Nancy Annette Beck, age 3!, yrs,

Nancy Annette is the daughter of Mr.
and Mrs, Raymond Beck, 381 E, 161st St,
Cleveland, ©hio. Her mother, formerly
»f  Milwaukee, Wisconsin contributes
many fine articles for the Slovenian sec-
tion of Zarja. In behalf of all the lit-
tie girls, Nancy Annette wishes to greet
all the mothers of S.W.U., and wish
them every happiness.

No. 20, Joliet, IIl,—We hope every-
one had the pleasure of enjoying a
wonderful Iii this edition, we
will start telling about ourselves. Jean
and 1 are pupils in the Sth grade at
St Joseph’s grade school,  Jean is
13% vears old and I am 14, We hoth
measure to about § ft. 1 in. in height,
In March the Junior cadets had their
first meeting in the New Year. We
talked about several matters and also
about baseball and finally decided on
starting a team. We were to have
our first practice on Tuesday evening,
Mareh 24, but we had to cancel it on
account of the snow but have resumed
our practice the week after and from
then on, we hope to be regular,

On May 18th, we are going to spon-
sor a Card Party which will be most

Faster,

—_—
—_———

exciting for the juniors because it is
the first event we wil manage mostly
by ourselves. Irene Planinsek is the
Chairman for the Card Party. Others
have various jobs to perform. .Jonita
Erjavee, Mary Hulbert, Jean Matko-
vie, Bernardine Mlaker and I had
loads of fun getting prizes for the
Party and I must say the presents
that were donated arve marvelous.

March 31st being Avmy Day, the
cadets attended the Parade. The en-
tire team could not participate be-
cause some ol the mothers are still
altering uniforms for the cadets who
grew some during the winter, You
know, taller, [atter, thinner and I must
add: older. I'm sure that everyone
will be present at our next parade,

We cancelled the dril team practice
on March 18, in order that we were
able to attend the Church services and
Mission. I'm sure the Mission did us
a lot of spiritual good. Your reporters,

Jeanette Mutz and Jean Stefanich

Congratulations Te Our Juniors

At our recent Dasketball Tourna-
ment held at St. Joseph's Park under
the C. Y. O. highest honors were won
by our junior members who have re-
presented  the St Joseph's  Catholie
Slovenian School.

Those members who have
individual trophies were: Jeannete
Mutz, the reporter for our Junior
uge, Marion Metesh, JoAnn Setina,
Dernice Metesh, Lucille Gregorash,
The latter two are members of our
Championship Cadels,

These girls have competed with var-
ious other Catholic Schools in Joliet,

We are proud of you, girls, upon
vour achievement and hard work in
the line of sports.  Keep it up girls!
We hope you will always he the win-
ners' for St Joseph's and the Sloven-
inn Women's Union,

Josephine Erjavec

received

SUNSHINE
“Well, grandma,” said little Mary, rest-
ing her elbows on the arm of the chair
in which her devoted grandmother was
sitting, “what have you been doing all

day by yourself?’ “All that | could,"
cheerfully answered the old lady. | have
sat here by the window, read a little,

prayed a great deal and have been watch-
ing the people as they passed by. There
is one little girl whom | have learned to
watch for because of her sunny brown
hair, her brown eyes that have the same
sunny look in them and | just wonder
every day what makes her look so bright.
Oh, here she comes now." “That girl
with the blue dress on?" Mary cried.
“Why | know her. That's Gladys Keller
and she has had a dreadful hard time,
grandma.”  “Has she?" said grandma.
“‘Oh Mary, wouldn't you give anything to
know where she gets all that brightness7""
“I"l ask her.” And to grandmother's
surprise she lifted the window and called,
“Oh Gladys: come here a minute, Grand-
ma wants to gsee you." The brown eyes
opened wide in surprise, but the little
airl turned immediately and came in.
(Continued on page 161.)
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DOHODKI: MESECNINA Druz. in STEV, CLANIC
§t. Podruznica Redni  Mladinski Razno Zarja ¢l Skupaj Redni Mlad.
77. N. 8. PITTSBURGH, PA. . _ . 22.30 A0 — —_— 22.80 63 6
78. LEADVILLE, COLO. .o = 62.25 7.20 .30 —_ 69.75 51 24%
79. ENUMCLAW, WASH. 23.00 2.80 A0 —_— 26.70 6l 30
80. MOON RUN, PA. ... ... i 1170 -— —_— —_— 11.70 32 —
81. KEEWATIN, MINN, ... .. i 16.35 .30 — —_— 16.65 46 3
83. CROSBY, MINN. .o N 9.00 00 10 — - 9,10 26 —_—
84. NEW YORK, N. Y. . 29.05 —_— 50 —_— - 29.55 90 —_—
86, DePUE, 1LL., .. ... 13.35 -—— 10 —_ 13.45 36 1
86. NASHWAUK, MINN. _____. —_— - _— e — 15 ——
88, JOHNSTOWN, PA. _. 30.55 2.70 70 —_— 33.95 78 27
89, OGLESBY, ILL. ... 27.40 1.90 .20 —_— 29.50 78 20
90. BRIDGEVILLE, PA. ____ =g 21.15 .30 30 _ 21.75 59 3
91. VERONA, PA. oo 20.30 .90 — —_— 21.20 18 9
92. CRESTED BUTTE, COLO, _.__. 14.40 —_— —_ —_— 14.40 34 —_—
3. BROOKLYN, N. Y. _ 35.35 A0 .30 —_ 36.05 97 5
94, CANTON, OHIO _, 9.20 .30 10 — - 9.60 22 3
95. SOUTH CHICAGO, . . 79.056 4.70 i — 83.75 181 48
96. UNIVERSAL, PA. _ .. .. e 21.55 .10 .50 —_— 22.15 53 1
97. CAIRNBROOK, PA. . 17.75 .70 —_ —— 18.45 40 T
99. ELMHURST, ILL. . ... . - 10,15 _— _—— —_— 10.15 24 —_—
102, WILLARD, WIS, _ . = " —_— - —_— —— —_— 11 —
104. JOHNSTOWN, PA. 13.65 .20 .20 _— 14.05 40 2
105. DETROIT, MICH. 7.86 .50 .40 — 8.75 17 5
Skupaj ......oiieiannn Srasana $3.974.06 164.90 9.80 7.25  $4,156.01 10,478 1613
Obresti od: U.S. War Bonds, Series G — $ 62.50
U.S. Treasury 27%% — ; 1568.16
U.S. Treasury 3% bondov — 45.00
—_— 265.66
Voséilne kartice: Podruinica st. 41, Collinwood, Chio 2.50
Crtana &eka &t. 2218 in 28 1.50
Skupni dohodki $4,125.67
* Asesment za januar, februar in mare
STROSKI:
Za umrlo Frances Jersin, podr. &t. 3, Pueblo, Colorado $ 100.00
Za umrlo Johanna Zaletel, podr. &t. 4, Oregon City, Oregon 100.00
Za umrlo Margaret Arko, podr. 5t. 6, Barberton, Ohio .. 100.00
Za umrlo Christine Nadrah, podr. &t. 10, Collinwood, Ohio 100.00
Za umrlo Frances Orazem, podr, 5t. 14, Nottingham, Ohio 100.00
Za umrlo Jennie Gospodarie, podr. &t. 41, Collinwood, Ohio 100.00
Za umrlo Josephine Sirola, podr. it. 41, Collinwood, Ohilo 100.00
Za umrlo Theresa Mally, podr. 5. 47, Garlield Heights, Ohio 100.00
Za umrlo Antonia Dratkovie, podr. &t. 64, Kansas City, Kansas ... 100.00
Bohemian Denedictine Press, za tiskanje in poStnino za marcovo Zarjo 791.79
Meseéne place po odstetju davka: predsednica-urednica $298.05; tajnica $179.30; predsednica finanénega
odbora $24.75; pomod v glavnem uradu $73.80 — Skupaj 575.90
Social Security davek od 1. januarja do 31. marca 1947 37.80
Pridrzan davek od 1. januarja do 31. marea 1947 ... .. e 143.40
Kampanjske nagrade ... 100.00
Kegljaske nagrade za Midwest turnejo 128.20
Razni uradni stroikl 321.51
Skupni  stroiki $2,998.60

Ostalo v blagajni 28. februarja 1947
Balance in treasury February 28, 1947

Dohodki v marcu — March income . ... S g ——

Skupal — Total

Strogki v marcu — March disbursements ___

$196,347.46
4,426.67

$200,773.12
2.998.60

Preostanek 31, marca 1947 — Balance March 31, 1947 $197,774.53

JOSEPHINE ERJAVEC, glavna tajnica.

“MOTHER --DAUGHTER”

Membership Campaign is on from May 1, until Sept. 30, 1947.




(Continued from p. 158)
"Grandma wants to know, Gladys Keller,"
said Mary, "what makes you looK &0
bright all the time.!”” “Why, | have to,"”
sald Gladys. ''You see, 'Daddie’ has been
sick for a long time, baby is cross with
teething and mother is all tired out with
nursing and if | didn't be bright, who
could be?" ‘'Yes, yes | see,’” sald dear
old grandma, putting her arms around
the little girl. "That's God's reason for
things: they are because somebody needs
them. Shine on little sun, there could
not be a better reason for shining than
because it is dark at home,”

MY HEALTH HOUSE
I am bullding my Henalth-House day by
day,
As | eat and sleep and work and play.
My food is the lumber that | use,
And the best materials | must choose
(Such as milk and vegetables, fruit and
eqggs)
While Fresh Air furnishes nails and
pegs;

And Sleep, the carpenter, takes them all

To silently fashion each réom and
hall. ) :
If | build aright, when | am grown
I shall have a house | am proud- to
own. ;
No need for breakdowns and repairs,

For good material wears and wears.

So I'm building my Health-House day by
day,
As | eat and sleep and work and play.
Seme build for Happiness, some for
Wealth; 3
But I'll find both in my House of
Health,

MATHEMATICAL CONUNDRUM
There is a word of letters four—
Take two away, and four remain;
Take three away, and five before
Your eyes you see as plain as plain.

A DOLL PARTY FOR MOTHER'S DAY
This party can yield much amusement
for everyone The mothers wear gingham
house dresses and can, if they like, brald
their hair or tie it with bows after the
fashion of little girls. They bring their
daughters dressed as various types of
dolils — Dutch dolls, Dinah dolls, Japa-
nese dolls, baby dolls, old fashioned rag
dolis, china dolls, Teddy bears, Indians,
or any other kind.
Here is a suggestion for the invitation:
Dress up your child like a dolly
And come to our little affair,
Of course she won't be a real dolly
But we can pretend and we'll share
In keeping up the illusion
Of sawdust and wigs of false hair.
It will be a delightful delusion—
Do come to our dolly affair!
The place
The day
The hour
The invitations would be very attractive
it the typed messages were pasted on
pieces of old fashioned calico or gingham,

THINGS TO DO
The guests are asked to form a line,
each mother with her daughter, for a
parade. A lively march is played and
after they have paraded around several
times, Judges award a prize for the most
attractive doll.

ACCOMPLISHED DOLLS: A program
of stunts arranged before the party Is
now presented for the mothers. If any
of the girls know tap dancing or folk
dances, they may be introduced. Others
may sing or recite. Still others may wish
to give demonstrations of walking, talk-
ing, dancing dolls or dolls that can sleep.

. Answer to Conundrum

The answer is five, Take away F and
E, and you have IV, which i the Roman
numeral for four, Take away F, | and
E, and you have left V, which is five.

Mistress: Didn't the phone ring?

Maid: Yes, Ma'am,

Mistress: What was it?

Maid: Oh, nothing much. A man just
sald it was a long distance from London.
I told him, we knew it.

Girl: Doctor, | have a corn on the bot-
tom of my foot.
Doctor: That's lucky. You're the only

‘one that can step on it.

Mother: Jeanie, get up!
been up for hours,
Jeanie: If | had to sleep on sticks, I'd

The birds have

f'get up early, too!

Teacher: Carol, name twelve birds.
Carel: Six owls and six robins,

Phil—Where would you find the largest
diamond in the world?

Bill—I don't know, where?

Phil—In the baseball park.

Teacher—Tell me, Jimmy, does a cat
wear wool, fur, or feathers?
Jimmy—You poor lady!

Haven't you
ever seen a cat?

WHAT'S THE DIFFERENGCE

Teacher (in customary pre-examination
speech): “Now, If | catch anyone talking
during the test, I'll give him zero.”

Student: “What will you give us if we
don't talk?"

Teacher: ""Nothing."

““You seem to be very fond of your lit.
tle deg," said Jack's uncle,

“Surel” replied the boy. ‘‘He’s Just
chewed up the slippers pa spanks me
with."

HER NAME IS “FRANK"

Like many another mother, she was
convineed that when she cut her bahy
boy's curls she would lose her haby
and have only her boy. But a little
dialogue forced a final decision. She
was shopping in the grocery store,
when a woman looked at her toddler
and sald: “That's a pretty litle girl
you have.” Said the mother, trying
to be polite: "Thank you very much,
jut he's a hoy.” *“Oh" said the lady.
“What's her name?” The mother's
politness became heavy patience. “His
name," she said, “is Frank." “Frank
+vo 0 mused the stranger. “Well she's
an awfully sweet little girl anyway."

That “anyway" did it. The curls
came off the same day.
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ONLY THE LAZY SIT TO WORK?
NOT SO, TODAY,

(Continued from p.

Standing takes 14 per cent more
energy than sitting, energy studies
show. Therefore, a simple obvious

rule for saving strength in housework
ig: Sit to do all lengthy jobs located
in one place—ironing, polishing silver,
peeling potatoes or preparing other
vegetables or fronits, hand-mixing
bread, cake or cookies and packing
lunches.

Why do 80 many women stand at
these jobsa?

Household management specialists
believe {t is because go many kitchens
and laundries are not arranged for
convenient sitting. Too often the only
geat 18 a high stoll where the worker
must perch precarigusly with feet
dangling and without hack support.

Need Convenient Arrangement

A convenient sit-down arrangement
for a small kitchen i{s a pul-out board,
buit under the reguar working counter
at a leyel of 25 to 2614 inches from the
floor, to use with a straight chair of
ondinary height’ when needed.

In larger kitchens a short work
counter may be built at this lower
height with space underneath for
knees and feet, ‘

Many housewives admit Ironing is
their most tiring task because of the
long hours of standing. Yet they con-
tinue to iron on foot because they
believe it makes the job go faster,
This is true only if the board is the
wrong height from sitting.

Iron While Seated

Now that adjustable boards are be-
ing tried out commercially, women
soon may be able to buy a board
which they can fit to the right height
for stool or chair.

In the meantime, wall ironing
boards mav be Installed at sitting
height. Then, if the roll of sprinkled
clothes is placed within easy reach of
one hund, and a rack for finished
clothes within reach of the other,
ironing can be Jone just as fast when
sitting as when standing and with
much saving of energy.

Older women, heavier women, and
thnse not physically up to par are
probably wost In need of sit-to-work
arrangements but even the strongest
can profit by saving energy, Time
and Iabor saving studies made in
many states in recent years show how
wrong is the old sayving: ‘Only the
lazy sit to work.” :

DR. FRANK T. GRILL
[ PHYSICIAN and SURGEON

| Office 1858 W. Cermak Rd., Phone Canal 4955
I Chicago 8, Tlinols

EEROR

ZEFRAN FUNERAL HOME |

Elizabeth Zefran, Registered Embalmer
Louis Zefran — Funeral Director

1941 W. Cermak Rd.
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|

|

Phone Canal 4611 ;!
Chicago, [linois [
|
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= Personal Loans

Nu razpolago za financiranje nakupa

—

® avtomobila

® gospodarskih predmetov

ZA:

popravo posestva

poravnavo racunov
——To je nekaj tipi¢nih

Pridite in povejte nam o vasih potrebah
Ni treba, da bi bil vlagatelj.

THENORTH AMERICAN
BANK GOMPANY

6131 St. Clair Ave. 15619 W aterloo Rd.
Cleveland 10, O.

Cleveland 3, 0.

druzinske in hisne potrebséine

plaéilo zavarovalninske premije

Nova “KUHARICA”

ZA AMERISKE SLOVENKE
— “SLOVENSKO-AMERISKA KUHARICA" —

i I Knjlga,

6516 Bonna Ave,

lzdala Mrs, Ivanka Zakra]Sek.
ki Jo Je vsaka mospodinjy BRelela Imaadl
Cena s pobtrinn $5.00 Naroéite jo pri “Zarja”™
, Cleveland 3, Ohle

namenov

Order Dr. Kern’s
ENGLISH-SLOVENE DICTIONARY

of English Words for Home Study.
ENGLISH-SLOVENE READER
({Anglefko-slovensko berile)
Order directly from eur Zarja effipe
6516 Bonna Ave., Cleveland 3, Ohle

Dictionary $5.00 — Reader §3.04
Include money or check with order

Second Edition, 25,000 Words, Phonstle Presussletion

Za simpatiéno postreibo se ebraite sa

6016 St. Clair Avenue.

LICENZIRANI POGREBNI ZAVOD

Invalid Car Service.
Avtomobile zo vse prillke,

Postreiba nod In dam.
Tel.: ENdicett 3118,

ZakrajSek Funeral Home, Inc.
Cleveland 8, Ohlo

Bolezen nesreca smrt

‘ 80 trl tefke skrbl, ki se jih ne more nihée ubraniti
Danes all jutri, bolj all manj bo vsak prizadet
Ce holed dobro sebl In drugim, pristopl v

KRANJSKO-SLOVENSKO
KATOLISKO JEDNOTO

Najstarejia slovenska podporna
organizacija v Ameriki

Posluje e 53. leto

Clanstvo: 40,750

Sprejema modke In fenske od

otroke pa tako) po rojstvu In do 16. leta
pod svoje okrilje.

tajnlke all tajnice krajevnih drubtev

KSKJ all pa piiite na:

GLAVNI URAD

351-353 N. Chicago Street, Joliet, Ill.

PremozZenje: nad $6,700,000.00

Ermenc Funeral Home

53256 W. Greenfield Ave.

Phone Mitchall 1381

Milwaukee, Wisconsin

16. do 60. leta;

ZA POHIBTVO

IN ZA POGREBE

Za vesele In ?alostne dneve

Nad 44 let Ze obratujemo nade podjetje v
zadovolinost naklh

da je podietje iz —

udi. To Jje& dokax
naroda za narod.

prihranili sf boste denar in dabill
stoprocentno postrefbo.

Glavna prodajalna:
Za pojasnila o zavarovalnini vprafajte Tel.:

Tel.

HEnderson 2088,

6019 8t, Clalr Avenua

Cleveland 8, Ohle.

Podruimica: 15301.07 Waterloo Rd.
Tel.: KEmore 1238

Paogrebnl zaved:
HEnderson 2088

Cleveiand 10, Ohle,

1053 E. 82nd Btreest.
Cleveland 3, Ohle,

V vsakem sluéaju se obrnite do nalega podjetia:

H. Grdina § Sons




